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PROCLAMATION

GEORGES P. VANIER
[L.S.]

CANADA

ELISABETH DEUX, par la grace de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth,
Défenseur de la Foi.

A Nos Trés-Aimés et Fidéles les SENATEURS du Canada et aux membres élus
pour servir dans la Chambre des communes du Canada, a tous et
chacun de vous,—

SALUT:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé jusqu’au
cinquiéme jour du mois d’avril 1965, Nous vous enjoignons et vous
commandons donc par ces présentes, et & chacun de vous et a tous autres y
intéressés, de vous trouver personnellement en Notre cité d’Ottawa, le lundi
cinquiéme jour d’avril 1965, a trois heures de I’aprés-midi, pour L’EXPEDITION
DES AFFAIRES, et y traiter et conclure les matiéres qui, par la faveur de
Dieu en Notredit Parlement du Canada, pourront par le Conseil commun du
Canada, étre ordonnées.

EN For DE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIN: le général GEORGES P.
VANIER, membre de Notre trés honorable Conseil privé, Compagnon de Notre
Ordre du Service distingué, & qui Nous avons décerné Notre Croix Militaire
et Notre Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Comman-
dant en chef du Canada.

EN NoTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce troisiéme jour
d’avril en I’an de grace mil neuf cent soixante-cing, la quatorziéme de Notre
Régne.

Par ordre

Le sous-registraire général du Canada,
JEAN MIQUELON.

DIEU SAUVE LA REINE

iii
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i
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA
SEANCE DU LUNDI 5 AVRIL 1965

Trois heures de laprés-midi

Le Parlement ayant été convoqué pour aujourd’hui par proclamation du
Gouverneur général pour I’expédition des affaires, les députés se réunissent.

PRIERE

M. I'Orateur communique a la Chambre la lettre suivante:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

Le 5 avril 1965
Monsieur,

J’ai ’honneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur général
arrivera a l’entrée principale du Palais du Parlement a trois heures de apreés-
midi, le lundi 5 avril 1965, et que, lorsqu’on aura avisé Son Excellence que
tout est prét, il se rendra a la Chambre du Sénat pour ouvrir officiellement la
troisiéme session du vingt-sixiéme Parlement du Canada.

Veuillez agréer, Monsieur ’Orateur, ’assurance de ma haute considération.

Le secrétaire du Gouverneur général
ESMOND BUTLER

L’honorable
Orateur de la Chambre des communes,
Ottawa.
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Le gentilhomme huissier de la verge noire apporte le message suivant:

«M. I’Orateur, Son Excellence le Gouverneur général désire la présence
immédiate de cette honorable Chambre dans la salle des séances de I’honorable
Sénat».

La Chambre se rend en conséquence au Sénat.
Au retour:

M. Pearson, appuyé par M. Favreau, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-1, Loi concernant la prestation des serments d’office, qui est
lu une premiére fois.

M. I’Orateur fait connaitre que, lorsque la Chambre s’est rendue aujour-
d’hui aupres de Son Excellence le Gouverneur général, dans la salle des séances
du Sénat, il a plu 2 Son Excellence de prononcer un discours devant les deux
Chambres du Parlement. Afin d’éviter les erreurs, il en a obtenu le texte, qui
est ainsi concu:

Honorables membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Je vous souhaite la bienvenue a la troisiéme session de la vingt-sixiéme
législature du Canada.

: Nous nous souvenons avec plaisir de la présence de Sa Majesté la Reine
Elisabeth en octobre dernier. La visite de Sa Majesté a Charlottetown, a Qué-
bec et & Ottawa nous a aidés a célébrer le centiéme anniversaire des conférences
interprovinciales qui ont mené a la Confédération. Elle a en outre raffermi dans
les coeurs des Canadiens la place de choix gu’occupe la monarchie dans notre
évolution nationale. La gracieuse présence et les sages paroles de la Reine du
Canada ont contribué a renforcer l'unité de notre pays et a raffermir la
volonté des Canadiens de se consacrer a leurs objectifs communs, tout en restant
libres de développer pleinement les aspects de leur vie qui traduisent la
dualité de nos origines et la variété de notre évolution.

La situation internationale souléve l'inquiétude. La stabilité du Sud-Est
asiatique est menacée par l’aggravation de la crise au Vietnam et par la
persistance des pressions exercées contre la Grande Malaisie. Des pressions
politiques contradictoires assaillent I’Organisation des Nations Unies et ont
gravement compromis sa capacité d’agir. Si ces situations et les politiques qui
les ont engendrées ne changent pas, elles risquent fort de susciter des conflits
de plus en plus graves.

Mon Gouvernement est résolu a mettre tout en ceuvre pour que le Canada
apporte sa contribution la plus compléte afin d’atténuer les tensions interna-
tionales, en fournissant notamment une aide tangible aux pays en voie de
développement. Au cours des prochaines négociations sur la crise des Nations
Unies, mes Ministres s’efforceront de contribuer a redresser et a renforcer
I’Organisation, afin qu’elle puisse jouer son réle propre dans le maintien de la
paix et de la sécurité mondiales. Mon Gouvernement va redoubler d’efforts en
vue d’assurer une action internationale efficace pour le maintien de la paix
et de promouvoir un désarmement général soumis a un contréle international
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efficace. En attendant, le Canada continuera d’aider autant que possible & ren-
forcer la défense collective et a favoriser la collaboration la plus étroite au
sein de I’OTAN, des deux c6tés de I’Atlantique.

Mon Gouvernement continuera a travailler au resserrement des liens du
Commonwealth, lesquels sont d’une grande importance pour le monde libre,
et pour I’amélioration des relations entre les continents. Mon Premier Ministre
assistera & la prochaine conférence des premiers ministres du Commonwealth,
ol 'on discutera, entre autres choses, de 'expansion des échanges commerciaux
et de la création d’un secrétariat du Commonwealth.

Mes Ministres attachent une grande importance aux relations de bon voi-
sinage du Canada avec les Etats-Unis et & la conclusion d’arrangements prati-
ques et mutuellement avantageux entre les deux pays. Il vous sera demandé
d’approuver une résolution au sujet de l’accord important, récemment conclu
avec les Etats-Unis, sur I'industrie automobile.

Membres de la Chambre des communes,

Mes Ministres estiment que la nécessité s’impose de réformer la procédure
de la Chambre des communes, afin qu’elle puisse s’acquitter efficacement du
travail considérable qu’exige la satisfaction des besoins de la population cana-
dienne a notre époque. Mes Ministres vous présenteront donc des propositions
de réforme, fondées sur l’excellent travail accompli par votre comité de la
procédure et de lorganisation et sur ’étude qu’a faite mon Gouvernement des
méthodes qui, aux Parlements de Westminster et d’ailleurs, ont permis de
concilier débat et critique utiles et bonne expédition des affaires publiques.

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Mes Ministres vont continuer & poursuivre une politique qui assure la force
et I'unité de la Confédération canadienne. Cette ligne de conduite a permis de
réaliser et de renforcer, a I’échelle nationale, dans le domaine des pensions et
dans d’autres domaines, des programmes qui n’eussent pas été possibles a défaut
de meilleurs mécanismes de consultation et d’une action concertée qui tiennent
compte, comme il se doit, du caractére fédéral de notre pays. Mes Ministres
vont continuer a améliorer les méthodes et les pratiques qui gouvernent les
relations fédérales, de facon que tous les Canadiens puissent se sentir servis
également par la Confédération.

Lorsque les provinces auront diiment notifié leur assentiment, vous serez
invités a approuver une Adresse a la Reine pour obtenir que la constitution du
Canada puisse étre modifiée au Canada, selon les modalités dont il a été convenu
entre mon Gouvernement et les gouvernements de toutes les provinces.

Vous serez appelés a autoriser mon Gouvernement a prescrire que 1’<O
Canada» devienne I’hymne national du Canada et que le «Dieu protége la
Reine» soit reconnu comme ’hymne royal au Canada.

Notre pays connait un taux élevé de croissance économique. Les échanges
commerciaux augmentent. L’industrialisation s’intensifiant de plus en plus, les
occasions d’emploi pour les Canadiens augmentent rapidement; les revenus et
les niveaux de vie montent; le nombre de chomeurs n’a jamais été aussi bas
depuis bon nombre d’années.

Toutefois, les grandes possibilités de notre économie ne se réalisent pas
pleinement. Les talents de nombre de nos citoyens se perdent a la suite de la
pauvreté, de la maladie, de 'insuffisance de l'instruction et de la formation, de
Tinégalité des occasions d’emploi. S’attaquer a ces problémes, améliorer les
chances des personnes actuellement désavantagées, c’est relancer I’expansion
économique et raffermir I'unité de notre pays.
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Aussi, mon Gouvernement est-il & mettre au point un programme en vue
d’utiliser pleinement nos ressources humaines et d’éliminer la pauvreté parmi
notre peuple. Ce programme comprendra des mesures améliorées pour la mise
en valeur régionale, la réaffectation et la formation des travailleurs, le ré-
aménagement des régions rurales, 'aide aux nécessiteux, le réaménagement des
quartiers délabrés et surpeuplés dans nos villes, et la création de nouvelles
possibilités pour les jeunes Canadiens. En plus de raffermir et d’élargir les
mesures relevant du gouvernement fédéral, le programme sera concu de facon
a les mieux intégrer aux programmes provinciaux. Etant donné Timportance
de ce programme, mon Premier Ministre assumera directement, avec 1’aide
d’un secrétariat spécial, la responsabilité de sa coordination. Mon Gouverne-
ment proposera la tenue d’une conférence fédérale-provinciale spéciale afin de
tacher d’obtenir l'entiére collaboration des provinces et la coordination de
leurs politiques avec les siennes.

En tant qu'un des principaux éléments de ce projet, le programme de
développement régional de mon Gouvernement, qui a déja contribué pour
beaucoup & lexpansion industrielle des régions a4 chémage élevé, sera étendu,
apres consultations avec les provinces, & d’autres régions ol les revenus sont
peu élevés. Vous serez priés d’approuver des mesures visant & favoriser lex-
pansion industrielle dans ces régions et & permettre aux gens de profiter pleine-
ment des possibilités d’emploi accrues qui en résulteront.

Mon Gouvernement proposera également des mesures améliorées en vue
de faciliter la réaffectation des travailleurs déplacés par l’automatisation ou
atteints par d’autres changements économiques. Ces mesures visant & mettre en
valeur les ressources humaines de notre pays comprendront des subventions et
des préts aux travailleurs qui se déplaceront pour occuper de nouveaux em-
plois, des programmes de formation améliorés dans Tindustrie, des services
étendus de formation professionnelle, notamment pour les travailleurs en cho-
mage depuis longtemps, et un programme plus vaste concernant la main-d’ceu-
vre agricole. Ces mesures seront prises en collaboration avec le patronat et le
salariat et, au besoin, de concert avec les provinces.

Vous serez priés d’approuver 1’établissement d’une caisse pour le dévelop-
pement économique des régions rurales et, afin de permettre une plus grande
intégration des mesures favorisant le développement rural, vous serez saisis
de modifications & apporter a la loi de ’ARDA.

Vous serez priés d’approuver la création d’une Compagnie des jeunes
Canadiens, dans le but de canaliser I’énergie et les talents des jeunes vers la
réalisation de projets intéressant le progrés économique et social, tant au
Canada qu’a I’étranger.

Aprés de nouveaux pourparlers entre mon Gouvernement et les provinces,
vous serez invités également & adopter une mesure législative visant a la
création d’un régime d’assistance publique du Canada, autorisant le gouverne-
ment fédéral & participer aux frais de programmes intégrés en vertu desquels
I’assistance puisse étre dispensée sur la base des besoins.

Mon Gouvernement estime qu’il incombe a I’action publique d’améliorer la
qualité des services de santé et de faire en sorte que tous les Canadiens puissent
recevoir les soins de santé dont ils ont besoin, sans égard a leur capacité de payer.
Aussi, mon Gouvernement se propose de rencontrer les gouvernements provin-
ciaux, dans un avenir rapproché, afin d’étudier avec eux les moyens les plus
efficaces pour I’action fédérale et provinciale de contribuer a 1’établissement de
programmes d’ensemble de services de santé pour les Canadiens.

Mon Gouvernement proposera la reconstitution d’un comité spécial de la
Chambre des communes pour I’étude des questions intéressant les aliments et
drogues, qu’il aidera dans sa tiche dans le but de réduire le prix des médica-
ments sur le marché canadien.
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Mon Gouvernement est a élaborer de nouvelles politiques afin de permettre
a I'ensemble des cultivateurs de toucher un revenu plus élevé et plus stable,
de maniére que leurs conditions de vie et de travail soient comparables a celles
des personnes engagées dans d’autres secteurs de ’économie. Vous serez appe-
lés a étudier des mesures d’aide spéciale aux fermes familiales, tant dans lEst
que dans I’Ouest canadien.

Soucieux de donner suite aux mesures prises derniérement pour majorer
le revenu des producteurs laitiers, mon Gouvernement présentera une mesure
générale permettant d’élaborer, de concert avec les provinces, de nouvelles
politiques nationales & I’égard des principaux produits de la ferme, y compris
la création d’une Commission canadienne des produits laitiers. Des mesures
seront prises pour améliorer le mouvement et la vente des céréales de provende
dans I’Est canadien et en Colombie-Britannique.

Afin d’augmenter le revenu des pécheurs canadiens, vous serez saisis d’une
mesure visant a établir un programme national plus vaste de mise en valeur des
pécheries.

Afin d’améliorer la situation des anciens combattants, vous serez appelés a
approuver des modifications a la loi sur les terres destinées aux anciens combat-
tants, & la loi sur I’aide aux enfants des morts de la guerre (éducation), a la loi
sur les allocations aux anciens combattants et a la loi sur le Fonds de bienfai-
sance de l’armée.

Vous serez saisis d’une mesure visant & modifier la loi sur la citoyenneté
canadienne, notamment afin d’assurer 1’égalité compléte des droits de tous les
Canadiens, quel que soit leur pays d’origine.

Vous serez appelés & approuver une revision de la loi sur I’immigration
a la lumiere d’un Livre blanc, dont vous serez saisis, sur la politique et les
pratiques en matiére d’immigration.

Vous serez appelés a adopter une mesure législative visant a établir une
Commission des réclamations des Indiens.

Vous serez saisis d’un texte législatif visant a établir un Age de retraite
pour les sénateurs.

Mon Gouvernement cherchera a encourager davantage le progrés culturel
de notre pays. Vous serez appelés a examiner une mesure législative visant
a raffermir la position des publications canadiennes, des modifications a la loi
sur la radiodiffusion et un texte législatif visant a faciliter I’établissement d’une
industrie cinématographique canadienne de longs meétrages.

Afin d’encourager la recherche scientifique au Canada, vous serez appelés
4 adopter un projet de loi visant a établir un Conseil des sciences du Canada.
Vous serez appelés également a autoriser un programme visant a favoriser
le progrés de la technologie industrielle, en vue de rendre notre industrie
plus compétitive et plus efficace.

Des mesures seront prises pour que vous vous prononciez sur la peine
de mort. Mon Gouvernement instituera un comité spécial chargé d’étudier
et de recommander une ligne de conduite générale pour la correction et la
réhabilitation des prisonniers.

Mon Gouvernement instituera une Commission royale qui sera chargée
d’étudier le statut, la forme et les méthodes des organismes qui jouissent
de pouvoirs de jugement et de réglementation, et d’examiner l’opportunité
de doter le Canada d’un commissaire parlementaire ou ombudsman.

Mon Gouvernement a l’intention de soumettre des propositions relatives
a la restriction et au paiement des dépenses électorales, quand il aura recu
et étudié le rapport du comité d’enquéte.

Vous serez invités a étudier des revisions a la loi sur les banques, a la loi
sur les banques d’épargne de Québec et a la loi sur la Banque du Canada;
un projet de loi vous sera soumis visant a créer une Société de développement
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du Canada, afin d’aider au financement de nouvelles entreprises industrielles
de grande envergure et a l’accroissement de la part de propriété des Canadiens
dans les sociétés commerciales.

Mon Gouvernement proposera une révision de la loi sur l’assurance-
chomage, un projet de loi visant & assurer la sécurité dans les emplois qui
relévent du gouvernement fédéral, une modification a la loi sur les justes
salaires et les heures de travail, pour la rendre conforme au code des normes
de travail, un texte législatif visant & rendre accessibles a la fonction publique
les négociations collectives et ’arbitrage, et un projet de loi revisant les régimes
fédéraux de retraite et de pension, afin de les intégrer au régime de pensions
du Canada.

Vous serez priés d’étudier un projet de loi d’ensemble visant & apporter
des réformes a la réglementation publique des chemins de fer et a faciliter
Padaptation du réseau ferroviaire aux besoins actuels et a venir, un texte
législatif intéressant la recapitalisation des chemins de fer nationaux du Canada,
ainsi que les modifications a la loi sur I’aéronautique.

Les autres projets de loi que vous serez priés d’examiner comprendront:
des modifications a la loi sur 'administration financiére, afin de placer le Conseil
du Trésor sous la présidence d’un ministre qui sera appelé le président du
Conseil du Trésor; un texte législatif concernant la clause 29 de 1'Union avec
Terre-Neuve; une mesure relative a la conservation du gaz et du pétrole
relevant de la juridiction fédérale, des modifications a la loi sur les postes,
a la loi nationale sur I’habitation, a la loi sur I’Office d’expansion économique
de la région atlantique, a la loi sur les territoires du Nord-Ouest, a la loi sur
la faillite et d’autres mesures législatives.

a
a

Membres de la Chambre des communes,

Vous serez priés de voter les fonds requis pour les services et paiements
autorisés par le Parlement.

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Puisse la Divine Providence vous éclairer dans vos délibérations.

Sur la motion de M. Pearson, appuyé par M. Favreau, il est ordonné,—Que
le discours du trone, que Son Excellence a prononcé aujourd’hui devant les
deux Chambres du Parlement, soit pris en considération plus tard aujourd’hui.

M. Pearson, membre du conseil privé de la reine, remet un message de
Son Excellence le Gouverneur général. M. I’Orateur en donne lecture ainsi
qu’il suit:

GEORGES-P. VANIER

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des communes une copie
authentique d’un décret du Conseil nommant ’honorable George James MecIl-
raith, I’honorable John Robert Nicholson, I’honorable Maurice Sauvé et I’hono-
rable Edgar John Benson, pour agir avec ’Orateur de la Chambre des com-
munes, a titre de commissaires, aux fins et en vertu des dispositions du chapitre
cent quarante-trois des Statuts revisés du Canada, 1952, intitulé: Loi concer-
nant la Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général
Ottawa, le 5 avril 1965
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Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Favreau, un comité spécial est
institué aux fins de dresser et présenter, avec toute la diligence possible, une
liste des députés qui doivent composer les comités permanents de cette Chambre,
ledit comité se composant de MM. Churchill, Grégoire, Knowles, Mcllraith,
Patterson, Walker et Winkler, et 'application de la disposition du paragraphe
(1) de l’article 65 du Reglement relative au nombre des membres du comité
étant suspendue.

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Favreau, M. Herman Maxwell
Batten, député du district électoral de Humber-St. George’s, est nommé vice-
président des comités pléniers de la Chambre.

Conformément a l'ordre spécial adopté aujourd’hui, il est donné lecture
de l'ordre relatif a la prise en considération du discours du tréne prononcé
par Son Excellence le Gouverneur général devant les deux Chambres du
Parlement;

M. Cashin, avec 1’appu1 de M. Chrétien, propose,—Que I’Adresse, dont
le texte suit, soit présentée a Son Excellence le Gouverneur général du Canada;

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de I’Ordre du Service Distingué, & qui ont été décernées la Croix
Militaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-

mandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets treés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectuecusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Il s’éléve un débat, et ledit débat est ajourné sur motion de M. Diefenbaker,
appuyé par M. Churchill.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. I'Orateur,—Rapport (en francais et en anglais) du Bibliothécaire
parlementaire, conformément a l’article 2 du Réglement concernant la Biblio-
theque du Parlement. Voici le texte dudit rapport:

A PHonorable Président de la Chambre des communes,

Le Bibliothécaire parlementaire a I’honneur de présenter son rapport
pour l'année 1964. Comme le dernier rapport a été soumis aux deux Chambres
le 18 février 1964, le présent rapport comportera quelques répétitions.

Le Comité mixte a tenu trois réunions au cours de la derniére session,
le 14 mai, le 15 octobre et le 15 decembre, pour étudier les affaires de la
Blbhotheque, principalement la révision des traitements.

La «Liste d’acquisitions récentes» a continué de paraitre pour le bénéfice
des sénateurs et députés.
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Du 1" janvier au 31 décembre 1964, notre personnel a répondu a 3,739
questions de référence et prété 24,162 livres et revues, y compris 914 a d’autres
bibliothéques. Au cours de la méme période on a catalogué et classifié 12,136
volumes, ce qui porte a 213,622 le nombre de volumes recatalogués depuis
Tincendie de 1952.

Le Service du Classement vertical et des Coupures de presse rend de
grands services. Il comprend actuellement 3,300 dossiers dont la matiére pro-
vient principalement de seize journaux canadiens qui sont dépouillés quo-
tidiennement.

L’appareil Xerox, dont nous disposons depuis le début de 1964, nous permet
de fournir des copies de coupures, d’articles ou de pages de livres et, au cours
de Pl’année 1964, nous avons ainsi produit 41,119 copies. Ceci nous permet
de répondre a un plus grand nombre de demandes car nous pouvons fréquem-
ment fournir plusieurs copies d'un texte original. M™® Zora Zink a pris
la direction de ce service et s’est rendue a Toronto en décembre pour y étudier
le service de coupures de I’Assemblée législative, le classement vertical de la
Toronto Public Library ainsi que ceux des quotidiens de Toronto.

Nous avons eu la bonne fortune cette année de pouvoir renforcer notre
personnel par la nomination au poste de chef du service de référence de
M"* Simone Chiasson, jusque-la bibliothécaire en chef du Ministére du Com-
merce et de I'Industrie. Nous avons eu également la chance d’engager M.
Philip Laundy qui était bibliothécaire parlementaire de la Rhodésie du sud.
Grace a son expérience et particuliérement a la réputation internationale qu’il
s’est méritée comme spécialiste en affaires parlementaires, il est pour nous
une acquisition importante en ce moment. Il est l'auteur d’un ouvrage qui
fait autorité, The Office of Speaker, ainsi que le co-auteur d’un ouvrage de
référence, The Encyclopedia of Parliament, qui en est 3 sa deuxiéme édition.

En décembre 1964, un des principaux membres de notre service de ré-
férence, M. Lucien Lusignan, a pris sa retraite aprés vingt-cing ans de service.
Le 1°* novembre, M. Tsung-Yu Lu, qui était & I’emploi de la bibliothéque du
Ministére des Transports, a été nommé a notre service de référence. M''® Olive
Gouthreau nous est revenue du Conseil économique du Canada aprés avoir
collaboré a I’établissement de la bibliothéque de cet organisme.

Au mois d’avril, le Bibliothécaire parlementaire a soumis au sous-comité
sur I’Etablissement du Comité spécial de la procédure et de l’organisation de
la Chambre des communes le document de travail qu’on lui avait demandé.
Ce document indiquait des améliorations possibles aux services que la Biblio-
théque peut rendre aux parlementaires; certaines ont fait I’objet d’une dis-
cussion qui a eu lieu le 15 juin avec la présidente du sous-comité, D* Pauline
Jewett, et de deux de ses membres, MM. Georges Lachance et Gordon Fair-
weather. A la suite des recommandations contenues dans le douziéme rapport
du Comité spécial de la procédure et de 1’organisation relatives au service de
recherches que la Bibliothéeque du Parlement pourrait offrir aux députés, les
sommes nécessaires pour établir un tel service ont été prévues dans le budget
pour 1965-1966. De plus, a la fin de septembre, une démonstration du systéme
IBM de dissémination sélective de renseignements a été organisée pour les
membres du Comité. Il faut aussi mentionner ici que nous avons pu fournir
une aide considérable au Comité en mettant & sa presque entiére disposition
les services de M. Philip Laundy.

Le Bibliothécaire parlementaire et trois bibliothécaires d’universités cana-
diennes ont visité I’Allemagne de ’Ouest du 17 juin au 19 juillet sur I'invi-
tation de la République fédérale allemande. Il a étudié le fonctionnement
de bibliothéques gouvernementales, universitaires, spéciales et publiques et
a échangé des vues sur les nouvelles méthodes et techniques de la bibliothé-
conomie avec les principaux bibliothécaires de ce pays. Il a particuliérement
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tiré profit des visites qu’il a faites & la bibliothéque parlementaire de Bonn
et aux bibliothéques législatives de Wiesbaden, Mayence, Stuttgart, Munich,
Hanovre, et Berlin-Ouest (ou il a visité les bibliothéques du sénat et de la
législature). Les bibliothécaires canadiens ont été cordialement recus partout
et ont recueilli des renseignements utiles sur les services que les bibliothéques
fournissent au peuple allemand.

Le Bibliothécaire parlementaire a assisté a la réunion annuelle en mai de
la Ontario Library Association dont il est président sortant de charge. Il a aussi
assisté au congrés de I'Institut d’Administration publique du Canada, en sep-
tembre a Charlottetown ou il a aussi visité la bibliothéque de la législature,
ce qui complétait la série de visites profitables qu’il a faites aux bibliothéques
législatives du Canada.

Afin de soutenir l'intérét du personnel pour la profession, nous avons
favorisé la participation de plusieurs de nos bibliothécaires aux congrés et aux
travaux des associations de bibliothécaires et autres associations analogues.

Le bibliothécaire parlementaire associé, le chef du service de référence
et un membre du service du catalogue ont assisté a la réunion annuelle de
I’Association canadienne des Bibliothécaires de Langue francaise & Montréal,
au mois d’octobre. Le bibliothécaire parlementaire associé a aussi pris part
a la réunion annuelle de la Société royale du Canada (dont il était président
de la section I—humanités) qui eut lieu en juin a Charlottetown.

La bibliothécaire adjointe, une des directrices de ’Institute of Professional
Librarians of Ontario, a assisté a la réunion annuelle de cet Institut au mois
de mai ainsi qu’a une séance d’études a Lake Couchiching. Le chef du service
du catalogue et un membre de son personnel ont aussi assisté & une séance
d’études de la Ontario Resources and Technical Services Group of the Ontario
Library Association a Hamilton, en novembre. Le chef du service de référence
a pris part & une conférence sur 'automation a l'université Laval en juin.
En novembre, neuf de nos bibliothécaires ont suivi un cours sur l'utilisation
des ordinateurs, particuliérement dans les bibliothéques.

Le Bibliothécaire parlementaire a accepté linvitation du président de
I'Université de Toronto a servir sur un Sub-Committee on Librarianship of
the Ontario University Presidents’ Research Committee et a pris part aux
réunions qui ont eu lieu a Toronto les 27 octobre et 24 novembre. Ce sous-
comité a été institué pour faire rapport sur ’opportunité d’établir une nou-
velle école de bibliothécaires et a quel endroit ainsi que sur la formation
future des bibliothécaires en Ontario.

Les membres du Parlement seront peut-étre intéressés d’apprendre qu’au
début d’avril le Bibliothécaire parlementaire a été invité a étudier le fonction-
nement de la bibliothéque du Ministére des Affaires des Anciens Combattants et
a soumettre des recommandations pour sa réorganisation. En juin, il a représenté
I’Association canadienne des Bibh;othéques a la réunion préparatoire de la
Conférence canadienne sur le Vieil Age.

Le Bibliothécaire parlementaire a accepté la présidence du jury du prix
du premier roman décerné par la Beta Sigma Phi. Ce prix annuel de $1,000.00
est accordé par I'International Sorority, Beta Sigma Phi, dont le siége social
est a Kansas City. Le bibliothécaire parlementaire associé a continué de faire
partie des jurys du Prix Duvernay et du Prix du Cercle du Livre de France.
En 1964, il a publié Panorama des Lettres canadiennes-francaises; Canadian
Writers/Ecrivains Canadiens (en collaboration avec Brandon Conron et Carl
F. Klinck), ainsi que la quatriéme édition de son Anthologie de la poésie
canadienne-francaise.

Nous avons accueilli plusieurs visiteurs distingués au cours de l’année:
Son Excellence M. John Reid, Haut Commissaire de la Nouvelle-Zélande; Son
Excellence M. Somchai Anuman-Rajadhon, Ambassadeur de Thailande; Son
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Excellence M. Karl T. Tikanvaara, Ambassadeur de Finlande; I’'Honorable
Stewart E. McLean, Procureur général du Manitoba; Son Excellence M.
Gershon Avner, Ambassadeur d’Israé€l; M. M. Dagan, Conseiller & ’Ambassade
d’Israél. Plusieurs bibliothécaires nous ont aussi rendu visite, dont M. J. Nemeth,
chef du service de référence de 1’Organisation des Nations Unies pour 1’Alimen-
tation et I’Agriculutre, & Rome; M. Gérard Martin, directeur des bibliothéques
publiques de la province de Québec; Madame Doris Lewis, bibliothécaire en chef
de Waterloo University; M. Keith Crouch, bibliothécaire en chef de Sir George
Williams University, a Montréal, et M. Thomas O’Connell, de York University.

Nous avons été heureux de recevoir deux manuscrits au cours de ’année:
M. John Beal, de la Tribune des journalistes, nous a remis le manuscrit de son
livre The Pearson Phenomenon; M. Ray Brown, ancien président de la Tribune
des journalistes, nous fit don d’un manuscrit inédit intitulé From Where I Sat.

Nous avons recu aussi plusieurs autres dons, principalement de Son
Excellence M. Somchai Anuman-Rajadon, Ambassadeur de Thailande; M. Vla-
dimir M. Semenov, Premier secrétaire a I’Ambassade de I'Union des Républi-
ques socialistes soviétiques; M. Francois Weymuller, Conseiller culturel a
I’Ambassade de France, et M. H. J. Lawford, de Queen’s University, qui nous
donna la collection compléte des documents relatifs au Queen’s University
Treaty Project. Son Excellence M. Edwardo Brazao, Ambassadeur du Portugal,
a fait don a la Bibliothéque de son livre, La découverte de Terre-Neuve. Tous
ces dons, et plusieurs autres, sont venus enrichir notre collection.

Enfin, a la demande des deux Présidents, M. H. L. Laframboise, chef de
la division de I’Organisation a la direction des Appels et des Relations entre
employeur et employés de la Commission du Service civil, a étudié l’organi-
sation de la Bibliotheque du Parlement et a terminé en décembre 1964 son
intéressant rapport préliminaire.

Respectueusement soumis,

ERIK J. SPICER
Bibliothécaire parlementaire

Bibliothéque du Parlement
Ottawa, ce 5 avril 1965.

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 3 mars 1965, demandant copie de toute la
correspondance, de tous les mémoires et exposés échangés entre un ministre
ou un ministére ou un chef de cabinet et le sénateur Louis-P. Gélinas au
sujet de Harry Stonehill—(Avis de motion portant production de documents
n® 225)

A cing heures deux minutes de 'aprés-midi, sur motion de M. Mecllraith,
appuyé par M. Sharp, la Chambre s’ajourne a demain, & 2 h. 30 de ’aprés-midi,
suivant l’article 2(2) du Réglement.
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NG 2
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA
SEANCE DU MARDI 6 AVRIL 1965

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

Une pétition introductive de bill privé est présentée, suivant les disposi-
tions de I’article 70(1) du Réglement.

M. Martin (Essex-Est), membre du conseil privé de la reine, dépose a la
Chambre,—Exemplaire d’'un rapport de la Commission internationale de sur-
veillance et de contrdle au Vietnam, en date du 27 février 1965. (Versions fran-
caise et anglaise)

La Chambre reprend le débat ajourné sur la proposition de motion de M.
Cashin, appuyé par M. Chrétien: Que 1’Adresse, dont le texte suit, soit présentée
a Son Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de I’'Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix
Militaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.

PrLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Le débat se poursuit;
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M. Diefenbaker, appuyé par M. Starr, propose l’amendement suivant:
Que les mots suivants soient ajoutés a I’Adresse:

«Nous regrettons respectueusement que les Conseillers de Votre Excellence,
par suite de leur confusion et de leur indécision devant les problémes nationaux
et par suite de l’indifférence et de la négligence inconsidérées du premier
ministre qui a refusé de prendre les mesures nécessaires pour faire cesser les
méfaits a tous les paliers du gouvernement fédéral et pour redonner au public
confiance dans I’honnéteté et l'intégrité du gouvernement, ne jouissent plus de
la confiance de cette Chambre et du peuple canadien.»

I1 s’éléve un débat;

M. Douglas, appuyé par M. Fisher, propose le sous-amendement qui suit:
Que I’amendement soit modifié par l’insertion, immédiatement aprés les mots
«par suite de leur confusion et de leur indécision devant les problémes na-
tionaux», des mots suivants:

«notamment leur omission de présenter des propositions précises au sujet
d’un programme d’assurance-santé universel et général pour toute la
population du Canada».

Il s’éléve un débat, et ledit débat est interrompu.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

Avec I’assentiment unanime, a neuf heures cinquante-six minutes du soir,
la question «Que cette Chambre s’ajourne maintenant» est réputée avoir été
présentée en conformité de l’article 39-A provisoire du Réglement.

Aprés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

A dix heures deux minutes du soir, M. ’Orateur prononce la cessation des
travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant les
dispositions de I’article 2(2) du Reglement.
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N°. 3
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA
SEANCE DU MERCREDI 7 AVRIL 1965

Deux heures et demie de Uaprés-midi

PRIERE

Le Sénat transmet un message a cette Chambre afin de I’informer que les
honorables sénateurs Bélisle, Cameron, Davies, Fergusson, Fournier (de La-
naudiére), Gladstone, Gouin, Haig, Irvine, Lambert, MacDonald (Queens),
O’Leary (Antigonish-Guysborough), Pouliot, Reid, Vien, White et Yuzyk ont
été constitués en un comité chargé d’aider I’honorable Président dans ’admi-
nistration de la Bibliothéeque du Parlement, en ce qui concerne les intéréts du
Sénat, et d’agir au nom du Sénat, comme membres du comité mixte des deux
Chambres au sujet de ladite Bibliothéque.

Le Sénat transmet un message a cette Chambre afin de I'informer que les
honorables sénateurs Bouffard, Bradley, Comeau, Davies, Dupuis, Flynn,
Isnor, McGrand, O’Leary (Antigonish-Guysborough), Pearson, Phillips, Reid,
Savoie, Smith (Kamloops), Stambaugh, Sullivan, Welch, Willis et Wood ont
été constitués en un comité chargé de surveiller les travaux d’impression du
Sénat pendant la présente session, et d’agir au nom du Sénat comme membres
du comité mixte des deux Chambres au sujet desdits travaux d’impression du
Parlement.

Le Sénat transmet un message a cette Chambre afin de l'informer que
Thonorable Président, les honorables sénateurs Beaubien (Provencher), Fer-
gusson, Inman, Macdonald (Cap-Breton), McLean et Reid ont été constitués
en un comité chargé de diriger la gestion du Restaurant du Parlement en ce
qui concerne les intéréts du Sénat, et d’agir au nom du Sénat comme membres
du comité mixte des deux Chambres au sujet dudit Restaurant.
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La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Cashin,
appuyé par M. Chrétien: Que ’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son
Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de I’Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix
Militaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-~
mandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets tres dévoués et fideles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Starr: Que les mots suivants soient ajoutés a 1’Adresse:

«Nous regrettons respectueusement que les Conseillers de Votre Excellence,
par suite de leur confusion et de leur indécision devant les problémes nationaux
et par suite de lindifférence et de la négligence inconsidérées du premier
ministre qui a refusé de prendre les mesures nécessaires pour faire cesser les
méfaits & tous les paliers du gouvernement fédéral et pour redonner au public
confiance dans 'honnéteté et 'intégrité du gouvernement, ne jouissent plus de
la confiance de cette Chambre et du peuple canadien.»

Et sur la proposition de sous-amendement de M. Douglas, appuyé par

M. Fisher: Que 'amendement soit modifié par I'insertion, immédiatement aprés

les mots «par suite de leur confusion et de leur indécision devant les problémes
nationaux», des mots suivants:

«notamment leur omission de présenter des propositions précises au sujet

d’'un programme d’assurance-santé universel et général pour toute la
population du Canada».

Le débat se poursuit; a 5 h. 45 du soir, M. I’Orateur interrompt les délibé-
rations, en conformité des dispositions du paragraphe (3) de l’article 38 du
Reéglement.

Ladite proposition de sous-amendement, mise aux voix, est rejetée par le
vote suivant:

POUR

Messieurs
Aiken, Crouse, Howard, MacRae,
Alkenbrack, Danforth, Howe (Hamilton- McBain,
Barnett, Diefenbaker, Sud), McIntosh,
Bell, Dinsdale, Howe (Wellington- Madill,
Bigg, Douglas, Huron), Mandziuk,
Brewin, Fane, Irvine, Martin (Timmins),
Cadieu, Fisher, Jones (M™¢), Millar,
Cameron (Nanaimo- Flemming, Jorgenson, Moore,

Cowichan-Les Forbes, Kennedy, More,

{les), Girouard, Knowles, Muir (Cap-Breton-
Cantelon, Grafttey, Korchinski, Nord et Victoria),
Cardiff, Gundlock. Lambert, Muir (Lisgar),
Chatterton, Hales, Loney, Nasserden,
Churchill, Herridge, MacEwan, Nesbitt,

Clancy, Horner (Jasper- MacLean (Queens), Nielsen,
Coates, Edson), Macquarrie, Noble,
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Nowlan, Rapp, Smallwood, Vincent,
Nugent, Ricard, Southam, Watson (Assiniboia),
Orlikow, Rynard, Starr, Webb,
Ormiston, Saltsman, Stefanson, Webster,
Pascoe, Simpson, Thomas, Willoughby,
Pigeon, Skoreyko, Valade, Winch,
Pugh, Winkler—84.
CONTRE

Messieurs
Addison, Co6té (Longueuil), Klein, Olson,
Armstrong, Crossman, Konantz (M™°), Otto,
Asselin (Notre- Cyr, Lachance, Patterson,

Dame-de-Grace), Davis, Laing, Paul,

Asselin Deachman, LaMarsh (M!°), Pearson,

(Richmond-Wolfe), Dionne, Lamoureux, Pennell,
Badanai Drouin, Langlois, Pepin,

Balcer, Dubé, Laniel, Perron,
Basford, Emard, Laprise, Pickersgill,
Batten, Ethier, Latulippe, Pilon,
Beaulé, Eudes, Laverdiere, Plourde,
Béchard, Favreau, Leblanc, Prud’homme,
Beer, Forest, Leboe, Richard,
Bélanger, Francis, Legault, Rideout (M™e),
Benidickson, Frenette, Lessard (Lac- Rinfret,
Benson, Gauthier, Saint-Jean), Robichaud,
Berger, Gelber, Lessard (Saint- Rochon,
Blouin, Gendron, Henri), Rock,
Boulanger, Godin, Lloyd, Rondeau,
Boutin, Granger, Loiselle, Roxburgh,
Brown, Gray, Macaluso, Ryan,
Byrne, Greene, Macdonald, Sharp,
Cadieux, Grégoire, MacNaught, Stewart,
Cameron Groos, Mecllraith, Tardif,

(High Park), Guay, McMillan, Temple,
Cantin, Habel, McNulty, Thompson,
Caouette, Hahn, McWilliam, Tremblay,
Cardin, Haidasz, Marcoux, Tucker,
Caron, Harley, Matheson, Turner,
Carter, Hays, Matte, Wahn,
Chapdelaine, Hellyer, Moreau, Walker,
Choquette, Honey, Morison, Watson (Chéateau-
Chrétien, Jewett (M!°), Mullally, guay-Huntingdon-
Coté (Chicoutimi), Kelly, O’Keefe, Laprairie)—129.

CHAMBRE DES COMMUNES

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en
francais et en anglais) de la Cornwall International Bridge Company Limited
pour I’année terminée le 30 septembre 1964, certifié par ’auditeur général, con-
formément aux articles 85(3) et 87(3) de la Loi sur I’administration financiére,
chapitre 116, S.R.C., 1952.

Par M. Pickersgill,—Arrété en conseil C.P. 1965-353, en date du 25 fé-
vrier 1965, retirant de la gestion de la Compagnie des chemins de fer nationaux
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du Canada et autorisant l'octroi de lettres patentes au sujet de quelque 8.83
acres de l'emprise du bassin de retenue et du pipeline, dont ’exploitation est
abandonnée, prés de Saint-Léonard, dans la paroisse de Saint-Léonard, comté
de Madawaska, province du Nouveau-Brunswick, conformément a I’article 19
de la Loi sur les Chemins de fer nationaux du Canada, chapitre 29, Statuts du
Canada, 1955. (Texte anglais)

Par M. Pickersgill,—Arrété en conseil C.P. 1965-354, en date du 25 fé-
vrier 1965, retirant de la gestion de la Compagnie des chemins de fer nationaux
du Canada et autorisant I'octroi de lettres patentes au sujet de quelque 2,282
pieds carrés de terrain dans la ville de Moncton, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, conformément a Particle 19 de la Loi sur les
Chemins de fer nationaux du Canada, chapitre 29, Statuts du Canada, 1955.
(Texte anglais)

Par M. Pickersgill,—Arrété en conseil C.P. 1965-458, en date du 12 mars
1965, retirant de la gestion de la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada et autorisant le transfert de parties de I’emprise de la subdivision d’Ar-
magh, dont l’exploitation est abandonnée, du plan officiel de la paroisse de
Saint-Jean-Chrysostome, division d’enregistrement de Lévis, province de Qué-
bec, conformément a I’article 19 de la Loi sur les Chemins de fer nationaux du
Canada, chapitre 29, Statuts du Canada, 1955. (Texte anglais)

Par M. Pickersgill,—Arrété en conseil C.P. 1965-459, en date du 12 mars
1965, retirant de la gestion de la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada et autorisant le transfert de quelque 5.545 acres de terrain dans la ville
de Cochrane, province d’Ontario, conformément a I’article 19 de la Loi sur les
Chemins de fer nationaux du Canada, chapitre 29, Statuts du Canada, 1955.
(Texte anglais)

Par M. Pickersgill,—Arrété en conseil C.P. 1965-556, en date du 22 mars
1965, retirant de la gestion de la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada et autorisant I’octroi de lettres patentes au sujet de parties de terrains
de surplus des chemins de fer du gouvernement canadien a Hadlow, Québec,
dans le quartier Saint-Laurent, cité de Lévis, division d’enregistrement de Lé-
vis, province de Québec, conformément a I’article 19 de la Loi sur les Chemins

de fer nationaux du Canada, chapitre 29, Statuts du Canada, 1955. (Texte
anglais)

Par M. Pickersgill,—Arrété en conseil C.P. 1965-557, en date du 25 mars
1965, retirant de la gestion de la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada et autorisant l’octroi de lettres patentes au sujet d’une parcelle de ter-
rain des chemins de fer du gouvernement canadien faisant partie du lot 446
dans le quartier Saint-Laurent, cité de Lévis, province de Québec, conformé-
ment & l’article 19 de la Loi sur les Chemins de fer nationaux du Canada, cha-
pitre 29, Statuts du Canada, 1955. (Texte anglais)

Par M. Pickersgill,—Arrété en conseil C.P. 1965-558, en date du 25 mars
1965, retirant de la gestion de la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada et autorisant l'octroi de lettres patentes au sujet de vingt-neuf parties
de terrain de surplus de chemin de fer dans le quartier Saint-Laurent, divi-
sion d’enregistrement de Lévis, province de Québec, conformément a l’article
19 de la Loi sur les Chemins de fer nationaux du Canada, chapitre 29, Statuts
du Canada, 1955. (Texte anglais)

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) de I’Eldorado Mining and Refining Limited et de ses filiales,
I’Eldorado Aviation Limited et la Northern Transportation Company Limited, y
compris les comptes et états financiers certifiés par l’auditeur général, pour
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T’année close le 31 décembre 1964, conformément aux articles 85(3) et 87(3)
de la Loi sur ’administration financiére, chapitre 116, S.R.C., 1952.

Premier rapport du greffier des pétitions, conformément a l'article 70(7)
du Réglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre que la pétition des
requérants dont les noms suivent, déposée le 6 avril, est conforme aux pres-
criptions de ’article 70 du Réglement:

Peter Paul Saunders, Andrew Elliott Saxton, William Crossley Main-
waring, tous de la cité de Vancouver (Colombie-Britannique), et plusieurs
autres personnes des provinces de la Colombie-Britannique et de Québec, en
vue d’obtenir une loi constituant en société Laurentide Bank of Canada et/ou
«Banque Laurentide du Canada», et pour d’autres fins.—M. Basford.

A six heures quinze minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la ces-
sation des travaux de la Chambre jusqu'a demain, & onze heures du matin,
suivant l’article 2(2) du Réglement.
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N° 4
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 8 AVRIL 1965

Onze heures du matin
PRIERE

DECLARATION DE M. L’ORATEUR

M. 1’ORATEUR: Les honorables députés l'ont sans doute remarqué, il y a
prés d’une centaine de bills publics inscrits au Feuilleton d’aujourd’hui pour
étre présentés par des députés. Il serait difficile sinon impossible pour la prési-
dence de passer en revue a l’heure actuelle les dispositions de ces bills. Je
propose donc a la Chambre d’adopter la procédure approuvée au cours des deux
sessions précédentes, c’est-a-dire que nous présentions ces bills et que nous
leur fassions subir la premiére lecture, afin qu’ils puissent étre examinés d’ici
3 1a deuxiéme lecture. Ainsi nous pourrons voir s’ils renferment quelque élément
contraire aux usages de la Chambre.

Afin d’économiser le temps de la Chambre—n’oublions pas qu’il faudrait
peut-étre plus de deux heures pour présenter chacune de ces mesures séparé-
ment—je propose donc que, du consentement unanime, tous les bills inscrits
au Feuilleton d’aujourd’hui en vue de leur présentation soient considérés comme
déposés, lus pour la premiére fois et renvoyés pour la deuxiéme lecture, sous
réserve d’un examen subséquent pour déterminer si chacun d’eux est régulier.

En conséquence, avec I’assentiment unanime, les bills ci-aprés sont réputés
avoir été présentés avec la permission de la Chambre et lus une premiére fois,
et 1a deuxiéme lecture en est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre:

Bill C-2, Loi modifiant le Code criminel (Manipulations frauduleuses en
matiére de fiducie).—M. Fisher.
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Bill C-3, Loi concernant le sport national du Canada (Crosse) .—M. Prittie.

Bill C-4, Loi tendant a conserver et encourager les arts et métiers indigénes
des Indiens et des Esquimaux.—M. Howard.

Bill C-5, Loi modifiant la Loi sur les transports et la Loi sur les chemins
de fer (Transporteurs par eau de la Colombie-Britannique).—M. Barnett.

Bill C-6, Loi concernant la Féte du Canada.—M. Chrétien.

Bill C-7, Loi modifiant la Loi sur les jeunes délinquants (Application aux
arriérés mentaux).—M. Howe (Hamilton-Sud).

Bill C-8, Loi modifiant la Loi sur la citoyenneté canadienne (Liberté de
conscience).—M. Fisher.

Bill C-9, Loi modifiant la Loi sur la Banque du Canada (Forme et matiére
des billets).—M. C6té (Chicoutimi).

Bill C-10, Loi réglementant ’emploi d’effets et de billets présentés a titre
de nantissement dans des opérations a crédit visant des articles de consomma-
tion.—M. Ryan.

Bill C-11, Loi ayant pour objet la protection des sources d’informations
(Privilége de la presse).—M. Fisher.

Bill C-12, Loi modifiant la Loi sur 'immigration (Intervention étrangére
dans les différends industriels).—M. Ormiston.

Bill C-13, Loi modifiant la Loi sur I'immigration (Révélation des motifs
d’expulsion) .—M. Brewin.

Bill C-14, Loi concernant la féte de sir John A. Macdonald.—M. Macquarrie.

Bill C-15, Loi modifiant le Code criminel (Loteries et jeux de bingo orga-
nisés a des fins de charité).—M. Gray.

Bill C-16, Loi modifiant le Code criminel (Fait de troubler la paix pu-
blique).—M. Gelber.

Bill C-17, Loi prévoyant 1’établissement d’une caisse de secours pour les
sinistrés du Canada.—M. Herridge.

Bill C-18, Loi visant a restreindre I'usage du tabac.—M. Mather.

Bill C-19, Loi modifiant la Loi sur les serments d’allégeance (Déclaration
solennelle).—M. Howe (Hamilton-Sud).

Bill C-20, Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer (Moratoires appli-
cables aux abandons d’exploitation).—M. Southam.

Bill C-21, Loi modifiant la Loi sur les pécheries (Minimum soustrait a la
confiscation).—M. Carter.

Bill C-22, Loi modifiant la Loi sur la stabilisation des prix agricoles (Prix
du porc et des ceufs stabilisés & tous les six mois et par région).—M. Rapp.
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Bill C-23, Loi modifiant la Loi sur I'immigration.—M. Hahn.
Bill C-24, Loi modifiant la Loi sur les petits préts.—M. Orlikow.

Bill C-25, Loi modifiant la Loi sur la Banque du Canada (Réserve).—M.
Cété (Chicoutimi).

Bill C-26, Loi concernant le mariage (Age compétent pour pouvoir con-
tracter mariage).—M. Matheson.

Bill C-27, Loi portant modification de la Loi modifiant la Loi sur le Sénat
et la Chambre des communes et la Loi sur les allocations de retraite des dé-
putés.—M. Marcoux.

Bill C-28, Loi modifiant la Loi sur la radiodiffusion.—M. Chrétien.

Bill C-29, Loi modifiant la Loi sur la preuve au Canada (Secret profes-
sionnel). M. Matheson.

Bill C-30, Loi concernant le génocide.—M. Klein.

Bill C-31, Loi modifiant la Loi sur les allocations familiales et la Loi sur
la sécurité de la vieillesse (Dons de charité).—M. Harley.

Bill C-32, Loi modifiant la Loi sur la Chambre des communes (Titulaire
du poste d’Orateur lors de la dissolution) —M. Whelan.

Bill C-33, Loi modifiant le Code criminel (Renvoi sans préavis).—M.
Fisher.

Bill C-34, Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer.—M. Prittie.

Bill C-35, Loi modifiant la Loi sur le Sénat et la Chambre des communes
(Indemnité de chef de parti).—M. Marcoux.

Bill C-36, Loi modifiant le Code criminel.—M. Prittie.

Bill C-37, Loi modifiant la Loi relative aux enquétes sur les coalitions
(Financement non facultatif des ventes).—M. Noble.

Bill C-38, Loi modifiant le Code criminel (Aliénation mentale).—M.
Brewin.

Bill C-39, Loi garantissant davantage le droit de chacun d’avoir libre acces
aux documents et renseignements publics en ce qui concerne l’administration
du gouvernement (Communication de renseignements administratifs).—M.
Mather.

Bill C-40, Loi modifiant la Loi sur la radiodiffusion (Antenne collective).—
M. Fisher.

Bill C-41, Loi modifiant la Loi canadienne sur les justes méthodes d’emploi
(Différenciation suivant ’age).—M. Mather.

Bill C-42, Loi modifiant la Loi de 'imp6t sur le revenu.—M. Howard.
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Bill C-43, Loi modifiant la Loi sur les postes (Ecrits haineux) .—M.
Orlikow.

Bill C-44, Loi modifiant la Loi sur l’assurance-chémage (Main-d’ceuvre
agricole assurable).—M. Rapp.

Bill C-45, Loi modifiant le Code criminel (Logement fourni par la com-
pagnie) . —M. Orlikow.

Bill C-46, Loi modifiant le Code criminel (Commutation de la sentence
de mort).—M. Temple.

Bill C-47, Loi concernant le Jour du drapeau du Canada.—M. Rinfret.

Bill C-48, Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer (Responsabilité en
matiére d’indemnisation du personnel).—M. Fisher.

Bill C-49, Loi modifiant la Loi sur la faillite (Cessions des salariés).—
M. Orlikow.

Bill C-50, Loi modifiant la Loi sur les grains du Canada (Délivrance de
permis aux élévateurs dits «Off-track»).—M. Olson.

Bill C-51, Loi ayant pour objet de développer certaines provinces grace
a une répartition de 'industrie et a y réduire le chémage.—M. Coates.

Bill C-52, Loi modifiant la Loi sur les poids et mesures (Poids-limite des
emballages) . —M. Orlikow.

Bill C-53, Loi concernant les fonctionnaires du Parlement.—M. Aiken.

Bill C-54, Loi modifiant ’Acte de I’Amérique du Nord britannique, 1867
(Abolition du Sénat).—M. Knowles.

Bill C-55, Loi prévoyant un hymne national canadien.—M. Ryan.

Bill C-56, Loi modifiant la Loi relative aux enquétes sur les coalitions
(Ordonnance fondée sur le consentement des parties).—M. Gelber.

Bill C-57, Loi modifiant la Loi sur la radio (Antenne collective).—M. Fisher.

Bill C-58, Loi concernant le ministére des Affaires étrangéres.—M. Mar-
coux.

Bill C-59, Loi modifiant le Code criminel (Outrage au tribunal).—M. Cowan.

Bill C-60, Loi modifiant le Code canadien du Travail (normes) (Solde
de fin d’emploi).—M. Fisher.

Bill C-61, Loi créant le poste de commissaire parlementaire.—M. Thompson.
Bill C-62, Loi modifiant la Loi sur les lettres de change et la Loi sur

Pintérét (Ventes a tempérament faites ailleurs que dans un magasin).—M.
Orlikow.
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Bill C-63, Loi modifiant la Loi sur la faillite (Paiement méthodique des
dettes) —M. Smith.

Bill C-64, Loi abrogeant la Loi sur la répression de l'usage du tabac chez
les adolescents.—M. Cowan.

Bill C-65, Loi modifiant le Code criminel (Loteries provinciales).—M.
Valade.

Bill C-66, Loi modifiant le Code criminel (Atteinte aux droits du public).
—DM. Herridge.

Bill C-67, Loi modifiant la Loi relative aux enquétes sur les coalitions
(Peines minimums, coauteurs d’actes dommageables entrainant une respon-
sabilité criminelle, et parts égales).—M. Orlikow.

Bill C-68, Loi modifiant les Actes de I’Amérique du Nord britannique,
1867 a 1964, (Lois provinciales sur le mariage et le divorce).—M. Prittie.

Bill C-69, Loi modifiant la Loi sur l'administration financiére (Pouvoir
discrétionnaire de saisie-arrét contre la Couronne).—M. Whelan.

Bill C-70, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Nomination des
sous-officiers rapporteurs et greffiers du scrutin).—M. Francis.

Bill C-71, Loi modifiant la Loi sur la route transcanadienne (Route de
la Confédération) .—M. Fisher.

Bill C-72, Loi modifiant le Code criminel (Captation de messages télé-
graphiques, etc.).—M. Pennell.

Bill C-73, Loi concernant le sport national du Canada.—M. Roxburgh.
Bill C-74, Loi modifiant la Loi sur les petits préts (Annonces).—M. Orlikow.

Bill C-75, Loi approuvant le paiement, a titre gracieux, d’une indemnité
aux personnes qui ont été blessées alors qu’elles aidaient le gouverneur géné-
ral a préserver et maintenir la paix et l'ordre publics ainsi qu’aux personnes
a la charge de ceux qui ont été tués dans de telles circonstances (Loi sur
I’indemnisation des blessures résultant d’actes criminels).—M. Ormiston.

Bill C-76, Loi prévoyant la durée des sessions du Parlement.—M. Ryan.

Bill C-77, Loi modifiant la Loi sur la société de la Couronne «Northern
Ontario Pipe Line» (Elévateurs a grain de Tisdale).—M. Rapp.

Bill C-78, Loi modifiant la Loi sur I’administration financiére (Comptes
publics).—M. Fisher.

Bill C-79, Loi modifiant le Code canadien du travail (normes) (Majora-
tion du salaire minimum).—M. Knowles.

Bill C-80, Loi concernant l'inspection du tabac et des produits du tabac
destinés au commerce international et interprovincial (Loi sur I'inspection du
tabac) —M. Whelan.
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Bill C-81, Loi modifiant le Code canadien du travail (normes) (Congé an-
nuel de trois semaines apreés trois ans).—M. Knowles.

Bill C-82, Loi modifiant la Loi sur la radiodiffusion (Emissions d’un ca-
ractére politique).—M. Harley.

Bill C-83, Loi modifiant la Loi sur 'intérét.—M. Orlikow.

Bill C-84, Loi modifiant la Loi sur la Capitale nationale (Mandat).—M.
Francis.

Bill C-85, Loi modifiant ’Acte de ’Amérique du Nord britannique, 1867
(Sanction royale, réservation et annulation).—M. Choquette.

Bill C-86, Loi modifiant la Loi sur la radiodiffusion (Publication du pro-
gramme quinquennal des services de Radio-Canada, de son colit et des prévi-
sions budgétaires y relatives).—M. Fisher.

Bill C-87, Loi concernant l’exportation des denrées cultivées et produites
au Canada.—M. Peters.

Bill C-88, Loi modifiant le Code criminel (Planification familiale).—M.
Francis.

Bill C-89, Loi modifiant la Loi sur les jeunes délinquants.—M. Howard.

Bill C-90, Loi modifiant le Code criminel (Restriction visant la publication
des procédures judiciaires).—M. Lachance.

Bill C-91, Loi modifiant la Loi sur les Indiens (Droits relatifs aux spiri-
tueux).—M. Barnett.

Bill C-92, Loi concernant la médaille du Canada.—M. Leblanc.

Bill C-93, Loi concernant le jour du Commonwealth.—M. Rynard.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Cashin,
appuyé par M. Chrétien: Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a
Son Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de I'Ordre du Service Distingué, & qui ont été décernées la Croix
Militaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fideles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre:
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé-
par M. Starr: Que les mots suivants soient ajoutés a 1’Adresse:

«Nous regrettons respectueusement que les Conseillers de Votre Excellence,
par suite de leur confusion et de leur indécision devant les problémes nationaux:
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et par suite de lindifférence et de la négligence inconsidérées du premier
ministre qui a refusé de prendre les mesures nécessaires pour faire cesser les
meéfaits a tous les paliers du gouvernement fédéral et pour redonner au public
confiance dans ’honnéteté et I’intégrité du gouvernement, ne jouissent plus de
la confiance de cette Chambre et du peuple canadien.»

Le débat se poursuit;

M. Marcoux, appuyé par M. Patterson, propose le sous-amendement sui-
vant: Que I’amendement qui a été proposé par le chef de l'opposition soit mo-
difié par l'insertion de ce qui suit aprés le mot «Excellence»:

«N’ayant pas poursuivi un programme économique et financier tel que le
permettrait 1'utilisation des possibilités de la Banque du Canada, n’ayant pas,
de ce fait, augmenté les allocations familiales en fonction du colt de la vie,
n’ayant pas réussi a établir une économie équilibrée et a soulager le fardeau
de la dette publique et de ses intéréts, de facon a assurer ainsi aux Canadiens
un niveau de vie compatible avec la valeur des richesses naturelles du pays,
n’ayant pas jugé a propos d’investir une dose massive de capital social libre
de dette par l'intermédiaire de la Banque du Canada, dans le but de financer
T’entrainement des personnes qui devront étre en nombre suffisant pour s’oc-
cuper des soins médicaux et hospitaliers, ne jouissent pas de la confiance de
la Chambre.»

Il s’éléve un débat et ledit débat est interrompu.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures deux minutes du soir, la question «Que cette Chambre
s’ajourne maintenant» est réputée avoir été présentée en conformité de I’article
39-A provisoire du Réglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Budget des immobi-
lisations de la Compagnie canadienne de l’exposition universelle de 1967 pour
’année financiére finissant le 31 décembre 1965, et arrété en conseil C.P.
1965-518, du 25 mars 1965, approuvant ledit budget. (Versions francaise et
anglaise)

Par M. Sharp,—Rapport (en francais et en anglais) de la Compagnie
canadienne de l’exposition universelle de 1967, y compris les états de comptes
et le rapport de ’auditeur général du Canada et de l'auditeur de la province
de Québec a ce sujet, pour I’année close le 31 décembre 1964, conformément a
Tarticle 18 de la Loi sur la Compagnie canadienne de l’exposition universelle
de 1967, chapitre 12, Statuts du Canada, 1962-1963, modifiée en 1963.

A dix heures onze minutes du soir, M. I’Orateur prononce la cessation des
travaux de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant ’article
2(2) du Réglement.
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N° 5
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 9 AVRIL 1965

Onze heures du matin

PRIERE

Une pétition introductive de bill privé est présentée, suivant les dispositions
de l'article 70(1) du Réglement.

M. Gordon, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Rapport (en francais et en anglais) de la Commission du tarif, en date du
29 janvier 1965, sur I’enquéte demandée par le ministre des Finances au sujet
des dindons vivants—renvoi n° 136; et exemplaire du compte rendu des
audiences publiques tenues au cours de ’enquéte, conformément & I’article 6
de la Loi sur la Commission du tarif, chapitre 261, S.R.C., 1952.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Cashin,
appuyé par M. Chrétien, tendant a voter une Adresse a Son Excellence le
Gouverneur général en réponse a son discours prononcé a l'ouverture de la
session, sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Starr, et sur la proposition de motion de sous-amendement de M.
Marcoux, appuyé par M. Patterson.

Le débat se poursuit;

Avec l'assentiment unanime, la Chambre revient a I’appel des Motions.

M. Favreau, membre du conseil privé de la reine, dépose & la Chambre,—
Copie d’'un communiqué au sujet des intentions du gouvernement relativement

a 1) un comité spécial sur la correction des prisonniers, 2) un vote libre a
T’égard de la peine de mort. (Texte anglais)

Du consentement unanime, il est ordonné,—Que ledit document soit imprimé
en appendice au Hansard de ce jour.
22623—3
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Le débat reprend sur la proposition de motion de M. Cashin, appuyé par
M. Chrétien: Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son Excellence
le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de ’Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Mi-
litaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Starr: Que les mots suivants soient ajoutés a I’Adresse:

«Nous regrettons respectueusement que les Conseillers de Votre Excellence,
par suite de leur confusion et de leur indécision devant les problémes nationaux
et par suite de l'indifférence et de la négligence inconsidérées du premier mi-
nistre qui a refusé de prendre les mesures nécessaires pour faire cesser les
méfaits a tous les paliers du gouvernement fédéral et pour redonner au public
confiance dans I’honnéteté et I'intégrité du gouvernement, ne jouissent plus de
la confiance de cette Chambre et du peuple canadien.»

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. Marcoux, ap-
puyé par M. Patterson: Que 'amendement qui a été proposé par le chef de
P’opposition soit modifié par I’insertion de ce qui suit aprés le mot «Excellence»:

«N’ayant pas poursuivi un programme économique et financier tel que le
permettrait 'utilisation des possibilités de la Banque du Canada, n’ayant pas,
de ce fait, augmenté les allocations familiales en fonction du colt de la vie,
n’ayant pas réussi a établir une économie équilibrée et a soulager le fardeau
de la dette publique et de ses intéréts, de facon a assurer ainsi aux Canadiens
un niveau de vie compatible avec la valeur des richesses naturelles du pays,
n’ayant pas jugé a propos d’investir une dose massive de capital social libre
de dette par I'intermédiaire de la Banque du Canada, dans le but de financer
Pentrainement des personnes qui devront étre en nombre suffisant pour s’oc-
cuper des soins médicaux et hospitaliers, ne jouissent pas de la confiance de
la Chambre.»

Le débat se poursuit; a cinq heures trente du soir, M. I’Orateur interrompt
les délibérations, suivant la disposition du paragraphe (4) de l’article 38 du
Reéglement.

Ladite proposition de sous-amendement, mise aux voix, est rejetée sur
division.

Ladite proposition d’amendement a la motion principale, mise aux voix,
est rejetée par le vote suivant:

POUR
Messieurs
Aiken, Boutin, Caouette, Coté (Chicoutimi),
Alkenbrack, Brewin, Cardiff, Crouse,
Baldwin, Cadieu, Chatterton, Danforth,
Beaulé, Cameron (Nanai{no- Churchill, Diefenbaker,
Bell, Cowichan-Les Iles), Clancy, Dinsdale,

Bigg, Cantelon, Coates, Douglas,
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Fane,
Forbes,
Gauthier,
Grégoire,
Gundlock,
Hales,
Harkness,
Horner (Acadia),
Horner (The
Battlefords),
Howard,
Howe (Hamilton-
Sud),
Jones (M™°),
Jorgenson,
Kennedy,
Knowles,
Korchinski,
Lambert,

Addison,

Armstrong,

Asselin (Notre-
Dame-de-Grace),

Asselin (Richmond-
Wolfe),

Balcer,

Basford,

Batten, '

Béchard,

Beer,

Benidickson,

Benson,

Berger,

Blouin,

Boulanger,

Brown,

Cadieux,

Cantin,

Cardin,

Caron,

Carter,

Cashin,

Choquette,

Chrétien,

Coté (LongueuiD),

Crossman,

Cxr,
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Langlois, Muir (Cap-Breton-
Laprise, Nord et Victoria),
Latulippe, Muir (Lisgar),
Leboe, Nasserden,
Lessard (Lac- Nesbitt,
Saint-Jean), Noble,
Loney, Nowlan,
MacEwan, Nugent,
MacInnis, Ormiston,
MacLean (Queens), Pascoe,
Macquarrie, Patterson,
McBain, Perron,
McCutcheon, Peters,
MecIntosh, Plourde,
Mandziuk, Pugh,
Marcoux, Rapp,
Martin (Timmins), Ricard,
More, Rondeau,
Rynard,
CONTRE
Messieurs
Davis, Laing,
Deachman, LaMarsh (M!e),
Deschatelets, Lamontagne,
Drouin, Lamoureux,
Dubé, Laniel,
Emard, Laverdiére,
Ethier, Leblanc,
Eudes, Leduc,
Forest, Legault,
Francis, Lessard (Saint-
Gendron, Henri),
Godin, Lloyd,
Gordon, Loiselle,
Granger, Macaluso,
Gray, Macdonald,
Greene, MacEachen,
Guay, Mackasey,
Habel, MacNaught,
Hahn, Mecllraith,
Haidasz, McMillan,
Harley, McNulty,
Hellyer, McWilliam,
Honey, Martin (Essex-Est),
Jewett (M), Matte,
Kelly, Mitchell,
Klein, Moreau,
Konantz (M™°), Morison,
Lachance, Mullally,

29

Scott,
Simpson,
Skoreyko,
Smallwood,
Southam,
Starr,
Stefanson,
Stenson,
Thomas,
Thompson,
Valade,
Vincent,
Watson
(Assiniboia),
Webb,
Webster,
Willoughby,
Winkler,
Woolliams—93.

Munro,
Nicholson,
Nixon,
O’Keefe,
Otto,
Paul,
Pearson,
Pepin,
Pilon,
Prud’homme,
Regan,
Richard,
Rideout (M™¢),
Rinfret,
Rochon,
Rock,
Roxburgh,
Tardif,
Temple,
Tucker,
Turner,
‘Wahn,
Walker,
Watson (Chateau-
guay-Huntingdon-
Laprairie),
Whelan—106.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Reglement, savoir:

Par M. I’Orateur,—Compte rendu des délibérations de la Commission de
la régie intérieure de la Chambre des communes pour la période allant du

2

18 février 1964 au 3 avril 1965, conformément a D’article 81 du Reéglement.
(Versions francaise et anglaise)

22623—3%
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Par M. Favreau, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des modifications apportées par le président et les juges
puinés de la Cour de I’Echiquier du Canada aux Reégles et Ordonnances géné-
rales de la Cour de I'Echiquier du Canada les 4 novembre et 3 décembre 1964
et le 11 janvier 1965, conformément a I’article 88(2) de la Loi sur la Cour de
I'Echiquier, chapitre 98, S.R.C., 1952.

Par M. Favreau,—Copie de I’amendement apporté le 17 juillet 1964 par
le président et les juges puinés de la Cour de ’Echiquier du Canada aux Reégles
et Ordonnances générales pour réglementer la pratique et la procédure dans
les causes relevant de la juridiction d’amirauté de la Cour de I’Echiquier du
Canada, conformément a l’article 31(4) de la Loi sur I’Amirauté, chapitre 1,
S.R.C., 1952 (Texte anglais)

Par I’Examinateur des pétitions introductives de bills privés,—Premier
rapport, conformément a I’article 100(2) du Réglement, ainsi qu’il suit:

L’Examinateur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de
faire connaitre que les requérants suivants ont observé les prescriptions de
Tarticle 96 du Reglement:

Peter Paul Saunders, Andrew Elliott Saxton, William Crossley Mainwaring,
tous de la cité de Vancouver (Colombie-Britannique), et plusieurs autres per-
sonnes des provinces de la Colombie-Britannique et de Québec, en vue d’obtenir
une loi constituant en société Laurentide Bank of Canada et/ou «Banque Lau-
rentide du Canada», et pour d’autres fins.

A six heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux

de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a onze heures du matin, suivant 'ar-
ticle 2(2) du Reéglement.
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N° 6
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 12 AVRIL 1965

Onze heures’du matin

PRIERE

Deux pétitions introductives de bills privés sont présentées, suivant les dis-
positions de I’article 70(1) du Réglement.

M. Gordon, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Exemplaire (en francais et en anglais) du Livre blanc sur T’Exposé budgétaire
de 1965-1966: Partie I—Revue générale de la situation économique en 1964;
Partie II—Exposé provisoire des Comptes de I'Etat pour 1964-1965.

Il est ordonné,—Que ledit Livre blanc sur I’Exposé budgétaire soit publié
en annexe aux Procés-verbaux de ce jour et au hansard du 26 avril 1965.

M. Knowles, appuyé par M. Douglas, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-94, Loi modifiant les Actes de I’Amérique du Nord britan-
nique, 1867 & 1964, en ce qui a trait au quorum de la Chambre des communes,
qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est fixée a la pro-
chaine séance de la Chambre.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le bill privé suivant:

Bill C-95, Loi constituant en corporation la Laurentide Bank of Canada.—
M. Basford.

Ledit bill est réputé avoir été lu une premiére fois, et la deuxiéme lecture
en est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre, conformément a 1’ar-
ticle 103(1) du Réglement.
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Avec l’assentiment unanime, M. Gordon, appuyé par M. Mcllraith, pro-
pose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance,
pour étudier les projets de résolution suivants, que Son Excellence a recom-
mandés a la Chambre:

Qu’il est opportun de présenter une mesure prévoyant la revision décennale
de la Loi sur les banques et le maintien en vigueur des chartes des banques
existantes jusqu’au 1°" juillet 1975, et décrétant en outre certains changements
relatifs a I'application de la loi.

Qu’il est opportun de présenter une mesure prévoyant la revision décennale
de la Loi sur les banques d’épargne de Québec et le maintien en vigueur des
pouvoirs des banques d’épargne existantes jusqu’au 1°* juillet 1975 et décrétant
en outre certains changements relatifs a I’application de la loi.

Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant la Loi nationale de
1954 sur I’habitation en vue d’augmenter—

a) de deux milliards cinqg cents millions de dollars a trois milliards deux
cent cinquante millions de dollars le montant que le ministre des Finances
peut avancer a la Société centrale d’hypothéques et de logement aux fins d’ac-
corder directement des préts aux emprunteurs pour aider a la construction
de maisons et de projets d’habitations;

b) de cent millions de dollars a trois cents millions de dollars le montant
que le ministre des Finances peut avancer ou payer a la Société pour accorder
des préts et des subventions relatifs aux plans de renouvellement urbain et
pour satisfaire aux obligations encourues aux termes d’accords de réaména-
gement urbain;

¢) de cinquante millions de dollars a cent cinquante millions de dollars
le montant du compte spécial établi au Fonds du revenu consolidé sur lequel
on peut payer des avances pour les projets d’habitations publics réalisés con-
jointement par la Société et une province ou tout organisme de celle-ci;

d) de cent cinquante millions de dollars & deux cents millions de dollars
le montant maximum que le ministre peut avancer a la Société aux fins d’ac-
corder des préts pour des projets d’habitations universitaires; et

e) de six milliards de dollars a huit milliards cinq cents millions de dollars
le montant maximum de tous les préts a 1’égard desquels des polices d’assu-
rance peuvent étre délivrées en vertu de la loi.

Qu’il est opportun de présenter une mesure prévoyant la retraite, deés
1’age de soixante-quinze ans, de toute personne nommeée au Sénat aprés Ientrée
en vigueur de ladite mesure; étendant a toute semblable personne ’application
des dispositions de la Loi sur les allocations de retraite des députés; pour-
voyant au versement d’une annuité a toute personne, nommeée au Sénat avant
T’entrée en vigueur de ladite mesure, qui se démet de ses fonctions de séna-
teur aprés qu’elle a atteint 1’age de soixante-quinze ans ou apreés qu’elle est
devenue affligée d’une infirmité permanente la rendant incapable de remplir
ses fonctions; et pourvoyant de plus au versement d’une annuité a la veuve
d’une personne a qui a été accordée une telle annuité a la suite de sa démission
du Sénat.

Qu’il est opportun de présenter une mesure en vue de modifier la Loi
modifiant la Loi sur la taxe d’accise, chapitre 12 des Statuts de 1963, afin de
permettre qu’une remise ou une déduction de la taxe ou le paiement d’un
montant égal A la taxe soit fait & I’égard de marchandises désignées décrites
a Dl’article 10 de cette loi qui sont vendues et livrées ou affectées a un usage
qui en fait passer la propriété & quelqu'un d’autre, aprés le 31 décembre 1964.
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Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant certaines lois con-
cernant la pension de retraite des personnes employées dans le service public,
des membres des forces canadiennes et des membres de la Gendarmerie royale
du Canada, pour donner suite aux dispositions exposées dans les crédits 18d,
21d et 23d du budget supplémentaire (D) déposé a la Chambre des communes
le 19 mars 1965.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier lesdits projets de résolution.

Les avis de motions ci-aprés sont appelés, reportés aux ordres inscrits au
nom du gouvernement et font 1’objet d’'un ordre d’examen dans la prochaine
séance de la Chambre, suivant les dispositions de I’article 21(2) du Réglement:

Que les recommandations contenues dans le rapport de la Commission
d’enquéte sur l'administration de I’assistance a l'agriculture des Prairies, dé-
posé le 29 juillet 1964, et, notamment, les deux sujets suivants, savoir:

1. Le personnel permanent de ’administration de 1’assistance & I’agricul-
ture des Prairies doit-il étre placé sous la juridiction de la Commission du
service civil, et

2. D’autres changements doivent-ils étre apportés au fonctionnement de
PAdministration de ’assistance a I’agriculture des Prairies.

soient renvoyés au Comité permanent de I’agriculture et de la colonisation
pour qu’il fasse les recommandations qu’il jugera opportunes.—Le ministre de
VAgriculture.

Qu’un comité mixte du Sénat et de la Chambre des communes soit nommé
pour étudier la situation des pénitenciers placés sous la juridiction du gou-
vernement du Canada ainsi que les projets du gouvernement a I’égard de ces
institutions, et soit autorisé a faire de temps a autre rapport de ses observa-
tions et avis a ce sujet, a convoquer des personnes et exiger la production de
documents et dossiers, & se déplacer d’un endroit & l'autre, a4 siéger pendant
les séances de la Chambre, et a faire imprimer au jour le jour les documents
et les témoignages dont il pourra ordonner la publication, et que I’article 66
du Réglement soit suspendu en 1’espeéce;

Que 15 membres de la Chambre des communes, a désigner a une date
ultérieure, agissent pour le compte de la Chambre a titre de membres dudit
Comité; et

Qu’un message soit adressé au Sénat le priant de se joindre a cette Chambre
a cette fin et de choisir, §’il juge opportun de le faire, certains membres pour
faire partie du comité mixte en question.—Le ministre de la Justice.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Cashin,
appuyé par M. Chrétien: Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son
Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le treés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de 1’0Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Mi-
litaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fideles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
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Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Le débat se poursuit;

a

M. Rondeau, appuyé par M. Latulippe, demande a proposer l’amendement
qui suit: Que les mots suivants soient ajoutés a 1’Adresse:

«Nous regrettons respectueusement que les conseillers de Votre Excellence
aient omis de proposer une législation destinée & augmenter les allocations
familiales selon la hausse de l'indice du colt de la vie depuis 1945, et ne jouis-
sent plus de la confiance de cette Chambre et du peuple canadien.»

DECISION DE M. L’ORATEUR

M. I'Orateur décide que I’amendement est irrecevable en ce que le fond
de ’amendement est en réalité une question sur laquelle la Chambre avait
exprimé son avis, le vendredi 9 avril dernier, au cours du présent débat.

Sur quoi, I’honorable représentant de Villeneuve (M. Caouette) en appelle
a la Chambre de la décision de la présidence.

M. I'Orateur met aux voix la question suivante: «La décision de la prési-
dence est-elle maintenue?»—Et la décision est maintenue par le vote suivant:

POUR

Messieurs
Armstrong, Forbes, Loney, Patterson,
Badanai, Francis, Macaluso, Pennell,
Balcer, Gelber, Macdonald, Pickersgill,
Basford, Grafftey, MacEachen, Pilon,
Batten, Granger, MacEwan, Pugh,
Benidickson, Gray, MacInnis, Rapp,
Bigg, Gundlock, Mackasey, Regan,
Cadieu, Habel, MacLean (Queens), Rhéaume,
Cadieux, Hahn, MacNaught, Richard,
Cardiff, Haidasz, MacRae, Rideout (M™e),
Cardin, Hamilton, MeclIlraith, Rinfret,
Carter, Herridge, McIntosh, Robichaud,
Cashin, Horner (Acadia), Mandziuk, Roxburgh,
Chatterton, Horner (The Martineau, Simpson,
Churchill, Battlefords), Matte, Southam,
Clancy, Jorgenson, Morison, Starr,
Coates, Kennedy, Muir (Cap-Breton- Stefanson,
Coté (Longueuil), Kindt, Nord et Victoria), Stewart,
Cowan, Klein, Muir (Lisgar), Tardif,
Crossman, Knowles, Mullally, Tucker,
Crouse, Konantz (M™°), Nasserden, Walker,
Danforth, Korchinski, Nesbitt, Watson
Deachman, Lambert, Nicholson, (Assiniboia),
Douglas, Lamontagne, Nielsen, Webb,
Dubé, Laverdiére, Nixon, Webster,
Enns, Leboe, Nowlan, Winch,
Fairweather, Legault, Olson, Winkler,
Fane, Lessard (Saint- Pascoe, Woolliams—110.

Flemming,

Henri),
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CONTRE
Messieurs
Brewin, Grégoire, Martin (Timmins), Plourde,
Caouette, Howard, Mather, Prittie,
Dionne, Latulippe, Perron, Rondeau,
Gauthier, Scott—14.

Le débat se poursuit sur la motion principale;

Avec l’assentiment unanime, la Chambre revient a ’appel des Motions.

Du consentement unanime, il est ordonné,—Que la Chambre conti-
nue de siéger pendant I’heure du diner ce soir et que demain, elle siége sans
interruption a partir de onze heures du matin jusqu'a ce que le débat sur
I’Adresse soit terminé. La mise aux voix sur ’Adresse en réponse au discours
du trone demain soir mettra fin au débat. Le gouvernement s’est engagé a ne
pas présenter d’autres mesures a I’exception des articles n** 5 et 6 au Feuilleton
d’aujourd’hui, visant uniquement & mettre en vigueur les postes des crédits
supplémentaires qui se rapportaient a la pension du service civil, & la pension
de la Gendarmerie royale et la prolongation du délai relatif aux remises aux
termes d’une loi fiscale.

A la fin de la séance demain soir, le gouvernement proposera que la
Chambre s’'ajourne jusqu’au lundi 26 avril 1965 a 2 heures et demie de I’aprés-
midi.

T.e débat reprend sur la proposition de motion de M. Cashin, appuyé par
M. Chrétien: Que 1’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son Excellence
le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de 1'Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Mi-
litaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fideles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Le débat se poursuit;

M. Plourde, appuyé par M. Gauthier, propose I'amendement suivant: Que
les mots suivants soient ajoutés a 1’Adresse:

«Nous regrettons que les Conseillers de Votre Excellence aient omis de
proposer une législation destinée a exempter de I'impé6t sur le revenu tout
Canadien marié, ou avec dépendants, qui gagne moins de $5,000 par année et
tout Canadien célibataire qui gagne moins de $2,500 par an, et qu’en consi-
dération le gouvernement ne posséde plus la confiance de la Chambre et du

peuple canadien.»
22623—4
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Ladite proposition d’amendement, mise aux voix, est rejetée par le vote

suivant:

Beaulé,
Bigg,
Boutin,
Cadieu,
Clancy,
Dionne,
Enns,
Forbes,
Gauthier,

Armstrong,
Badanai,
Balcer,
Basford,
Batten,
Béchard,
Benidickson,
Benson,
Blouin,
Brewin,
Cadieux,
Cardift,
Cardin,
Caron,
Carter,
Cashin,
Chrétien,
Churchill,
Coates,
Coté (LongueuiD,
Cowan,
Crossman,
Crouse,
Cyr,
Danforth,
Deachman,
Dinsdale,
Douglas,
Dubé,
Emard,
Ethier,
Fairweather,
Fane,

Le débat reprend sur la proposition de motion de M.

POUR
Messieurs

Grégoire, Latulippe,
Horner (Acadia), Lessard (Lac-
Horner (The Saint-Jean),

Battlefords), MecIntosh,
Kindt, Millar,
Korchinski, Muir (Lisgar),
Langlois, Nesbitt,
Laprise, Perron,

CONTRE
Messieurs

Flemming, Lessard (Saint-
Francis, Henri),
Gelber, Lloyd,
Gordon, Loiselle,
Graftftey, Macaluso,
Granger, Macdonald,
Gray, MacEachen,
Greene, MacEwan,
Guay, Mackasey,
Gundlock, MacLean (Queens),
Habel, MacNaught,
Hahn, MacRae,
Haidasz, McBain,
Hellyer, MeclIlraith,
Herridge, McMillan,
Howard, McNulty,
Howe (Hamilton- McWilliam,

Sud),
Howe (Wellington-

Huron),
Jorgenson,
Kennedy,
Klein,
Knowles,
Konantz (M™°),
Lachance,
Lambert,
Lamontagne,
Laniel,
Laverdiere,
Leboe,
Legault,

Martin (Essex-Est),

Martin (Timmins),

Martineau,

Mather,

Matte,

Moreau,

Morison,

Muir (Cap-Breton-
Nord et Victoria),

Mullally,

Nasserden,

Nicholson,

Nixon,

Nowlan,

Nugent,

Plourde,
Rhéaume,
Rondeau,
Simpson,
Southam,
Starr,

Vincent,

Webb,
Woolliams—32.

Olson,
Ormiston,
Otto,
Pascoe,
Patterson,
Pennell,
Pepin,
Pickersgill,
Pilon,
Prittie,
Pugh,
Rapp,
Regan,
Rideout (M™e),
Rinfret,
Robichaud,
Rochon,
Rock,
Ryan,
Scott,
Sharp,
Stefanson,
Stewart,
Tardif,
Temple,
Thomas,
Tucker,
Walker,
Watson (Assiniboia),
Webster,
Whelan,
Winch,
Winkler—126.

Cashin, appuyé par

M. Chrétien: Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son Excellence
le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de I’Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Mi-
litaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.
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PLATSE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Le débat se poursuit et ledit débat est interrompu.

Du consentement unanime, la Chambre se forme en comité plénier pour
I’étude d’un certain projet de loi tendant & modifier la Loi modifiant la Loi sur
la taxe d’accise.

(En comité)
La résolution suivante est adoptée:

II est résolu: Qu’il est opportun de présenter une mesure en vue de modi-
fier la Loi modifiant la Loi sur la taxe d’accise, chapitre 12 des Statuts de 1963,
afin de permettre qu’'une remise ou une déduction de la taxe ou le paiement
d’'un montant égal a la taxe soit fait & I’égard de marchandises désignées dé-
crites a I'article 10 de cette loi qui sont vendues et livrées ou affectées a un
usage qui en fait passer la propriété a quelqu’un d’autre, aprés le 31 décembre
1964.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Benson, au nom de M. Gordon, appuyé par M. Mcllraith, présente avec
la permission de la Chambre, le Bill C-96, Loi modificatrice de la Loi modifiant
la Loi sur la taxe d’accise, qui est lu une premiére fois.

Avec le consentement unanime, ledit bill est lu une deuxiéme fois, étudié
en comité plénier, rapporté sans amendement, lu une troisiéme fois et adopté.

Du consentement unanime, la Chambre se forme en comité plénier pour
I’étude d’un certain projet de résolution portant modification de certaines lois
concernant la pension de retraite des personnes employées dans le service
public, des membres des forces canadiennes et des membres de la Gendarmerie
royale du Canada.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

I1 est résolu: Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant cer-
taines lois concernant la pension de retraite des personnes employées dans le
service public, des membres des forces canadiennes et des membres de la
Gendarmerie royale du Canada, pour donner suite aux dispositions exposées
dans les crédits 18d, 21d et 23d du budget supplémentaire (D) déposé a la
Chambre des communecs le 19 mars 1965.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.
2262343
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M. Mcllraith, au nom de M. Gordon, appuyé par M. Sharp, présente, avec
la permission de la Chambre, le Bill C-97, Loi modifiant certaines lois con-
cernant la pension de retraite des personnes employées dans le service public,
des membres des forces canadiennes et des membres de la Gendarmerie royale
du Canada, qui est lu une premiére fois.

Avec le consentement unanime, ledit bill est lu une deuxiéme fois, étudié
en comité plénier, rapporté sans amendement, lu une troisiéme fois et adopté.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures dix minutes du soir, la question «Que cette Chambre s’ajourne
maintenant» est réputée avoir été présentée en conformité de l’article 39-A
provisoire du Reglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprées du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Deuxiéme rapport du greffier des pétitions, conformément & I’article 70(7)
du Reéglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre que la pétition de
la requérante dont le nom suit, déposée le 9 avril, est conforme aux pres-
criptions de I’article 70 du Reéglement:

Muttart Mortgage Corporation de la ville de Toronto (Ontario), aux fins
d’une loi l'autorisant a changer son nom en celui de Cambrian Mortgage Cor-
poration, et & exercer son commerce sous le nom de Cambrian Mortgage Cor-
poration et/ou «Société d’Hypotheéques Cambrian».—M. Wahn.

A dix heures trente-trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & onze heures du matin,
suivant l’article 2(2) du Reéglement.
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N2 T
JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 13 AVRIL 1965

Onze heures du matin
PRIERE

Une pétition de «La Société Marquette, Inc.», de Montréal (P.Q.), exposant
respectueusement que le Gouvernement du Canada peut et doit garantir aux
personnes a charge de citoyens canadiens certaines sommes d’argent a titre de
«droit vital personnel», est déposée sur le bureau suivant les dispositions du
paragraphe (1) de l'article 70 du Réglement.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Cashin,
appuyé par M. Chrétien: Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son
Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de I’Ordre du Service Distingué, & qui ont été décernées la Croix Mi-
litaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Le débat se poursuit;
Du consentement unanime, ledit débat est interrompu.

DECISION DE M. L’ORATEUR

L’honorable représentant de Swift Current-Maple Creek (M. McIntosh) a
formulé une question d’ordre au sujet du projet de résolution ci-apres:

«Que les recommandations contenues dans le rapport de la Com-

mission d’enquéte sur I'administration de l’assistance a l’agriculture des
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Prairies, déposé le 29 juillet 1964, et, notamment, les deux sujets suivants,
savoir:

1. Le personnel permanent de I’administration de ’assistance a ’agri-
culture des Prairies doit-il étre placé sous la juridiction de la Commission
du service civil, et

2. D’autres changements doivent-ils étre apportés au fonctionnement
de I’Administration de I’assistance & l’agriculture des Prairies,

soient renvoyés au Comité permanent de 1’agriculture et de la colo-
nisation pour qu’il fasse les recommandations qu’il jugera opportunes.»

et a prétendu que la Commission d’enquéte avait dépassé ses pouvoirs juridiques
en présentant certaines recommandations.

La présidence décide que la question de savoir si la Commission a dépassé
ses attributions juridiques en I’espéce constitue une question de droit qu’il
n’appartient pas a la présidence de trancher.

Sur quoi, I’honorable représentant de Swift Current-Maple Creek en appelle
a la Chambre de la décision de la présidence.

M. I’Orateur met aux voix la question suivante: «La décision de la prési-
dence est-elle maintenue?»—Et la décision est maintenue par le vote suivant:

POUR
Messieurs
Addison, Deachman, Leblanc, Pepin,
Armstrong, Dionne, Leboe, Perron,
Asselin (Notre- Douglas, Leduc, Peters,

Dame-de-Grace), Dubé, Legault, Pickersgill,
Badanai, Ethier, Lessard (Lac- Pilon,
Basford, Eudes, Saint-Jean), Plourde,
Batten, Fisher, Lessard (Saint- Prittie,
Beaulé, Forest, Henri), Prud’homme,
Béchard, Francis, Lloyd, Regan,

Beer, Gauthier, MacEachen, Richard,
Bélanger, Gelber, Mackasey, Rideout (M™°),
Benidickson, Godin, MacNaught, Rinfret,
Blouin, Granger, Mecllraith, Robichaud,
Boulanger, Gray, McMillan, Rochon,
Boutin, Grégoire, McNulty, Rock,

Brewin, Guay, McWilliam, Roxburgh,
Brown, Habel, Marcoux, Ryan,
Cadieux, Hahn, Martin (Essex-Est), Saltsman,
Cameron Haidasz, Martin (Timmins), Scott,

(High Park), Hays, Mather, Stewart,
Cantin, Hellyer, Matheson, Tardif,
Cardin, Herridge, Matte, Temple,
Caron, Honey, Mitchell, Thompson,
Carter, Klein, Moreau, Tucker,
Chapdelaine, Knowles, Mullally, Turner,
Chrétien, Konantz (M™¢), Munro, Wahn,

Co6té (Chicoutimi),  LaMarsh (M), Nicholson, Walker,

Coté (Longueuil), Lamontagne, Nixon, Watson (Chateau-
Cowan, Lamoureux, Olson, guay-Huntingdon-
Crossman, Langlois, Otto, Laprairie),

Cyr, Laniel, Patterson, Whelan,

Davis, Laverdiére, Pearson, Winch—122.
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CONTRE

Messieurs
Alkenbrack, Horner (The MecIntosh, Rhéaume,
Bigg, Battlefords), Madill, Rynard,
Cadieu, Howe (Wellington- Mandziuk, Simpson,
Chatterton, Huron), Moore, Southam,
Churchill, Irvine, Muir (Cap-Breton- Starr,
Crouse, Jones (M™e), Nord et Victoria), Stefanson,
Dinsdale, Jorgenson, Muir (Lisgar), Stenson,
Enns, Kennedy, Nasserden, Thomas,
Fane, Kindt, Noble, Vincent,
Flemming, Korchinski, Nugent, Watson (Assiniboia),
Forbes, Loney, Ormiston, Webb,
Gundlock, MacEwan, Pascoe, Winkler,
Hales, Maclnnis, Pugh, Woolliams—52.
Horner (Acadia), MacRae, Rapp,

Le débat reprend sur la proposition de motion de M. Cashin, appuyé par
M. Chrétien: Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son Excellence
le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le général le trés honorable Georges-P. Vanier, Com-
pagnon de I’Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Mi-
litaire et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Apres plus ample discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Mcllraith, il est ordonné,—Que
ladite Adresse soit grossoyée et présentée a Son Excellence le Gouverneur
général par les membres de cette Chambre qui font partie de I’honorable
Conseil privé.

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Mcllraith, il est résolu,—Que
la Chambre, dans sa prochaine séance, se formera en comité pour prendre en
considération les subsides a accorder a Sa Majesté.

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Mcllraith, il est résolu,—Que
la Chambre, dans sa prochaine séance, se formera en comité pour prendre en
considération les voies et moyens d’obtenir les subsides a accorder & Sa Majesté.

Sur motion de M. Mecllraith, appuyé par M. Sharp, il est ordonné,—Que
la Chambre, lorsqu’elle s’ajournera aujourd’hui, reste ajournée jusqu’au lundi
26 avril 1965.
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) du surintendant des assurances du Canada, volume III—Etats
annuels relatifs aux compagnies d’assurance-vie et aux sociétés de secours
mutuel, pour ’année close le 31 décembre 1963, conformément a l'article 9 de
la Loi sur le département des assurances, chapitre 70, S.R.C., 1952.

Par M. Hays, membre du conseil privé de la reine,—Rapport d’une étude
sur les Fermes de I’Est du Canada, en date du 9 mai 1963. (Version francaise)

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 10 mars 1965, demandant copie de toutes lettres
et correspondance, de tous télégrammes et autres communications que le minis-
tére de la Citoyenneté et de 'Immigration aurait envoyés a ou recus de toute
personne autre qu’un fonctionnaire s’occupant du statut d’immigrant de Joe
Bonnano.— (Avis de motion portant production de documents n° 227)

Par M. Lamontagne,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 3 mars
1965, demandant une liste indiquant toutes les sommes qui ont été versées a
titre d’avances, de contributions, de dons ou qui ont été fournies de toute autre
maniére au Conseil national des Indiens; et une copie de toute la correspon-
dance y relative; et une copie de toutes les fins pour lesquelles ces sommes ont
été ainsi versées a titre d’avances, de contributions, de dons ou a tout autre
titre; et une copie de toutes les vérifications qui s’y rapportent; et une copie
de toute la correspondance de tous les rapports du Conseil national des Indiens
expliquant en détail la maniére dont ces sommes ont été dépensées.— (Avis de
motion portant production de documents n® 212)

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en
francais et en anglais) du Trust des titres des Chemins de fer Nationaux du
Canada pour I’année close le 31 décembre 1964, conformément a I’article 17
de la Loi sur la revision du capital des Chemins de fer Nationaux du Canada,
chapitre 311, S.R.C., 1952.

Par M. Pickersgill,—Rapport (en francais et en anglais) des Chemins de
fer Nationaux du Canada pour I’année terminée le 31 décembre 1964, confor-
mément a article 40 de la Loi sur les Chemins de fer Nationaux du Canada,
chapitre 29, Statuts du Canada, 1955.

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) de la Société d’assurance des crédits a ’exportation, y compris
les relevés financiers certifiés par ’auditeur général, pour I’année terminée le
31 décembre 1964, conformément aux articles 17(3) et 18 de la Loi sur I’assu-
rance des crédits a 'exportation, chapitre 105, et aux articles 85(3) et 87(3)
de la Loi sur l’administration financiére, chapitre 116, S.R.C., 1952.

Troisiéme rapport du greffier des pétitions, conformément a I’article 70(7)
du Reglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre que les pétitions des
requérants dont les noms suivent, déposées le 12 avril, sont conformes aux
prescriptions de l’article 70 du Réglement:

The Algoma Central and Hudson Bay Railway Company, de la ville de
Sault-Ste-Marie (Ontario), aux fins d’une loi I'autorisant a changer son nom
en celui de Algoma Central Railway, et pour d’autres fins.—M. Nixon.
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Garth Alexander Clefton MacRae, Wilfred Charles Bower, tous deux de la
ville de Winnipeg (Manitoba), et quatre-vingt-douze autres personnes de diffé-
rentes provinces du Canada, aux fins d’une loi constituant en société Bank of
Western Canada et/ou «Banque de ’Ouest Canadien», et pour d’autres fins.—
M™ Konantz.

A huit heures et cinquante-sept minutes du soir, la Chambre s’ajourne
jusqu’au lundi 26 avril 1965, & deux heures et demie de I’aprés-midi, confor-
mément a lordre spécial adopté aujourd’hui.
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N° 8
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 26 AVRIL 1965

Deux heures et demie de laprés-midi
PRIERE

M. Gordon, membre du conseil privé de la reine, remet un message de
Son Excellence le Gouverneur général et M. I’Orateur en donne lecture ainsi
qu’il suit:

GEORGES-P. VANIER

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des communes le budget
des sommes requises pour le service du Canada pour l’année expirant le 31
mars 1966 et, conformément aux dispositions de I’Acte de I’Amérique du Nord
britannique de 1867, le Gouverneur général recommande ce budget a la
Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général, Ottawa.

Sur motion de M. Gordon, appuyé par M. Mecllraith, lesdits message et
budget principal, 1965-1966, sont déférés au comité des subsides.

M. Nicholson, membre du conseil privé de la reine, au nom de M. Drury,
dépose a la Chambre,—Copies de lettres, en date des 13 et 14 janvier 1965,
adressées au ministre de I’Industrie par les sociétés General Motors of Canada
Limited, Chrysler Canada Limited, et Ford Motor Company of Canada Limited,
au sujet du projet d’accord entre les gouvernements du Canada et des Etats-Unis
d’Amérique concernant le commerce et la fabrication de I’industrie automobile.
(Versions francaise et anglaise)

Avec I’assentiment unanime, il est ordonné,—Que soit publié en appendice
aux Procés-verbaux de ce jour le communiqué publié le 23 avril 1965 par le
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secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures et intitulé «Les Provinces et le
pouvoir de conclure des traités».

La Chambre se forme en comité plénier pour ’étude d’un certain projet
de résolution instituant la retraite des membres du Sénat et, aprés avoir fait
rapport de I’état de la question, le comité obtient ’autorisation d’en reprendre
T’étude a la prochaine séance de la Chambre.

Avec l'assentiment unanime, il est ordonné—Que les délibérations rela-

tives & la motion portant ajournement, conformément a I’article 39-A pro-
visoire du Reglement, soient remises a la prochaine séance de la Chambre.

Il est donné lecture de l’ordre portant que la Chambre se forme en comité
des voies et moyens (Budget);

M. Gordon, appuyé par M. Mecllraith, propose,—Que M. I’Orateur quitte
maintenant le fauteuil.

Il s’éléve un débat, et ledit débat est ajourné sur motion de M. Nowlan,
appuyé par M. Churchill.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Pearson, membre du conseil privé de la reine,—Sommaire des
arrétés en conseil rendus pendant le mois de février 1965. (Versions francaise
et anglaise)

Par M. Drury, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son
Excellence le Gouverneur général,—Rapport (en francais et en anglais) du
ministére de la Production de défense pour l’année terminée le 31 décembre
1964, conformément a I’article 34 de la Loi sur la production de défense,
chapitre 62, S.R.C., 1952.

Par M. Mcllraith, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires
(en francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires
publiés dans la Partie II de la Gazette du Canada du mercredi 14 avril 1965,
conformément a l’article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre 235, SR.C,,
1952.

Par M. Nicholson, membre du conseil privé de la reine,—Relevé des permis
délivrés sous le régime de l’article 8 de la Loi sur I'immigration durant ’année
civile 1964, conformément a l’article 8(5) de ladite loi, chapitre 325, S.R.C.,
1952. (Versions francaise et anglaise)

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en fran-
cais et en anglais) sur l'activité de 1'Office national de I’énergie pour I’année
close le 31 décembre 1964, conformément a D’article 91 de la Loi sur I’'Office
national de I’énergie, chapitre 46, Statuts du Canada, 1959.

Quatriéme rapport du greffier des pétitions, conformément a I’article 70(7)
du Réglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre qu’il a examiné la
pétition de «La Société Marquette, Inc.», de la ville de Montréal (Québec),
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exposant que le Gouvernement du Canada peut et doit garantir & tous les
citoyens canadiens certaines sommes d’argent comme «Droit Vital Personnel»,
et & d’autres fins, et il constate que la pétition est conforme aux prescriptions
de Tarticle 70 du Réglement.—M. Latulippe.

Avec l'assentiment unanime, & 9 h. 51 du soir, M. I’Orateur prononce
d’office la cessation des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de
Taprés-midi, suivant I’article 2(1) du Réglement.
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N° 9
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 27 AVRIL 1965

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

La Chambre reprend l’étude, en comité plénier, d’'un certain projet de
résolution tendant a instituer la retraite des membres du Sénat.

(En comité)
La résolution suivante est adoptée:

I1 est résolu,—Qu’il est opportun de présenter une mesure prévoyant la
retraite, dés I’age de soixante-quinze ans, de toute personne nommée au Sénat
apres I’entrée en vigueur de ladite mesure; étendant a toute semblable personne
T’application des dispositions de la Loi sur les allocations de retraite des députés;
pourvoyant au versement d’une annuité a toute personne, nommée au Sénat
avant I’entrée en vigueur de ladite mesure, qui se démet de ses fonctions de
sénateur apres qu’elle a atteint ’age de soixante-quinze ans ou aprés qu’elle
est devenue affligée d’une infirmité permanente la rendant incapable de remplir
ses fonctions; et pourvoyant de plus au versement d’une annuité a la veuve
d’une personne a qui a été accordée une telle annuité & la suite de sa démission
du Sénat.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée, sur division.

M. Mcllraith, au nom de M. Pearson, appuyé par M. Nicholson, présente,
avec la permission de la Chambre, le Bill C-98, Loi instituant la retraite des
membres du Sénat, qui est lu une premiére fois sur division et dont la deuxiéme
lecture est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre.
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La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi nationale de 1954 sur I’habitation et, aprés
avoir fait rapport de I’état de la question, le comité obtient I’autorisation d’en
reprendre I’étude a la prochaine séance de la Chambre.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures deux minutes du soir, la question «Que cette Chambre
s'ajourne maintenant» est réputée avoir été présentée en conformité de I’article
39-A provisoire du Réglement.

Aprés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Favreau, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) concernant l’acquisition en 1962 du Times-Journal, de Fort-
William (Ontario), par le groupe de journaux Thomson, présenté le 30 mars
1965 par la Commission sur les pratiques restrictives du commerce, en vertu
de la Loi relative aux enquétes sur les coalitions.

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 24 février 1965, demandant copie de toutes les
lettres, de tous les télégrammes et autres documents échangés entre le gouver-
nement ou tout organisme ou service du gouvernement et toute autre personne,
tout autre groupe ou toute autre organisation depuis le 20 décembre 1963, au
sujet du Bill C-130 présenté a la premiére session du vingt-sixiéme Parlement
et intitulé Loi pourvoyant au reglement des réclamations des Indiens, sauf les
documents déposés en conformité de I’avis de motion n° 59 adopté par la Chambre
le mercredi 1°° avril 1964.—(Avis de motion portant production de documents
n° 203)

Par M. Lamontagne,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 24
février 1965, demandant copie de toutes les opinions exprimées par les bandes
indiennes, les conseils de bande ou par des Indiens en particulier au sujet du
Bill C-130 déposé au cours de la session de 1963 du Parlement et qui ont été
présentées ou envoyées directement ou indirectement par chacun des surinten-
dants des agences indiennes ou par tout autre fonctionnaire de la Direction des
Affaires indiennes a la Direction des Affaires indiennes ou a tout autre ministere
ou service du gouvernement a Ottawa.— (Avis de motion portant production
de documents n° 204)

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en frangais
et en anglais) de la Commission canadienne du blé pour la campagne agricole
close le 31 juillet 1964, certifié par les vérificateurs, conformément a l’article
7(2) de la Loi sur la Commission canadienne du blé, chapitre 44, S.R.C., 1952.

Par M. Sharp,—Arrété en conseil C.P. 1965-695, en date du 15 avril 1965,
autorisant en vertu de l’article 21A de la Loi sur l’assurance des crédits a
I’exportation le financement a long terme par la Société d’assurance des crédits
a I'exportation de la vente, par la Dominion Steel and Coal Corporation, Limited,
Sydney, Nouvelle-Ecosse, de rails et d’accessoires de voie ferrée en acier a la
Ferrocarriles Nacionales de Mexico, Mexico, Mexique, conformément a I’article
21B de ladite loi, chapitre 105, S.R.C., 1952, modifiée en 1960-1961. (Texte
anglais)
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Par I’Examinateur des pétitions introductives de bills privés,—Deuxiéme
rapport, conformément a ’article 100(2) du Réglement, ainsi qu’il suit:

L’Examinateur des pétitions introductives de bills privés a 1’honneur de
faire connaitre que les requérants suivants ont observé les prescriptions de
T’article 96 du Reglement:

Garth Alexander Clefton MacRae, Wilfred Charles Bower, tous deux de
la ville de Winnipeg (Manitoba), et quatre-vingt-douze autres personnes de
différentes provinces du Canada, aux fins d’une loi constituant en société Bank
of Western Canada et/ou «Banque de I’Ouest canadien», et pour d’autres fins.

A dix heures onze minutes du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant I’article 2(1)
du Reéglement.
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N° 10
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 28 AVRIL 1965

Deux heures et demie de Uaprés-midi
PRIERE

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le bill privé suivant:

Bill C-99, Loi constituant en corporation la Bank of Western Canada.—
Mm™® Konantz.

Ledit bill est réputé avoir été lu une premiére fois, et la deuxiéme lecture
en est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre, conformément a I’article
103(1) du Reglement.

M. Gordon, appuyé par M. Mcllraith, propose,—Que la Chambre se forme
en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le projet de résolution
suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il est opportun de présenter une mesure prévoyant la création d’une
société d’investissement, qui sera connue sous le nom de Société de développe-
ment du Canada, afin de constituer, grice aux épargnes des Canadiens, une
source supplémentaire et importante de financement d’entreprises exigeant un
capital social considérable pour I’établissement ou T'expansion de grandes entre-
prises au Canada et pour faciliter I'achat ou la vente des actions de ces
entreprises, prévoyant 'acquisition de ces actions par des résidents canadiens
de préférence a des non-résidents; autorisant la Société a vendre de ses actions
a des résidents canadiens, a un prix initial d’émission de cinq dollars I’action,
pourvu que le nombre global des actions en circulation ne dépasse jamais deux
cents millions; autorisant le gouvernement du Canada a garantir 1I’émission des
actions de la Société et, a sa discrétion, & acheter pour son propre compte des
actions de la Société dont le nombre ne dépassera pas 10 p. 100 de toutes les
actions en circulation émises par la Société, pourvu que le montant garanti
par le gouvernement du Canada et la somme globale placée par celui-ci dans
des actions de la Société ne dépassent pas deux cent cinquante millions de
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dollars; autorisant le gouvernement du Canada a consentir des préts a la Société
ou a acheter ses obligations pour un montant global ne dépassant pas cent
millions de dollars et a vendre a la Société les actions de certaines sociétés de
la Couronne détenues par le Canada; et prévoyant d’autres dispositions néces-
saires et accessoires concernant 1’établissement de la Société, ses objets et
pouvoirs, sa gestion, son exploitation et sa direction.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine
séance, pour étudier ledit projet de résolution.

Suivant les dispositions de I’article 39(4) du Reéglement, les trois questions
suivantes sont transformées en ordres de dépdét de documents, savoir:

N° 85—M. Dubé

1. Quels sont les navires pour lesquels des subventions ont été accordées
par le gouvernement canadien depuis l'inauguration du programme des sub-
ventions?

2. Quels sont les propriétaires de ces navires?

3. Parmi ces navires, combien ont été par la suite immatriculés a ’étranger
et quels sont-ils?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a Pordre susdit.
N° 118—M. Caouette
1. Combien de projets furent exécutés en vertu de l’encouragement des
travaux d’hiver dans les municipalités dans le comté de Villeneuve au cours
des années 1962-1963, 1963-1964 et 1964-1965?

2. Quelle était la valeur globale de chacun de ces projets et quelle a été
la participation fédérale?

M. MacEachen, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a
Vordre susdit.

N° 155—M. Laprise

1. Combien le gouvernement fédéral a-t-il dépensé au cours des années
1963 et 1964, a) pour la construction de maisons, b) pour des réparations de
maisons pour les Indiens de (i) East Main, (ii) Fort George, (iii) Lac Mistas-
sini, (iv) Lac Simon, (v) Lac Waswanipi, (vi) Nemascau, (vii) Obedjiwan,
(viii) Pointe-Bleue, (ix) Rupert House, (x) Weymontachie?

2. Combien le gouvernement fédéral a-t-il dépensé au cours des années
1963 et 1964, a) en allocations familiales, b) en pensions aux invalides, ¢) en
pensions de vieillesse, d) en secours divers aux nécessiteux pour les Indiens de
(i) Fort George, (ii) East Main, (iii) Lac Mistassini, (iv) Lac Simon, (v) Lac
Waswanipi, (vi) Nemascau, (vii) Obedjiwan, (viii) Pointe-Bleue, (ix) Rupert
House, (x) Weymontachie?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a lordre susdit.

Les avis de motions portant production de documents n°* 1, 3, 7, 8, 10, 13
et 14 sont réservés a la demande du gouvernement.

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu'’il soit déposé a la Chambre copie du questionnaire imprimé, autorisé par le
professeur Meisel, de la Commission royale d’enquéte sur le bilinguisme et le
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biculturalisme, ainsi que des questions qui doivent étre posées oralement par
ceux qui sont autorisés a faire une enquéte auprés des membres du Parlement
a cette fin—(Avis de motion portant production de documents n° 4—M. Nas-
serden)

M. Howard, appuyé par M. Knowles, propose,—Qu’une humble adresse
soit présentée a Son Excellence lui demandant qu’elle fasse déposer devant la
Chambre copie de tous les mémoires, exposés et autres documents présentés
et de tous les discours prononcés par des membres de chacun des gouvernements
provinciaux ou par toute personne représentant un gouvernement provincial a
la conférence fédérale-provinciale tenue récemment sur les affaires indiennes.
— (Avis de motion portant production de documents n° 5)

La question est mise en délibération;

L’honorable ministre de la Citoyenneté et de 'Immigration (M. Nicholson)
fait connaitre qu’il désire un débat sur ladite motion.

I1 est ordonné,—Que le greffier reporte ladite motion a l’ordre relatif aux
Avis de motions (documents), conformément a I’article 47 du Réglement, pro-
visoirement modifié le 20 avril 1964.

M. Howard, appuyé par M. Knowles, propose,—Qu’un ordre de la Chambre
soit donné en vue de la production de copie de tous les mémoires, exposés et
autres documents présentés et de tous les discours prononcés par des membres
du gouvernement du Canada ou par toute personne représentant ce gouverne-
ment a la conférence fédérale-provinciale tenue récemment sur les affaires
indiennes.— (Avis de motion portant production de documents n° 6)

La question est mise en délibération;

L’honorable ministre de la Citoyenneté et de I'Immigration (M. Nicholson)
fait connaitre qu’il désire un débat sur ladite motion.

Il est ordonné,—Que le Greffier reporte ladite motion a ’ordre relatif aux
Avis de motions (documents), conformément a l’article 47 du Réglement, pro-
visoirement modifié le 20 avril 1964.

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toutes les observations que le député
de Kenora-Rainy River a adressées au gouvernement depuis 1945 relativement
au pont 3 péage qui relie le Canada et les Etats-Unis & Fort Frances (Ontario),
y compris les propositions que la construction d’une autre route a circulation
libre a cet endroit soit entreprise grice a la collaboration des gouvernements
des Etats-Unis, du Canada, du Minnesota et d’Ontario.— (Awvis de motion portant

production de documents n’° 11—M. Fisher)

Sur motion de M. Howard, au nom de M. Peters, appuyé par M. Knowles,
il est ordonné,—Qu’il soit déposé a la Chambre copie de tous les mémoires,
lettres et autres documents échangés depuis le premier jour de janvier 1954
entre la Commission de la capitale nationale, le Gouvernement du Canada, ou
tout autre ministére, organisme ou personne, au sujet du changement envisagé
quant a I’emplacement de la gare ferroviaire Union, située actuellement au
centre d’Ottawa.— (Avis de motion portant production de documents n° 12)
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La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Gordon,
appuyé par M. Mcllraith: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin
que la Chambre se forme en comité des voies et moyens (Budget).

Le débat se poursuit;

M. Nowlan, appuyé par M. Starr, propose 'amendement suivant: Que tous
les mots aprés «que» soient rayés, et les suivants soient substitués:

«cette Chambre regrette que le gouvernement a négligé de faire face aux
pressants problémes économiques du pays en refusant d’abolir la taxe de vente
sur les machineries de production, laquelle continue de pénaliser l'industrie
manufacturiére ainsi que les affaires, sapant ainsi la position compétitive du
Canada dans les marchés domestiques et étrangers; et en n’accordant pas un
dégrévement suffisant aux groupes dont le revenu est bas, ainsi qu’une aug-
mentation de sécurité de vieillesse, en face de l'augmentation constante du
colit de la vie.»

I1 s’éléve un débat;

M. Cameron (Nanaimo-Cowichan-Les iles), appuyé par M. Knowles, pro-
pose le sous-amendement suivant: Que I’amendement soit modifié par le retran-
chement de tous les mots qui suivent I’expression «groupes dont le revenu est
bas» et leur remplacement par ce qui suit:

«grice a une exemption de 1'impdt sur le revenu applicable a tous les
célibataires dont le revenu ne dépasse pas $1,500 par année et a toutes
les personnes mariées dont le revenu ne dépasse pas $3,000 par année,
et en ne portant pas la pension de sécurité de la vieillesse & $100 par
mois.»

11 s’éléve un débat, et ledit débat est interrompu.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au mom des députés,
suivant les dispositions de Particle 15(3) du Reéglement)

(Avis de motions)

Les articles n** 1, 2, 3, et 4 sont appelés pour la premiére fois et, & la
demande du gouvernement, sont réservés.

M. Herridge, appuyé par M. Knowles, propose,—Que, de l'avis de la
Chambre, le gouvernement devrait étudier I’a-propos de créer une Division
de la lutte contre la pollution des eaux, composée de représentants des dix
provinces, au sein du Conseil national des ressources qu’on se propose d’établir,
division qui aurait les attributions et les fonds voulus pour instituer des pro-
grammes de recherche, recueillir, réunir et analyser des renseignements et
coordonner les objectifs des provinces en ce qui touche la lutte contre la pollu-
tion des eaux; en outre, pour pousser 1’étude des problémes d'un caractére
national en ce domaine.— (Awvis de motion n° 5)

11 s’éléve un débat;
L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

A six heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office l'ajournement de la
Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de 'aprés-midi, suivant l'article 2(1) du
Réglement.
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N° 11
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 29 AVRIL 1965

Deux heures et demie de Paprés-midi
PRIERE

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé
par M. Mecllraith: Que M. ’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité des voies et moyens (Budget), sur la proposition
de motion d’amendement de M. Nowlan, appuyé par M. Starr, et sur la propo-
sition de motion de sous-amendement de M. Cameron (Nanaimo-Cowichan-
Les fles), appuyé par M. Knowles.

Le débat se poursuit;

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au mom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15 (3) du Reéglement)
(Bills privés)

I1 est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-95, Loi
constituant en corporation la Laurentide Bank of Canada;

M. Basford, appuyé par M. Whelan, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

11 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé par M.
Mecllraith: Que M. ’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre
se forme en comité des voies et moyens (Budget), sur la proposition de motion
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d’amendement de M. Nowlan, appuyé par M. Starr, et sur la proposition de
motion de sous-amendement de M. Cameron (Nanaimo-Cowichan-Les iles),
appuyé par M. Knowles.

Le débat se poursuit;

La présidence ayant donné la parole a I’honorable représentant de Hull
(M. Caron);

M. Knowles, appuyé par M. Howard, propose, suivant I’article 29 du Regle-
ment: Que I’honorable représentant de Timmins (M. Martin) soit maintenant

entendu.

Ladite motion, mise aux voix, est rejetée par le vote suivant:

POUR
Messieurs

Barnett, Grégoire, Leboe, Perron,
Boutin, Herridge, Lessard Peters,
Brewin, Howard, (Lac-Saint-Jean), Plourde,
Cameron (Nanaimo- Howe Marcoux, Prittie,

Cowichan-Les iles), (Hamilton-Sud), Martin (Timmins), Rondeau,
Caouette, Knowles, Mather, Saltsman,
Dionne, Laprise, Olson, Thompson,
Fisher, Latulippe, Patterson, Webster,
Gauthier, Winch—31.

CONTRE
Messieurs

Addison, Coté (Longueuil), Gundlock, Lloyd,
Aiken, Crossman, Habel, Loiselle,
Alkenbrack, Crouse, Hahn, Loney,
Armstrong, Cyr, Haidasz, MacEwan,
Asselin (Notre- Danforth, Hales, Maclnnis,

Dame-de-Gréce), Davis, Hamilton, MacLean (Queens),
Asselin (Richmond- Deachman, Harley, MacNaught,

Wolfe), Deschatelets, Hellyer, Macquarrie,
Badanai, Diefenbaker, Honey, MacRae,
Balcer, Dinsdale, Horner (Acadia), McCutcheon,
Basford, Doucett, Horner Mecllraith,
Béchard, Drouin, (The Battlefords), McIntosh,
Beer, Emard, Howe (Wellington- McLean (Charlotte),
Berger, Ethier, Huron), McMillan,
Bigg, Eudes, Jewett (M'e ), McNulty,
Blouin, Fairweather, Jones (M™°), McWilliam,
Boulanger, Fane, Kelly, Madill,
Byrne, Fleming, Kennedy, Matheson,
Cadieu, Flemming, Klein, Matte,
Cadieux, Forbes, Konantz (M™°), Millar,
Cameron Forest, Korchinski, Mitchell,

(High Park), Foy, Lachance, Moore,
Cantin, Gelber, Lambert, More,
Cardiff, Gendron, Laniel, Moreau,
Caron, Godin, Laverdiére, Muir (Cap-Breton-
Carter, Gordon, Leblanc, Nord et Victoria),
Chatterton, Graftftey, Leduc, Muir (Lisgar),
Choquette, Granger, Legault, Mullally,
Chrétien, Groos, Lessard Nasserden,
Clancy, Guay, (Saint-Henri), Noble,
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Ormiston, Regan, Sharp, Temple,

Otto, Richard, Simpson, Thomas,

Quellet, Rideout (M™°), Skoreyko, Tucker,

Pascoe, Rinfret, Slogan, Vincent,

Paul, Robichaud, Smallwood, Wahn,

Pennell, Rochon, Southam, Walker,

Pepin, Rock, Starr, Watson (Assiniboia),
Pickersgill, Rouleau, Stefanson, Webb,
Prud’homme, Roxburgh, Stenson, Willoughby,

Pugh, Ryan, Stewart, Winkler,

Rapp, Sauvé, Tardif, Woolliams—157.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé par M.
Mecllraith: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre
se forme en comité des voies et moyens (Budget).

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Nowlan, appuyé par
M. Starr: Que tous les mots aprés «que» soient rayés, et les suivants soient
substitués:

«cette Chambre regrette que le gouvernement a négligé de faire face aux
pressants problémes économiques du pays en refusant d’abolir la taxe de vente
sur les machineries de production, laquelle continue de pénaliser l’industrie
manufacturiére ainsi que les affaires, sapant ainsi la position compétitive du
Canada dans les marchés domestiques et étrangers; et en n’accordant pas un
dégrévement suffisant aux groupes dont le revenu est bas, ainsi qu’une aug-
mentation de sécurité de vieillesse, en face de l'augmentation constante du
colt de la vie.»

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. Cameron
(Nanaimo-Cowichan-Les iles), appuyé par M. Knowles: Que l’amendement
soit modifié par le retranchement de tous les mots qui suivent l’expression
«groupes dont le revenu est bas» et leur remplacement par ce qui suit:

«grace a une exemption de I'impot sur le revenu applicable a tous les
célibataires dont le revenu ne dépasse pas $1,500 par année et a toutes
les personnes mariées dont le revenu ne dépasse pas $3,000 par année,
et en ne portant pas la pension de sécurité de la vieillesse a $100 par
mois.»

Le débat se poursuit; a 9 h. 45 du soir, M. I’Orateur interrompt les déli-
bérations suivant la disposition du paragraphe 4 de l’article 58 du Réglement.

Ladite proposition de sous-amendement, mise aux voix, est rejetée par
le vote suivant:

POUR
Messieurs

Aiken, Crouse, Grégoire, Jones (M™¢),
Alkenbrack, Danforth, Gundlock, Jorgenson,
Balcer, Diefenbaker, Hales, Kennedy,
Barnett, Dinsdale, Hamilton, Knowles,
Bigg, Dionne, Herridge, Korchinski,
Boutin, Doucett, Horner (Acadia), Laprise,
Brewin, Fane, Horner Latulippe,
Cadieu, Fisher, (The Battlefords), Loney,
Cameron (Nanaimo- Fleming, Howard, MacEwan,

Cowichan-Les fles),Flemming, Howe Maclnnis,
Caouette, Forbes, (Hamilton-Sud), = MacLean (Queens),
Cardiff, Gauthier, Howe (Wellington- Macquarrie,
Clancy, Grafftey, Huron), McBain,

22623—5
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McCutcheon,

McIntosh,

Madill,

Martin (Timmins),

Martineau,

Mather,

Millar,

Moore,

More,

Muir (Cap-Breton-
Nord et Victoria),

Addison,
Armstrong,
Asselin (Notre-
Dame-de-Gréce),
Asselin  (Richmond-
Wolfe),
Badanai,
Basford,
Béchard,
Beer,
Benson,
Berger,
Blouin,
Boulanger,
Byrne,
Cadieux,
Cameron
(High Park),
Cantin,
Caron,
Carter,
Choquette,
Chrétien,
Coté (Longueuil),
Crossman,
Cyr,
Davis,
Deachman,
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Muir (Lisgar),
Nasserden,
Noble,
Nugent,
Ormiston,
Pascoe,
Paul,
Perron,
Peters,
Plourde,
Prittie,

Deschatelets,
Drouin,
Drury,
Emard,
Ethier,
Eudes,
Favreau,
Forest,

Foy,
Francis,
Gelber,
Gendron,
Godin,
Gordon,
Granger,
Gray,
Groos,
Guay,
Habel,
Hahn,
Haidasz,
Harley,
Hellyer,
Honey,
Jewett (M'e),
Kelly,
Klein,
Konantz (M™e),

Pugh,
Rapp,
Rondeau,
Saltsman,
Simpson,
Skoreyko,
Slogan,
Smallwood,
Southam,
Starr,
Stefanson,

CONTRE

Messieurs

Lachance,

Lamoureux,

Laniel,

Laverdiére,

Leblanc,

Leboe,

Leduc,

Legault,

Lessard
(Saint-Henri),

Lloyd,

Loiselle,

MacNaught,

MeclIlraith,

McLean (Charlotte),

McMillan,

McNulty,

McWilliam,

Martin (Essex-Est),

Matheson,

Matte,

Mitchell,

Moreau,

Morison,

Mullally,

Olson,

Otto,

Patterson,
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Stenson,

Thomas,

Valade,

Vincent,

Watson (Assiniboia),
‘Webb,

Webster,
Willoughby,

Winch,

Winkler—90.

Pearson,

Pennell,

Pepin,

Pickersgill,

Prud’homme,

Regan,

Richard,

Rideout (Mm™°),

Rinfret,

Robichaud,

Rochon,

Rock,

Rouleau,

Roxburgh,

Ryan,

Sharp,

Stewart,

Tardif,

Temple,

Thompson,

Tucker,

Turner,

Wahn,

Walker,

Watson (Chéiteau-
guay-Huntingdon-
Laprairie),

‘Whelan—106.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures dix minutes du soir, la question «Que cette Chambre s’ajourne
maintenant» est réputée avoir été présentée en conformité de I’article 39-A
provisoire du Reéglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Pearson, membre du conseil privé de la reine,—Arrété en conseil
C.P. 1965-750, en date du 26 avril 1965, renfermant le renvoi 3 la Cour supréme
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du Canada de la question de juridiction sur les droits d’exploration miniére en
bordure des cotes. (Versions francaise et anglaise)

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) du surintendant des assurances du Canada au sujet des sociétés
coopératives de crédit, pour ’année close le 31 décembre 1963.

Par M. Gordon,—Rapport (en frangais et en anglais) du surintendant des
assurances du Canada au sujet des compagnies de petits préts et des préteurs
d’argent détenant des permis en vertu de la Loi sur les petits préts, pour I’année
close le 31 décembre 1963.

Par M. Gordon,—Rapport (en frangais et en anglais) du surintendant des
assurances du Canada sur les compagnies de prét et de fiducie, pour I’année
close le 31 décembre 1963, conformément a l’article 9 de la Loi sur le départe-
ment des assurances, chapitre 70, S.R.C., 1952.

Par M. MacEachen, membre du conseil privé de la reine,—Rapport con-
cernant la Loi sur les relations industrielles et sur les enquétes visant les
différends du travail, pour I’année terminée le 31 mars 1965, conformément a
Particle 68 de ladite loi, chapitre 152, S.R.C., 1952. (Version anglaise)

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine,—Rapport de The
Seaway International Bridge Corporation, Ltd., certifié par I’auditeur général,
pour l'année close le 31 décembre 1964, conformément aux articles 85(3) et
87(3) de la Loi sur l'administration financiére, chapitre 116, S.R.C., 1952.
(Version anglaise)

Par M. Pickersgill,—Rapport (en francais et en anglais) de ’Administration
de la voie maritime du Saint-Laurent, y compris les comptes et états financiers
certifiés par l'auditeur général, pour l'année close le 31 décembre 1964, con-
formément aux articles 85(3) et 87(3) de la Loi sur I’administration financiére,
chapitre 116, S.R.C., 1952.

A dix heures vingt-huit minutes du soir, M. ’Orateur prononce la cessation
des travaux de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant
T’article 2(1) du Reéglement.

22623—53
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N° 12

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 30 AVRIL 1965

Onze heures du matin
PRIERE

Une pétition des locataires et du personnel de 'immeuble d’appartements
Roxborough, Ottawa, au sujet de la démolition ou de I'utilisation projetées dudit
immeuble et de la gare Union, est déposée sur le bureau, suivant les dispositions
du paragraphe (1) de l’article 70 du Réglement.

M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Copies des télégrammes échangés entre le premier ministre du Canada et le
premier ministre du Manitoba au sujet de la mutation du personnel de la base
d’entretien d’Air Canada & Winnipeg (Manitoba).

Du consentement unanime, il est ordonné,—Que lesdits télégrammes soient
imprimés en appendice au Hansard de ce jour.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé
par M. Mecllraith: Que M. I’'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité des voies et moyens (Budget).

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Nowlan, appuyé par
M. Starr: Que lous les mots aprés «que» soient rayés, et les suivants soient
substitués:

«cette Chambre regrette que le gouvernement a négligé de faire face aux
pressants problémes économiques du pays en refusant d’abolir la taxe de vente
sur les machineries de production, laquelle continue de pénaliser I'industrie
manufacturiére ainsi que les affaires, sapant ainsi la position compétitive du
Canada dans les marchés domestiques et étrangers; et en n’accordant pas un
dégrévement suffisant aux groupes dont le revenu est bas, ainsi qu’une aug-
mentation de sécurité de vieillesse, en face de l'augmentation constante du
cotit de la vie.»

Le débat se poursuit, et ledit débat est interrompu.
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(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au mom des députés,
suivant les dispositions de Varticle 15(3) du Reglement)

(Bills publics)

Les ordres n° 1, 2 et 3 sont appelés et, a la demande du gouvernement,
sont réserveés.

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-5, Loi
modifiant la Loi sur les transports et la Loi sur les chemins de fer (Transpor-
teurs par eau de la Colombie-Britannique);

M. Barnett, appuyé par M. Knowles, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois.

Il s’éleve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Reglement, savoir:

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son Excel-
lence le Gouverneur général,—Rapport concernant les opérations découlant de
la Loi sur les accords de Bretton Woods (le Fonds monétaire international, la
Banque internationale pour la reconstruction et le développement et la Société
financiére internationale), et rapport concernant les opérations découlant de la
Loi sur I’Association internationale de développement, pour I’année close le 31
décembre 1964, conformément a l’article 7 de la premiére loi susmentionnée,
chapitre 19, S.R.C., 1952, et a l’article 5 de I’autre loi, chapitre 32, Statuts du
Canada, 1960. (Versions francaise et anglaise)

Par M. Gordon,—Rapport (en francais et en anglais) concernant 1’appli-
cation de la Partie II de la Loi sur I’assurance des crédits a I’exportation pour
T’année terminée le 31 mars 1965, conformément a l’article 27 de ladite loi,
chapitre 105, S.R.C., 1952.

Par M. Martin (Essex-Est), membre du conseil privé de la reine,—Messages
échangés en date du 2 avril 1965 entre le trés honorable Michael Stewart,
député, coprésident britannique de la Conférence de Genéve de 1954 sur 1’Indo-
chine, et le secrétaire d’Etat aux affaires extérieures. (Versions francaise et
anglaise)

Par M. Mcllraith, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires publiés
dans la Partie II de la Gazette du Canada du mercredi 28 avril 1965, confor-
mément a l’article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre 235, S.R.C., 1952.

A six heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a lundi prochain, @ 2 h. 30 de l’aprés-midi, suivant
Tarticle 2(1) du Reéglement.
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N3
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 3 MAI 1965

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

Trois pétitions introductives de bills privés sont présentées, suivant les dis-
positions de l’article 70(1) du Reglement.

M. Caouette, appuyé par M. Gauthier, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-100, Loi concernant la dénomination bilingue de certaines
sociétés de la Couronne, qui est lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture
est fixée a la prochaine séance de la Chambre.

M. Nicholson, appuyé par M. Mcllraith, propose,—Que la Chambre se forme
en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le projet de résolution
suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure prévoyant le réglement des récla-
mations des Indiens et, a cet égard,

1. Prévoyant I’établissement d’une Commission des réclamations des
Indiens;

2. Statuant sur les fonctions de la Commission, ses décisions et allocations;

3. Prévoyant des appels des décisions et allocations de la Commission a
une cour d’appel des réclamations des Indiens;

4. Prévoyant une aide aux bandes indiennes sous forme de préparation
et de poursuite des réclamations; et

5. Edictant les dispositions financiéres nécessaires pour atteindre les objets
de la loi.

I1 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine
séance, pour étudier ledit projet de résolution.
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La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé
par M. Mcllraith: Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité des voies et moyens (Budget), et sur la proposition
de motion d’amendement de M. Nowlan, appuyé par M. Starr.

Le débat se poursuit;

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés, sui-
vant les dispositions de Uarticle 15(3) du Réglement)

(Avis de motions)

M. Bell, appuyé par M. MacEwan, propose,—Que, de 1’avis de la Chambre,
le gouvernement devrait considérer l’opportunité de mettre sur pied un pro-
gramme de vulgarisation du régime parlementaire du Canada a lintention de la
jeunesse afin a) de susciter et de stimuler I’intérét des jeunes Canadiens dans les
principes de notre constitution, les libertés politiques ol les libertés sociales,
civiles et économiques prennent racine et sur lesquelles elles reposent, les
devoirs désintéressés d’'un gouvernement autonome et 1’évolution de la monar-
chie; b) de stimuler la confiance en la puissance de la raison qui résulte des
discussions publiques plutét que du silence imposé par la loi—I’argument de
la contrainte dans sa forme la plus détestable—et ainsi de répondre a I’appel le
plus attrayant pour la jeunesse: «Soyez plus compétents, accomplissez quelque
chose; cessez ce long débat filandreux: agissez; regardez la Russie. . .imitez-la;
que les forces arbitraires ’emportent sur les forces délibérantes.» ¢) d’encoura-
ger la tenue de discussions annuelles destinées aux jeunes Canadiens d’un
littoral a Pautre sous la direction de députés et de fonctionnaires de la Chambre
des communes et du Sénat qui leur permettront de pénétrer et comprendre le
fonctionnement du gouvernement au plan de la délibération et de ’exécution.—
(Avis de motion n° 1)

I1 s’éléve un débat;
L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé par M.
Mecllraith: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre
se forme en comité des voies et moyens (Budget), et sur la proposition de motion
d’amendement de M. Nowlan, appuyé par M. Starr.

Le débat se poursuit;

La présidence ayant donné la parole a I’honorable représentant de York-
Scarborough (M. Moreau);

M. Peters, appuyé par M. Howard, propose, suivant l’article 29 du Re-
glement: Que l’honorable représentant de Timmins (M. Martin) soit mainte-
nant entendu.

Ladite motion, mise aux voix, est rejetée par le vote suivant:

POUR
Messieurs
Beaulé Knowles, Marcoux, Prittie,
Boutin, Langlois, Martin (Timmins), Rondeau,
Caouette, Laprise, Mather, Saltsman,
Gauthier, Lekoe, Patterson, Webster,
Grégoire, Lessard Peters, Winch—22.

Howard, (Lac-Saint-Jean), Plourde,
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Addison,
Aiken,
Alkenbrack,
Armstrong,
Asselin (Notre-
Dame-de-Gréce),
Badanai,
Balcer,
Basford,
Béchard,
Bell,
Benson,
Bigg,
Boulanger,
Brown,
Byrne,
Cadieu,
Cadieux,
Cantelon,
Cantin,
Cardift,
Cardin,
Carter,
Cashin,
Choquette,
Chrétien,
Churchill,
Clancy,
Coté (Longueuil),
Cowan,
Crossman,
Crouse,
Cyr,
Danforth,
Davis,
Deachman,
Deschatelets,
Diefenbaker,
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CONTRE
Messieurs

Dinsdale, Lamontagne,
Doucett, Laniel,
Emard, Laverdieére,
Enns, Leduc,
Ethier, Legault,
Fairweather, Lessard
Fane, (Saint-Henri),
Fleming, Loiselle,
Flemming, Loney,
Forbes, Macaluso,
Foy, Macdonald,
Godin, MacEwan,
Gordon, MacInnis,
Grafttey, Mackasey,
Granger, MacLean (Queens),
Gray, MacNaught,
Groos, Macquarrie,
Guay, MacRae,
Gundlock, MeclIlraith,
Habel, MecIntosh,
Haidasz, McMillan,
Hales, McNulty,
Hays, McWilliam,
Horner Mandziuk,

(The Battlefords), Matheson,
Irvine, Matte,
Jewett (M'°), Mitchell,
Jones (M™°), Monteith,
Jorgenson, Moore,
Kelly, Moreau,
Kennedy, Muir (Lisgar),
Kindt, Mullally,
Klein, Nasserden,
Konantz (M™°), Nesbitt,
Korchinski, Nixon,
Lachance, Noble,
Laing, Nowlan,
Lambert, O’Keefe,
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Pascoe,
Paul,

Pepin,

Pilon,
Prud’homme,
Pugh,

Rapp,
Ricard,
Richard,
Rideout (M™¢),
Rinfret,
Rochon,
Rock,
Rouleau,
Ryan,
Rynard,
Sauvé,
Simpson,
Smallwood,
Smith,
Southam,
Starr,
Stefanson,
Stenson,
Stewart,
Tardif,
Temple,
Thomas,
Tucker,
Vincent,
Walker,
Watson (Assiniboia),
Webb,
‘Whelan,
Willoughby,
Winkler,
Woolliams—148.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé par M.
Mcllraith: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre
se forme en comité des voies et moyens (Budget).

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Nowlan, appuyé par
M. Starr: Que tous les mots aprés «que» soient rayés, et les suivants soient

substitués:

«cette Chambre regrette que le gouvernement a négligé de faire face aux
pressants problémes économiques du pays en refusant d’abolir la taxe de vente
sur les machineries de production, laquelle continue de pénaliser l’industrie
manufacturiére ainsi que les affaires, sapant ainsi la position compétitive du
Canada dans les marchés domestiques et étrangers; et en n’accordant pas un
dégrévement suffisant aux groupes dont le revenu est bas, ainsi qu’'une aug-
mentation de sécurité de vieillesse, en face de l'augmentation constante du

colt de la vie.»

22623—6
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Le débat se poursuit; a 9 h. 45 du soir, M. I’Orateur interrompt les délibé-
rations suivant la disposition du paragraphe (5) de l’article 58 du Réglement.

Ladite proposition d’amendement, mise aux voix, est rejetée par le vote

suivant:

Aiken,
Alkenbrack,
Beaulé
Bell,

Bigg,
Boutin,
Cadieu,
Cantelon,
Caouette,
Cardiff,
Chatterton,
Churchill,
Clancy,
Crouse,
Danforth,
Diefenbaker,
Dinsdale,
Doucett,
Enns,
Fane,
Fisher,
Fleming,
Forbes,
Gauthier,
Grafftey,
Grégoire,
Gundlock,

Addison,

Armstrong,

Asselin (Notre-
Dame-de-Gréce),

Asselin (Richmond-
Wolfe),

Badanai,

Balcer,

Basford,

Béchard,

Beer,

Benidickson,

Benson,

Boulanger,

Brown,

Byrne,

Cadieux,

Cantin,

Cardin,

Carter,

Cashin,

POUR
Messieurs
Hales, MacLean (Queens),
Hamilton, Macquarrie,
Harkness, McBain,
Horner (Acadia), M-cCutcheon,
Horner MecIntosh,
(Jasper-Edson), Madill,
Horner Mandziuk,

(The Battlefords),

Martin (Timmins),

Howard, Mather,
Howe Millar,
(Hamilton-Sud), Monteith,
Howe (Wellington- Moore,
Huron), More,
Irvine, Muir (Cap-Breton-
Jones (M™°), Nord et Victoria),
Jorgenson, Muir (Lisgar),
Kennedy, Nasserden,
Kindt, Nesbitt,
Knowles, Nielsen,
Korchinski, Noble,
Lambert, Nowlan,
Langlois, Nugent,
Laprise, Ormiston,
Loney, Pascoe,
MacEwan, Peters,
Maclnnis, Pigeon,
CONTRE
Messieurs
Chapdelaine, Gray,
Choquette, Groos,
Chrétien, Guay,
Coté (Longueuil), Habel,
Cowan, Haidasz,
Crossman, Hays,
Cyr, Hellyer,
Davis, Honey,
Deachman, Jewett (M!''®),
Deschatelets, Kelly,
Drury, Klein,
Emard, Konantz (M™¢),
Ethier, Lachance,
Eudes, Laing,
Favreau, Lamontagne,
Forest, Lamoureux,
Foy, Laniel,
Francis, Laverdiére,
Godin, Leblanc,
Gordon, Leboe,
Granger, Leduc,

Plourde,
Prittie,
Pugh,

Rapp,
Ricard,
Rondeau,
Rynard,
Saltsman,
Simpson,
Skoreyko,
Smallwood,
Smith,
Southam,
Starr,
Stefanson,
Stenson,
Thomas,
Valade,
Vincent,
Watson (Assiniboia),
Webb,
Webster,
Willoughby,
Winch,
Winkler,
Woolliams—100.

Legault,
Lessard
(Lac-Saint-Jean),
Lessard
(Saint-Henri),
Lloyd,
Loiselle,
Macaluso,
Macdonald,
MacEachen,
Mackasey,
MacNaught,
Mcllraith,
McMillan,
McNulty,
McWilliam,
Marcoux,
Matheson,
Matte,
Mitchell,
Moreau,
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Mullally, Pepin, Rochon, Temple,

Nicholson, Pickersgill, Rock, Thompson,

Nixon, Pilon, Rouleau, Tucker,

O’Keefe, Prud’homme, Ryan, Walker,

Olson, Regan, Sauvé, Watson

Patterson, Richard, Stewart, (Chateauguay-
Paul, Rideout (M™¢), Tardif, Huntingdon-
Pearson, Rinfret, Teillet, Laprairie),
Pennell, Whelan—111.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures vingt et une minutes du soir, la question «Que cette Chambre
s’ajourne maintenant» est réputée avoir été présentée en conformité de I’article
39-A provisoire du Réglement.

Aprés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Laing, membre du conseil privé de la reine,—Etat relatif aux deniers
remboursés sous le régime de la Loi des remboursements (ressources naturelles),
durant la période écoulée depuis le 19 février 1964 jusqu’au 5 avril 1965, con-
formément a I’article 3 de ladite loi, chapitre 35, Statuts du Canada, 1932. (Ver-
sions francaise et anglaise)

Par M. Laing,—Etat des répartitions et mises & point des dettes contractées
pour avances de graines de semence de fourrage pour les animaux et pour
aide sous toute autre forme, effectuées durant la période allant du 19 février
1964 au 5 avril 1965, conformément a I’article 2 de la Loi concernant certaines
créances de la Couronne, chapitre 51, Statuts du Canada, 1926-1927. (Versions
francaise et anglaise)

Par M. Nicholson, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en fran-
cais et en anglais) relatif au nombre et au montant des préts consentis aux
Indiens en vertu de l’article 69(1) de la Loi sur les Indiens pendant ’année
terminée le 31 mars 1965, conformément a ’article 69 (6) de ladite loi, chapitre
149, S.R.C., 1952,

Par M. Nicholson, d’ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rap-
port (en francais et en anglais) du ministére de la Citoyenneté et de I’'Immigra-
tion pour l’année terminée le 31 mars 1964, conformément a V’article 7 de la
Loi sur le ministére de la Citoyenneté et de I'Immigration, chapitre 67, S.R.C.,
1952,

Cinquiéme rapport du greffier des pétitions, conformément a 1’article 70(7)
du Reéglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre qu’il a examiné la
pétition des locataires et du personnel du Roxborough, de la cité d’Ottawa
(Ontario), exposant qu’il plaise au Gouvernement du Canada de reconsidérer
ses plans pour la démolition et du Roxborough et de la gare Union, et ce au nom
du progrés municipal et de la rénovation de la capitale, et & d’autres fins, et il
constate que la pétition est conforme aux prescriptions de I’article 70 du Régle=
ment.—M. Herridge.

22623—6}



70 CHAMBRE DES COMMUNES 3 mai 1965

A dix heures quarante-deux minutes du soir, M. ’Orateur prononce I’ajour-
nement de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de ’aprés-midi, suivant I’article
2(1) du Réglement.



14 ELISABETH II—A.D. 1965 71

N° 14
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 4 MAI 1965

Deux heures et demie de Paprés-midi
PRIERE

M. Teillet, membre du conseil privé de la reine, dépose & la Chambre,—
Déclaration de M. J.-Guy Gaudreau, président national du Fonds de bienfai-
sance de ’Armée, au sujet de certaines allégations relatives a I’administration
du Fonds, en date du 29 avril 1965. (Versions francaise et anglaise)

Du consentement unanime, il est ordonné—Que ladite déclaration soit
publiée en appendice au hansard de ce jour.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé
par M. McIlraith: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité des voies et moyens (Budget).

Le débat se poursuit;
Avec I'assentiment unanime, I’heure réservée aux affaires inscrites au nom
des députés est différée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé par M.
Mecllraith: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre
se forme en comité des voies et moyens (Budget).

Le débat se poursuit, et ledit débat est interrompu.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures du soir, la question «Que cette Chambre s’ajourne mainte-
nant» est réputée avoir été présentée en conformité de I’article 39-A provisoire
du Réglement.

Aprés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 28 avril 1965, demandant copie du question-
naire imprimé, autorisé par le professeur Meisel, de la Commission royale
d’enquéte sur le bilinguisme et le biculturalisme, ainsi que des questions qui
doivent étre posées oralement par ceux qui sont autorisés a faire une enquéte
auprés des membres du Parlement & cette fin.—(Avis de motion portant pro-
duction de documents n° 4)

Par M. Nicholson, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en
francais et en anglais) concernant le nombre et le montant des préts consentis
aux immigrants en vertu de I’article 69(1) de la Loi sur I'Immigration pendant
I’année terminée le 31 mars 1965, conformément a ’article 69(6) de ladite loi,
chapitre 325, S.R.C., 1952.

Sixiéme rapport du greffier des pétitions, conformément a I'article 70(7)
du Réglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a ’honneur de faire connaitre que les pétitions
des requérants dont les noms suivent, présentées le 3 mai, sont conformes aux
prescriptions de l’article 70 du Réglement:

Great Northern Railway Company, de la cité de St-Paul, de I'Etat du
Minnesota, un des Etats-Unis d’Amérique, et Great N orthern Pacific & Burling-
ton Lines, Inc., société constituée en vertu des lois de I’Etat du Delaware, un
des Etats-Unis d’Amérique, aux fins d’une loi autorisant Great Northern Railway
Company d’absorber et fusionner son chemin de fer et ses entreprises cana-
diennes avec les Northern Pacific Railway Company, Pacific Coast R.R. Co. et
Great Northern Pacific & Burlington Lines, Inc., conformément aux dispositions
et conditions établies dans une certaine entente acceptée par lesdites compagnies
et & d’autres fins.—M. Wahn.

Interprovincial Pipe Line Company, de la cité d’Edmonton (Alberta), aux
fins d’une loi modifiant la loi qui la constitue en société et l’autorisant a sub-
diviser le nombre de ses actions, et & en modifier la valeur au pair, et a d’autres
fins.—M. Wahn.

The Pacific Coast Fire Insurance Company, aux fins d’une loi modifiant
la loi qui la constitue en société pour changer son nom en celui de The Century
Insurance Company of Canada et/ou «La Compagnie d’Assurance Century du
Canada», pour porter son capital actions d’un million a deux millions de dollars,
et a d’autres fins.—M. Basford.

A dix heures sept minutes du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement
de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant l’article 2(1)
du Réglement.
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N 15
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 5 MAI 1965

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

Suivant les dispositions de P’article 39(4) du Reéglement, la question sui-
vante est transformée en ordre de dépét de documents, savoir:

N° 179—M. Brewin

1. La République de I’Afrique du Sud bénéficie-t-elle encore du tarif de
préférence britannique prévu en vertu du Tarif des douanes, Statuts refondus,
article 3 du chapitre 60?

2. Le Canada est-il I'objet de quelque tarif de préférence de la part de
la République de I’Afrique du Sud?

3. Quel est, pour la derniére année dont les chiffres sont disponibles, le
volume des importations que le Canada a regues de la République de I’Afrique
du Sud et de quelles denrées s’agissait-il?

4. Quel est le volume des exportations du Canada 3 la Républiqué de
TAfrique du Sud qui bénéficient du tarif de préférence qu’accorde la Répu-
blique de I’Afrique du Sud et de quelles denrées s’agit-il?

5. Le gouverneur en conseil a-i-il pris des mesures en vue de retirer a
la République de I’Afrique du Sud les avantages que comporte le tarif de
préférence britannique ou songe-t-il & la priver de ces avantages, étant donné
que la République de I’Afrique du Sud a cessé d’étre un pays britannique et
de faire partie du Commonwealth des nations?

6. Comment le Canada a-t-il voté aux Nations Unies ou dans ses orga-
nismes au sujet de toute action ou déclaration des Nations Unies ou de ses
organismes relativement au maintien de I’apartheid ou toute autre forme
d’ostracisme racial dans la République de I’Afrique du Sud?

7. Quels bureaux le gouvernement du Canada maintient-il en Afrique du
Sud?
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8. Ces bureaux sont-ils tenus d’observer quelque loi que ce soit relative-
ment & I'apartheid dans la République de I’Afrique du Sud?

9. Le gouvernement du Canada a-t-il effectué ou fait effectuer des études,
ou a-t-il pris ou se propose-t-il de prendre des dispositions en vue de favoriser
une modification des lois concernant I’apartheid ou l’ostracisme racial dans la
République de I’Afrique du Sud?

10. Au cours de la prochaine conférence des pays du Commonwealth, le
premier ministre du Canada fera-t-il une proposition relative au fait que la
République de I’Afrique du Sud continue de bénéficier du tarif douanier de
faveur au sein du Commonwealth?

11. Prévoit-on que l'attitude des nations du Commonwealth a I’égard de
Tapartheid pratiqué en Afrique du Sud ou que le statut du Sud-Ouest de
PAfrique feront I'objet de discussions a la prochaine conférence des pays du
Commonwealth et quelles propositions le Canada fera-t-il & ces égards?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a Pordre susdit.

M. Hales, appuyé par M. Aiken, propose,—Qu’une humble adresse soit
présentée a Son Excellence la priant de faire déposer a la Chambre copie de
toutes les lettres et de tous les autres documents qui, depuis le 1°" janvier 1964,
ont été échangés entre le gouvernement du Canada et le gouvernement des
Etats-Unis relativement 3 I’Accord prévoyant le libre-échange dans le secteur
de l'industrie automobile.—(Avis de motion portant production de documents
nel)

La question est mise en délibération;

I’honorable ministre de I’'Industrie (M. Drury) fait connaitre qu’il désire
un débat sur ladite motion.

Comme on s’oppose a ce que la motion soit reportée, la présidence décide
qu’elle est liée par les dispositions de I’article 47 du Reéglement et, en consé-
quence, ladite motion se trouve étre reportée en vue d’un débat.

Sur ce, I’honorable représentant de Wellington-Sud (M. Hales) en appelle
a la Chambre de la décision de la présidence.

M. I’Orateur met aux voix la question suivante: «La décision de la prési-
dence est-elle maintenue?»—Et la décision est maintenue par le vote suivant:

POUR
Messieurs

Addison, Berger, Cashin, Eudes,
Armstrong, Blouin, Choquette, Favreau,
Asselin (Notre- Boulanger, Chrétien, Fisher,

Dame-de-Grace), Brown, Coté (Longueuil), Forest,
Asselin  (Richmond- Byrne, Cowan, Foy,

Wolfe), Cadieux, Crossman, Francis,
Badanai, Cameron Cyr, Gelber,
Barnett, (High-Park), Davis, Godin,
Basford, Cameron (Nanaimo- Deachman, Gordon,
Batten, Cowichan-Les Iles),Douglas, Granger,
Béchard, Cantin, Drouin, Gray,
Beer, Cardin, Drury, Greene,
Benidickson, Caron, Dubé Groos,

Benson, Carter, Ethier, Guay,



5 mai 1965

Habel,
Haidasz,
Hays,
Hellyer,
Herridge,
Honey,
Howard,
Jewett (M'°),
Kelly,
Klein,
Knowles,
Konantz (M™®),
Lachance,
Laing,
Lamontagne,
Lamoureux,
Laniel,
Laverdiére,
Leblanc,
Leduc,
Legault,

Aiken,
Baldwin,
Beaulé
Bell,
Bigg,
Boutin,
Cadieu,
Cantelon,
Caouette,
Cardiff,
Chatterton,
Churchill,
Clancy,
Coates,
Crouse,
Danforth,
Diefenbaker,
Dinsdale,
Dionne,
Doucett,
Enns,
Fane,
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Lessard Moreau,
(Lac-Saint-Jean), Morison,
Lessard Mullally,
(Saint-Henri), Nicholson,
Lloyd, Nixon,
Loiselle, O’Keefe,
Macaluso, Olson,
Macdonald, Orlikow,
MacEachen, Otto,
Mackasey, Patterson,
MacNaught, Paul,
MecIlraith, Pearson,
McMillan, Pennell,
McNulty, Pepin, :
McWilliam, Pickersgill,
Marcoux, Pilon,
Mather, Prittie,
Matheson, Prud’homme,
Matte, Richard,
Mitchell, Rideout (M™e),
CONTRE
Messieurs
Fleming, MacLean (Queens),
Forbes, Macquarrie,
Gauthier, MecBain,
Grafftey, McCutcheon,
Grégoire, MecIntosh,
Gundlock, Madill,
Hales, Mandziuk,
Hamilton, Millar,
Harkness, Monteith,
Horner (Acadia), Moore,

Howe (Wellington-
Huron),
Jones (M™¢),

Jorgenson,
Kennedy,
Langlois,

Laprise,
Latulippe,
Loney,
MacEwan,
MacInnis,

Muir (Cap-Breton-
Nord et Victoria),

Muir (Lisgar),

Nasserden,

Nesbitt,

Noble,

Nowlan,

Nugent,

Ormiston,

Pascoe,

Perron,
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Rinfret,
Rochon,
Rock,
Rouleau,
Roxburgh,
Ryan,
Saltsman,
Stewart,
Tardif,
Teillet,
Temple,
Thompson,
Tucker,
Turner,
Walker,
Watson (Chateau-
guay-Huntingdon-
Laprairie),
Webster,
Whelan,
Winch—130.

Pigeon,
Plourde,
Pugh,
Rapp,
Ricard,
Rondeau,
Rynard,
Simpson,
Skoreyko,
Smallwood,
Smith,
Southam,
Starr,
Stefanson,
Thomas,
Wadds (M=¢),
Watson
(Assiniboia),
Webb,
Winkler,
Woolliams—=82.

Il est ordonné,—Que le Greffier reporte ladite motion a ’ordre relatif aux
Avis de motions (documents), conformément a I’article 47 du Réglement, pro-
visoirement modifié le 20 avril 1964.

M. Coates, appuyé par M. Winkler, propose,—Qu’un ordre de la Chambre
soit donné en vue de la production de copie du rapport qu’a préparé le com-
missaire de la Gendarmerie royale du Canada et qui a provoqué la retraite
forcée du surintendant-chef Bélec et du sous-inspecteur Poitras.—(Avis de
motion portant production de documents n° 3)

La question est mise en délibération;
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L’honorable représentant de Cumberland (M. Coates) fait connaitre qu’il
désire un débat sur ladite motion.

I1 est ordonné,—Que le Greffier reporte ladite motion a l'ordre relatif aux
Avis de motions (documents), conformément & I’article 47 du Réglement, pro-
visoirement modifié le 20 avril 1964.

Suivant l'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est résolu,—
Qu’une humble adresse soit présentée & Son Excellence la priant de faire déposer
a la Chambre copie d’une lettre datée du 30 décembre 1964, ou vers cette date
et adressée par le ministre du Revenu de la province de Québec au ministre
de la Justice & propos de ’honorable député de Saint-J ean-Iberville-Napierville.
— (Avis de motion portant production de documents n° 7—M. Coates)

M. Rondeau, appuyé par M. Grégoire, propose,—Qu’un ordre de la Chambre
soit donné en vue de la production de copie des documents suivants: a) lettre,
en date du 19 mai 1963, de M. A. G. Heakes, & I’honorable Lionel Chevrier,
ministre de la Justice, ainsi que lettre explicative, en date du 21 mai 1963,
b) lettre de M'"® Marguerite Ritchie, adjoint exécutif & I’honorable Lionel
Chevrier, en date du 16 juillet 1963, accusant réception de ladite lettre de M.
A. G. Heakes, en date du 19 mai 1963, et de la lettre explicative en date du
21 mai 1963, adressées a M. Chevrier, c¢) toutes autres lettres mentionnées dans
la lettre de M'* Ritchie, en date du 16 juillet 1963, & M. Heakes, d) dossier
complet des documents du tribunal relatifs & la proposition n° 37-1955 SCM de
M. Heakes, entre les mains du ministére de la Justice et, en particulier (i) la
proposition originale du 7 février 1955, (ii) la proposition modifiée du 31 mai
1955, (iii) le rapport relatif a la proposition du débiteur, en date du 14 septembre
1955 et les piéces qui y sont jointes, soit la liste des réunions des créanciers et
les procés-verbaux desdites réunions, (iv) le jugement, en date du 22 novembre
1955, ratifiant ladite proposition, (v) la demande du syndic Dansereau, en date
du 3 juin 1958, tendant a I’annulation de la proposition, (vi) le jugement, en
date du 9 juin 1958, annulant la proposition ainsi que l’enveloppe qui y est
jointe, expédiée par courrier recommandé et retournée comme preuve pour
démontrer que M. Heakes avait quitté le lieu ou il faisait affaires, (vii) la
motion de retrait du syndic, en date du 2 juillet 1959, (viii) la demande du
syndic d’annuler la proposition non rétablie, en date du 8 aofit 1963, ainsi que
les piéces qui y sont jointes, soit les procés-verbaux des réunions des créanciers,
tenues le 8 mars 1955 et le 15 avril 1955, (ix) le jugement, en date du 11
septembre 1963, annulant une deuxiéme fois la proposition non rétablie, (x)
le jugement, en date du 12 septembre 1963, relatif au retard du syndic, (xi)
lavis de l'audience de retrait le 12 septembre 1963, s’il en est, e) correspon-
dance relative aux dispositions en vue de la remise a plus tard de l’audience
de retrait, dont il a été fait mention par I’honorable Davie Fulton dans les
prévisions budgétaires du ministére de la Justice en date du 9 juin 1961, f)
rapports du greffier Gérard Deniger au ministére de la Justice au sujet de
T’annulation de la proposition. Toute correspondance échangée avec M. Deniger
et/ou tous rapports sur d’autres relations avec lui, g) toute correspondance
échangée avec le syndic J.-Alexandre Dansereau et/ou toutes autres commu-
nications avec lui et/ou tous rapports a ce sujet, h) rapport des enquétes sur
Pannulation dont il a été fait mention par I’honorable Davie Fulton dans son
discours sur les prévisions budgétaires du 9 juin 1961, i) télégramme, en date
du 15 octobre 1959, adressé par M. Heakes 3 M. Favreau, demandant la pro-
tection des documents relatifs & la proposition, j) la lettre du 4 février 1965
a I'honorable Guy Favreau, ministre de la Justice, ainsi que la lettre adressée
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le 2 février 1965 au trés honorable Lester B. Pearson, qui lui est annexée,
k) toutes les lettres envoyées a M. A. G. Heakes par des fonctionnaires et des
ministres de la Justice, en particulier (i) la lettre du 5 février 1960 du sous-
ministre adjoint, M. Favreau (inexactement datée du 5 février 1940) a M.
Heakes, (ii) la lettre du 16 juillet 1959 du surintendant Larose a M. Heakes,
(iii) la lettre du 9 novembre 1959 de M''® K. Kierans, secrétaire de I’honorable
Davie Fulton, a M. Heakes, (iv) la lettre de I’honorable Davie Fulton, mention-
née dans ladite lettre de M''® Kierans, a I’honorable George Hees, (v) toutes
les autres lettres des fonctionnaires du ministére de la Justice et des ministres
de la Justice a M. Heakes, 1) les lettres des 14 et 15 juillet 1959 au surintendant
Larose, m) les lettres et les autres communications de M. Heakes aux fonction-
naires du ministére de la Justice et au ministre de la Justice qui sont mention-
nées dans ladite lettre de M''® Kierans en date du 9 novembre 1959.—(Avis
de motion portant production de documents n° 8)

La question est mise en délibération;

I’honorable ministre de la Justice (M. Favreau) fait connaitre qu’il désire
un débat sur ladite motion.

11 est ordonné,—Que le Greffier reporte ladite motion a l'ordre relatif aux
Avis de motions (documents), conformément a l’article 47 du Réglement, pro-
visoirement modifié le 20 avril 1964.

M. Orlikow, appuyé par M. Knowles, propose,—Qu’un ordre de la Chambre
soit donné en vue de la production de copie de tous les documents de travail
préparés pour la Commission Norris par les comptables agréés dont la Com-
mission avait retenu les services, et déposés par le juge Norris au ministére du
Travail.— (Avis de motion portant production de documents n° 10)

La question est mise en délibération;

L’honorable représentant de Winnipeg-Nord (M. Orlikow) fait connaitre
qu’il désire un débat sur ladite motion.

Il est ordonné,—Que le Greffier reporte ladite motion a l'ordre relatif aux
Avis de motions (documents), conformément a l'article 47 du Réglement, pro-
visoirement modifié le 20 avril 1964.

Les avis de motions portant production de documents n® 13 et 15 sont
réservés a la demande du gouvernement.

Suivant lordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de tous les noms de ceux qui ont obtenu
une série de monnaie 1965, entre le 1°* et le 10 janvier 1965, & I’'Hotel de la
Monnaie, & Ottawa.—(Avis de motion portant production de documents n’ 14
—M. Langlois)

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de tous les documents, contrats, lettres et
correspondance entre la Commission du Centenaire du Canada et M. William
Fair ou toute autre personne ou association ayant trait a 1’établissement d’un
Parlement de la Jeunesse pour marquer cet événement.—(Avis de motion
portant production de documents n’ 16—M. Martineau)
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Sur motion de M. Martineau, appuyé par M. Ricard, il est résolu,—Qu’une
humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire déposer a
la Chambre copie de tous les mémoires, ententes, lettres et autres documents
échangés entre le gouvernement du Canada et le gouvernement de la République
francaise ayant trait & ’entente France-Québec sur I’échange de professeurs et
autres matiéres de nature éducationnelle.—(Avis de motion portant production
de documents n° 17)

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a Padresse susdite.

Suivant 'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute correspondance, télégramme, lettre
échangés entre le ministre des Postes et le député de Lévis, M. Raynald Guay,
concernant la livraison postale a domicile par facteur, a Charny, comté de Lévis.
— (Avis de motion portant production de documents n° 18—DM. Langlois)

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute communication, télégramme, lettre
échangés entre le ministre des Postes ou son adjoint, ou toute autre personne
agissant en son nom ou le chef de département et M. Jean-Luc Pepin, député
de Drummond-Arthabaska, en ce qui a trait & la livraison postale a domicile
par facteur, & Arthabaska.— (Avis de motion portant production de documents
n’ 19—M. Langlois)

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé
par M. Mecllraith: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité des voies et moyens (Budget).

Le débat se poursuit;

A 4 h. 45 de Papreés-midi, M. I’Orateur interrompt les délibérations, suivant
la disposition du paragraphe (6) de l’article 58 du Réglement.

Ledit projet de motion, mis aux voix, est agréé par le vote suivant:

POUR
Messieurs

Addison, Brewin, Cowan, Gelber,
Armstrong, Brown, Crossman, Godin,
Asselin (Notre- Byrne, Cyr, Gordon,

Dame-de-Grice), Cadieux, Davis, Granger,
Asselin Cameron Deachman, Gray,

(Richmond-Wolfe), (High-Park), Douglas, Greene,
Badanali, Cameron (Nanaimo- Drouin, Groos,
Barnett, Cowichan-Les Tles)Drury, Guay,
Basford, Cantin, Dubé, Habel,
Batten, Cardin, Emard, Haidasz,
Béchard, Caron, Ethier, Herridge,
Beer, Carter, Eudes, Honey,
Benidickson, Cashin, Favreau, Howard,
Benson, Chapdelaine, Fisher, Jewett (M!e),
Berger, Choquette, Forest, Kelly,
Blouin, Chrétien, Foy, Klein,

Boulanger, Coté (Longueuil), Francis, Knowles,
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Konantz (M®™¢),
Lachance,
Laing,
Lamontagne,
Lamoureux,
Laniel,
Laverdiére,
Leblanc,
Leboe,
Leduc,
Legault,
Lessard
(Lac-Saint-Jean),
Lessard
(Saint-Henri),
Lloyd,
Loiselle,
Macaluso,
Macdonald,

Aiken,
Alkenbrack,
Beaulé,
Bell,

Bigg,
Boutin,
Cadieu,
Cantelon,
Caouette,
Cardiff,
Chatterton,
Churchill,
Clancy,
Coates,
Crouse,
Danforth,
Diefenbaker,
Dinsdale,
Dionne,
Doucett,
Enns,
Fane,
Fleming,

En conséquence, la Chambre se forme en comité des
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Mackasey, Orlikow,
MacNaught, Otto,
MclIlraith, Patterson,
McMillan, Paul,
McNulty, Pearson,
McWilliam, Pennell,
Marcoux, Pepin,
Mather, Pickersgill,
Matheson, Pilon,
Matte, Prittie,
Mitchell, Prud’homme,
Moreau, Richard,
Morison, Rideout (M=¢),
Mullally, Rinfret,
Nicholson, Rochon,
Nixon, Rock,
O’Keefe, Rouleau,
Olson, Roxburgh,
CONTRE
Messieurs

Forbes, Maclnnis,
Grafftey, MacLean (Queens),
Grégoire, Macquarrie,
Gundlock, McBain,
Hales, McCutcheon,
Hamilton, MecIntosh,
Harkness, Madill,
Horner (Acadia), Mandziuk,
Horner Millar,

(The Battlefords), Monteith,
Howe (Wellington- Moore,

Huron), More,

Jones (M™e),
Jorgenson,
Kennedy,
Korchinski,
Lambert,
Langlois,
Laprise,
Latulippe,
Loney,
MacEwan,

Muir (Cap-Breton-

Nord et Victoria),

Muir (Lisgar),
Nasserden,
Nesbitt,
Nielsen,
Noble,
Nowlan,
Nugent,
Ormiston,

Ryan,
Saltsman,
Stewart,
Tardif,
Teillet,
Temple,
Thompson,
Tucker,
Turner,
‘Wahn,
Walker,
Watson
(Chateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),
Webster,
‘Whelan,
Winch—132.

Pascoe,
Perron,
Pigeon,
Plourde,
Pugh,
Rapp,
Ricard,
Rondeau,
Rynard,
Simpson,
Skoreyko,
Smallwood,
Southam,
Starr,
Stefanson,
Thomas,
Vincent,
Watson
(Assiniboia),
Webb,
Willoughby,
Winkler,
Woolliams—=86.
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voies et moyens et,
apres avoir fait rapport de I’état de la question, le comité obtient la permission
de siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant les dispositions
de Particle 15(3) du Reglement)

(Avis de motions)

Il est fait appel, pour la seconde fois, de I’article n° 2 inscrit au nom de
M. Harley, et comme il n’est pas abordé, il est supprimé, suivant les dispositions
du paragraphe (1) de l’article 48 du Reglement.
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M. Brewin, appuyé par M. Knowles, propose,—Que, de ’avis de la Chambre,
le gouvernement devrait étudier I’a-propos pour le ministre de la Justice de
tenir une conférence avec les procureurs généraux des diverses provinces en
vue d’étudier le projet qui serait géré et financé conjointement par le gouver-
nement du Canada et les gouvernements des diverses provinces dans l'intention
de prévoir des services d’avocat dans toutes les causes criminelles ou I’empri-
sonnement est une perspective possible.—(Avis de motion n’ 3)

11 s’éléve un débat;

Avec lassentiment unanime, il est ordonné,—Que ladite motion conserve
son rang au Feuilleton.

IL’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Pearson, membre du conseil privé de la reine,—Copie de lettres
echangees durant la période allant du 30 novembre 1964 au 9 avril 1965 entre
le premier ministre du Canada et les premiers ministres des provinces au sujet
de lordre du jour de la Conférence fédérale-provinciale projetée. (Textes
francais et anglais)

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 28 avril 1965, demandant copie de tous les
mémoires, lettres et autres documents échangés depuis le premier jour de
janvier 1954 entre la Commission de la capitale nationale, le Gouvernement du
Canada, ou tout autre ministére, organisme ou personne, au sujet du change-
ment envisagé quant a I’emplacement de la gare ferroviaire Union, située actuel-
lement au centre d’Ottawa.— (Avis de motion portant production de documents
n° 12)

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en
francais et en anglais) du vérificateur au Parlement concernant les comptes du
réseau des Chemins de fer Nationaux pour I’année close le 31 décembre 1964,
conformément a I’article 40 de la Loi sur les Chemins de fer Nationaux du
Canada, chapitre 29, Statuts du Canada, 1955.

Par ’Examinateur des pétitions introductives de bills privés,—Troisiéme
rapport, conformément a I'article 100(2) du Réglement, ainsi qu’il suit:

L’Examinateur des pétitions introductives de bills privés a I'honneur de
faire connaitre que les requérants suivants ont observé les prescriptions de
Varticle 96 du Reglement:

Muttart Mortgage Corporation, de la cité de Toronto (Ontario), aux fins
d’une loi ’autorisant & changer son nom en celui de Cambrian Mortgage Cor-
poration, et A exercer son commerce sous le nom de Cambrian Mortgage
Corporation et/ou «Société d’Hypothéques Cambrian».

The Algoma Central and Hudson Bay Railway Company, de la cité de
Sault-Ste-Marie (Ontario), aux fins d’une loi l'autorisant & changer son nom
en celui de Algoma Central Railway, et pour d’autres fins.

Great Northern Railway Company, de la cité de St-Paul, de I’Etat du
Minnesota, un des Etats-Unis d’Ameérique, et Great Northern Pacific & Burling-
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ton Lines, Inc., société constituée en vertu des lois de I'Etat du Delaware, un
des Etats-Unis d’Amérique, aux fins d’une loi autorisant Great Northern Razlway
Company d’absorber et fusionner son chemin de fer et ses entreprises cana-
diennes avec les Northern Pacific Railway Company, Pacific Coast R.R. Co. et
Great Northern Pacific & Burlington Lines, Inc., conformément aux dispositions
et conditions établies dans une certaine entente acceptée par lesdites compa-
gnies, et & d’autres fins.

Interprovincial Pipe Line Company, de la cité d’Edmonton (Alberta), aux
fins d’une loi modifiant la loi qui la constitue en société et ’autorisant a sub-
diviser le nombre de ses actions, et a en modifier la valeur au pair, et 3 d’autres
fins.

The Pacific Coast Fire Insurance Company, de la cité de Vancouver (Colom-
bie-Britannique), aux fins d’une loi modifiant la loi qui la constitue en société
pour changer son nom en celui de The Century Insurance Company of Canada
et/ou «La Compagnie d’Assurance Century du Canada», pour porter son capital
actions d’un million a deux millions de dollars, et & d’autres fins.

A six heures deux minutes du soir, M. ’Orateur prononce d’office I’ajourne-
ment de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant 1’article
2(1) du Reéglement.
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N° 16
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 6 MAI 1965

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

M. Gordon, appuyé par M. Mecllraith, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-101, Loi modifiant la Loi sur la Banque du Canada, qui est
lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée a la prochaine séance
de la Chambre.

La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet
de résolution prévoyant la revision décennale de la Loi sur les banques.

(En comité)
La résolution suivante est adoptée:

11 est résolu,—Qu’il est opportun de présenter une mesure prévoyant la
revision décennale de la Loi sur les banques et le maintien en vigueur des
chartes des banques existantes jusqu’au 1° juilet 1975, et décrétant en outre
certains changements relatifs a 1’application de la loi.

Rapport a faire de la résolution.
Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée sur division.

M. Gordon, appuyé par M. Benson, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-102, Loi concernant les banques et les opérations bancaires,
qui est lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est décrétée pour la
prochaine séance de la Chambre.
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La Chambre se forme en comité plénier pour 1’étude d’un certain projet
de résolution prévoyant la revision décennale de la Loi sur les banques d’épargne
de Québec.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

I1 est résolu,—Qu’il est opportun de présenter une mesure prévoyant la
revision décennale de la Loi sur les banques d’épargne de Québec et le maintien
en vigueur des pouvoirs des banques d’épargne existantes jusqu’au 1°° juillet
1975 et décrétant en outre certains changements relatifs a ’application de la loi.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée sur division.

M. Gordon, appuyé par M. Mecllraith, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-103, Loi concernant les banques d’épargne de la province
de Québec, qui est lu une premiére fois sur division et dont la deuxiéme lecture
est fixée a la prochaine séance de la Chambre.

Etats et rapports déposés auprés du grefiier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant ’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 10 mars 1965, demandant copie de tous
comptes rendus, notes ou autres écrits de la part de bandes indiennes, de
conseils de bandes ou d’Indiens en particulier, au sujet du Bill C-130 déposé
durant la session de 1963 du Parlement, consignés par tout surintendant d’agence
indienne ou tout autre fonctionnaire de la Direction des affaires indiennes et
que possede ledit surintendant ou autre fonctionnaire ou qui sont dans un
bureau de district de ladite Direction.—(Avis de motion portant production
de documents n° 200)

Avec I'assentiment unanime, & neuf heures cinquante-huit minutes du soir,
M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux de la Chambre jusqu’a
demain, a onze heures du matin, suivant I’article 2(1) du Réglement.
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Nt 17
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 7 MAI 1965

Onze heures du matin
PRIERE

Il est donné lecture de 'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-98, Loi
instituant la retraite des membres du Sénat;

M. Mcllraith, au nom de M. Pearson, appuyé par M. Laing, propose,—Que
ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.

11 s’éléve un débat;

M. Prittie, appuyé par M. Orlikow, demande a proposer ’amendement
suivant: Que le Bill C-98 ne soit pas lu maintenant une deuxiéme fois, mais
qu’il soit résolu que, de l'avis de cette Chambre, le Sénat devrait étre aboli.

DECISION DE M. L’ORATEUR SUPPLEANT

La présidence décide que la proposition d’amendement est irrecevable en
ce qu’elle aborde un sujet qui est étranger aux dispositions et objets du bill
a létude.

Sur ce, I’honorable représentant de Burnaby-Richmond (M. Prittie) en
appelle & la Chambre de la décision de la présidence.

M. I’Orateur suppléant met aux voix la question suivante: «La décision
de la présidence doit-elle étre maintenue?»—Et la décision est maintenue par
le vote suivant:

POUR
Messieurs
Addison, Beer, Bigg, Cantelon,
Badanali, Benidickson, Blouin, Cantin,
Basford, Benson, Byrne, Cardin,

Batten, Berger, Cadieux, Caron,
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Chatterton, Irvine, Monteith, Rock,
Choquette, Jorgenson, Moreau, Ryan,
Churchill, Konantz (M™¢), Muir (Lisgar), Rynard,
Clancy, Lachance, Mullally, Southam,
Coates, Laing, Munro, Stenson,
Crouse, Lamontagne, Nicholson, Stewart,
Cyr, Leduc, Nielsen, Tardif,
Danforth, Legault, Noble, Teillet,
Deachman, Lessard O’Keefe, Temple,
Drury, (Lac-Saint-Jean), Olson, Tucker,
Dubé, Macaluso, Otto, Valade,
Emard, Macdonald, Ouellet, Vincent,
Fleming, MacEachen, Patterson, Wadds (M™°),
Forbes, MacLean (Queens), Paul, Walker,
Foy, MacNaught, Pepin, Watson
Francis, Macquarrie, Pickersgill, (Chateauguay-
Gelber, MacRae, Pilon, Huntingdon-
Gendron, MeclIlraith, Rapp, Laprairie),
Gordon, Madill, Regan, Webb,
Gray, Marcoux, Ricard, Willoughby,
Habel, Martineau, Richard, Woolliams—399.
Haidasz, Matheson, Rinfret,
CONTRE
Messieurs
Barnett, Dionne, Latulippe, Plourde,
Boutin, Douglas, Martin (Timmins), Prittie,
Brewin, Gauthier, Orlikow, Webster,
Cameron (Nanaimo- Grégoire, Perron, Winch—18.
Cowichan-Les Iles),Knowles, Peters,

Le débat se poursuit sur le projet de motion de M. Mcllraith, au nom de
M. Pearson, appuyé par M. Laing: Que le Bill C-98, Loi instituant la retraite
des membres du Sénat, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Reglement)
(Bills publics)

Les ordres n°® 1 a 7 inclusivement sont appelés et, a la demande du gou-
vernement, sont réservés.

11 est donné lecture de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-10, Loi
réglementant I’emploi d’effets et de billets présentés a titre de nantissement
dans des opérations a crédit visant des articles de consommation;

M. Ryan, appuyé par M. Whelan, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

Il s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:
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Par M. Pearson, membre du conseil privé de la reine,—Rapport provisoire
du Comité interministériel d’étude de l'unité économique du Canada, en date
du 30 avril 1965. (Versions francaise et anglaise)

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 31 mars 1965, demandant copie du récent bail
signé entre le ministére des Postes et Rogers Stores Limited, & Rimbey (Al-
berta).— (Avis de motion portant production de documents n° 235)

A six heures deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi,
suivant P’article 2(1) du Réglement.
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N° 18
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 10 MAI 1965

Deux heures et demie de Uaprés-midi

PRIERE

Suivant les dispositions de I’article 39(4) du Réglement, les deux questions
suivantes sont transformées en ordres de dép6t de documents, savoir:

N° 13—M. Pugh

1. Depuis janvier 1963, quels sont les noms, adresses et dates de toutes
les demandes de permis de télédiffusion & antenne collective?

2. Quels permis ont été accordés et a quelle date?

3. Quels sont les noms, adresses et dates de toutes les demandes de mo-
dification de permis déja existants?

4. Quelles modifications ont été accordées & des permis déja existants et a
quelles dates?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a lordre susdit.

N° 313—M. Thompson

1. Combien a-t-on compté de votes dans chaque territoire désigné par
Iarticle 5 des Reégles électorales concernant les forces canadiennes?

2. Combien de votes ont été déposés pour des candidats dans chacune des
265 circonscriptions électorales, par territoire?

3. Quels ont été les frais directs du dépouillement du scrutin dans chacun
des quatre territoires, concernant les postes suivants: a) frais pour les services,
par exemple: officiers rapporteurs spéciaux, sous-officiers rapporteurs, scru-
tateurs, commis de bureau, etc., b) frais de voyage et de subsistance, ¢) loca-
tion, d) téléphone, télégraphe et poste, e) tous les autres frais directs connus?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a lordre susdit.
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L’ordre portant que la Chambre se forme en comité des subsides est lu
pour la premiére fois, suivant les dispositions de I’article 56(2) du Reglement;

M. Mellraith, appuyé par M. Laing, propose,—Que M. !’Orateur quitte
maintenant le fauteuil.

I1 s’éléve un débat;

M. Douglas, appuyé par M. Knowles, propose ’amendement suivant: Que
tous les mots qui suivent le mot «Que» soient retranchés et remplacés par ce
qui suit:

«cette Chambre déplore que, lors de la conclusion de I’Accord canado-
américain sur ’automobile, le gouvernement n’ait pris aucune disposition pour
protéger les intéréts des consommateurs canadiens, des ouvriers de ’automobile
et des fabricants de piéces détachées.»

11 s’éleve un débat et ledit débat est interrompu.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant ’article 40 du Reglement, savoir:

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a une
adresse & Son Excellence le Gouverneur général, en date du 10 mars 1965,
demandant copie de toute correspondance et de tous documents échangés depuis
le 1°° octobre 1964 jusqu’a ce jour, entre le ministére de I’Agriculture d’une
part et le ministére de I’Agriculture du Québec d’autre part, concernant l’aide
aux cultivateurs des régions de I’Abitibi, du Témiscamingue et du Saguenay-
Lac-Saint-Jean.— (Avis de motion portant production de documents n° 219)

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son
Excellence le Gouverneur général—Rapport (en francais et en anglais) du
ministére des Transports pour I’année close le 31 mars 1964, conformément a
T’article 34 de la Loi sur le ministére des Transports, chapitre 79, S.R.C., 1952.

Par M. Robichaud, membre du conseil privé de la reine,—Rapport du
comité chargé d’étudier les problémes d’intérét mutuel relatifs a la conservation
et I’exploitation des stocks de saumon dans le sud-est de 1’Alaska et la Colombie-
Britannique septentrionale, avril 1965. (Texte anglais)

A dix heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant les dispositions
de l’article 2(1) du Réglement.
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N° 19
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA
SEANCE DU MARDI 11 MAI 1965

Deux heures et demie de 'aprés-midi

PRIERE

M. Pearson, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Communiqué, en date du 8 mai 1965, au sujet du départ du Canada de deux
membres de I’ambassade de 'URSS a Ottawa.

Avec lassentiment unanime, il est ordonné,—Que ledit communiqué soit
publié en appendice au hansard de ce jour.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Mcllraith,
appuyé par M. Laing: Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que
la Chambre se forme en comité des subsides, et sur la proposition de meotion
d’amendement de M. Douglas, appuyé par M. Knowles.

Le débat se poursuit;

Avec l'assentiment unanime, M. MacEachen, membre du conseil privé de
la reine, dépose a la Chambre,—Copie d'une lettre, en date du 31 mars 1965,
adressée par le ministre du Travail au président et administrateur de la Société
General Motors of Canada Ltd. (Texte anglais)

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Mcllraith, appuyé par M.
Laing: Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se
forme en comité des subsides, et sur la proposition de motion d’amendement de
M. Douglas, appuyé par M. Knowles.

Le débat se poursuit;

Du consentement unanime, la Chambre revient a ’appel des Motions.
22623—7
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Le débat reprend sur le projet de motion de M. Mcllraith, appuyé par M.
Laing: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se
forme en comité des subsides.

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Douglas, appuyé par
M. Knowles: Que tous les mots qui suivent le mot «Que» soient retranchés et
remplacés par ce qui suit:

«cette Chambre déplore que, lors de la conclusion de I’Accord canado-
américain sur ’automobile, le gouvernement n’ait pris aucune disposition pour
protéger les intéréts des consommateurs canadiens, des ouvriers de ’automobile
et des fabricants de piéces détachées.»

Le débat se poursuit; & 8 h. 15 du soir, M. I’Orateur interrompt les déli-
bérations, suivant les dispositions de I’alinéa d) du paragraphe (4) de I’article
56 du Reglement.

Ladite proposition d’amendement, mise aux voix, est rejetée par le vote
suivant:

POUR
Messieurs

Aiken, Fleming, MacInnis, Pugh,
Alkenbrack, Flemming, MacLean (Queens), Rapp,
Baldwin, Forbes, Macquarrie, Rhéaume,
Barnett, Gauthier, MacRae, Ricard,
Beaulé, Girouard, McBain, Rondeau,
Bélanger, Grafftey, McCutcheon, Rynard,
Bell, Grégoire, Madill, Simpson,
Boutin, Hales, Mandziuk, Slogan,
Brewin, Hamilton, Martin (Timmins), Smith,
Cameron (Nanaimo- Harkness, Mather, Southam,

Cowichan-Les Iles) ,Howard, Millar, Starr,
Cantelon, Howe (Hamilton- Monteith, Stefanson,
Caouette, Sud), Moore, Stenson,
Churchill, Howe (Wellington- Muir (Cap-Breton- Thomas,
Clancy, Huron), Nord et Victoria), Valade,
Coates, Irvine, Muir (Lisgar), Vincent,
Crouse, Jones (M™°), Nesbitt, Wadds (M™°),
Diefenbaker, Jorgenson, Nielsen, Watson
Dinsdale, Kennedy, Noble, (Assiniboia),
Dionne, Knowles, Orlikow, Webb,
Doucett, Korchinski, Pascoe, Webster,
Douglas, Laprise, Peters, Willoughby,
Enns, Latulippe, Pigeon, Winch,
Fane, Loney, Plourde, Winkler,
Fisher, MacEwan, Prittie, Woolliams—95.

CONTRE
Messieurs

Addison, Beer, Cantin, Davis,
Asselin (Notre- Benidickson, Cardin, Deachman,

Dame-de-Grice), Benson, Caron, Deschatelets,
Asselin (Richmond- Berger, Cashin, Drouin,

Wolfe), Blouin, Chapdelaine, Drury,
Badanali, Brown, Choquette, Dubé,
Basford, Byrne, Chrétien, Emard,
Batten, Cameron Coté (Longueuil), EKthier,

Béchard, (High Park), Cyr, Eudes,
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Favreau,
Forest,

Foy,

Francis,
Gelber,
Godin,
Gordon,
Granger,
Gray,

Greene,
Guay,

Habel,

Hahn,
Haidasz,
Hays,
Hellyer,
Honey,
Jewett (M),
Kelly,
Konantz (M=),

CHAMBRE DES COMMUNES

Lachance,

LaMarsh (M!'e),

Lamoureux,

Laniel,

Leblanc,

Leduc,

Legault,

Lessard
(Lac-Saint-Jean),

Lessard
(Saint-Henri),

Lloyd,

Loiselle,

Macaluso,

Macdonald,

MacEachen,

Mackasey,

MacNaught,

MeclIlraith,

McMillan,

McNulty,
McWilliam,
Matte,
Mitchell,
Moreau,
Morison,
Mullally,
Munro,
Nicholson,
O’Keefe,
Olson,

Otto,
Patterson,
Pennell,
Pickersgill,
Pilon,
Prud’homme,
Regan,
Richard,
Rideout (M™°),
Rinfret,

93

Robichaud,
Rochon,
Rock,
Rouleau,
Ryan,
Sauvé,
Sharp,
Stewart,
Tardif,
Teillet,
Temple,
Thompson,
Tremblay,
Tucker,
Wahn,
Walker,
Watson
(Chateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),
Whelan—110.

Le débat se poursuit sur la motion principale; & dix heures du soir, M.
IOrateur interrompt les délibérations, suivant les dispositions de I’alinéa f)
du paragraphe (4) de l'article 56 du Reéglement.

La motion principale: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin
que la Chambre se forme en comité des subsides, est mise aux voix et agréée.

En conséquence, la Chambre se forme en comité des subsides.

(En comité)

Les prévisions de dépenses de dix départements gouvernementaux sont
abordées et entamées pour examen, nonobstant les dispositions de I’alinéa a)
du paragraphe 5 de I’article 56 du Reéglement, ainsi qu’il suit:

probation du Conseil du Trésor ..

AGRICULTURE

1 Administration centrale, y compris le Comité national de
coordination des services agricoles, des contributions
aux Commonwealth Agricultural Bureaux et une con-
tribution spéciale d’au plus $62,000 au Conseil de
recherches en économie agricole, sous réserve de I'ap-

PRODUCTION DE DEFENSE

1 Administration ministérielle, y compris le soin, I’entre-
tien et la garde d’usines, bAtiments, machines-outils
et outillage de production, et subventions aux muni-
cipalités en remplacement d’impé6ts sur des usines
servant a la défense, appartenant a la Couronne et
exploitées par des entreprises privées ..

AFFAIRES EXTERIEURES

1 Administration, fonctionnement et entretien, y compris,
sous réserve de I'approbation du gouverneur en con-
seil et nonobstant toute disposition contraire de la

22623—73

.. ..$ 4,186,600 00

<. ..$ 16,922,800 00
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Loi sur le service civil, la rémunération des Cana-
diens affectés par le Gouvernement canadien au per-
sonnel des organismes internationaux, selon le détail
des affectations, et autorisation de faire des avances
recouvrables a concurrence de la somme globale
des parts de ces frais payables par ces organismes;
et autorisation, nonobstant la Loi sur le service civil,
accordée au gouverneur en conseil, de nommer et
d’appointer les commissaires (Commissions interna-
tionales pour la surveillance et le contréle en Indo-
chine) les secrétaires et fonctionnaires desdites com-
missions; assistance aux citoyens canadiens et aux per-
sonnes domiciliées au Canada, y compris les personnes
3 leur charge, qui sont dans le besoin a l’étranger,
ainsi que leur rapatriement; participation du Ca-
nada au Festival -des arts du Commonwealth qui se
_tiendra en Grande-Bretagne a l’automne 1965; ver-
sement & la Commission du parc international Roose-
velt, de Campobello, en exécution et sous réserve des °
dispositions de la loi concernant la commission établie
pour administrer le parc international Roosevelt, de
Campobello; programme de relations culturelles et
d’échanges de professeurs et d’étudiants avec la Com-
munauté francaise; et des subventions selon le détail

~ des aﬁectatlons ST S - Rk o el eye R $ 13,176,800 00
: PECHERIES
1 Adm1mstrat10n centrale y comprls les subventmns et les
contributions selon le détail des affectations .. .. ..$ 1,387,000 00
& 2 ' INDUSTRIE
1 Admmlstratlon centrale, y compris les subventions selon
1e7détail ides affeetations ;i vc i ooy ..$ 6,007,600 00
JUSTICE

1 Administration, y compris le Bureau du surmtendant des
faillites, subventions et contributions selon le détail
des affectations, gratifications aux veuves et autres
personnes que le Conseil du Trésor approuverait et a
la charge des juges décédés en fonctions, et autorisa-
tion de faire des avances recouvrables pour I’adminis-
tration de la justice au nom des gouvernements des
Territoires du Nord-Ouest et du Territoire du Yukon .$ 2,504,300 00

TRAVAIL

1 Administration générale, y compris des subventions selon
le détail des affectations; les dépenses relatives aux
conférences internationales du travail, & I’améliora-
tion des relations entre patrons et ouvriers, au pro-
gramme visant.a aider a l'emploi des travailleurs
Agés, aux programmes de lutte contre le chémage
saisonnier, & I'organisation et a l'utilisation de main-
d’ceuvre pour les fermes et les industries connexes, et
au service consultatif sur la main-d’ceuvre .. .. ..$ 4,833,500 00
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DEFENSE NATIONALE

1 Administration ministérielle, y compris subventions aux
associations, instituts et autres organismes militaires,
selon le détail des affectations, et autorisation de con-
tracter, par dérogation a I’article 30 de la Loi sur ’ad-
ministration financiére et sous réserve d’affectation
par le Conseil du Trésor, des engagements totalisant
$2,560,546,715 aux fins des crédits 1, 5, 15, 20, 25, 30, 35,
40, et 45 du ministére, quelle que soit ’année au cours
de laquelle tombera le paiement desdits engagements
(et dont il est estimé qu’une tranche de $1,044,262,000
deviendra payable dans les années a venir), et autori-
sation de faire des avances recouvrables aux termes de
Tun quelconque desdits crédits et, nonobstant la Loi
sur I'administration financiére, de dépenser le revenu
recu au cours de ’année a I’égard de ’aide rendue aux
Nations Unies, & un membre de I’Organisation du
Traité de I’Atlantique Nord ou 3 un gouvernement
provincial ou munleipal .: .. ..o .l oL L. o .8 5204855 00

COMMERCE

1 Administration centrale, y compris les cotisations aux
organismes internationaux énumérés dans le détail
des:affectations’’, 5., .ot Sl L il S0 a8 5,864.700:00

AFFAIRES DES ANCIENS COMBATTANTS
1. Administration centrale .. .. .. Gl il viowe e v. 38 6694,00000

A rapporter.

Le rapport est recu, et le comité des subsides obtient la permission de
siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

(Délibération sur la motion d’ajournement)

A dix heures six minutes du soir, la question «Que cette Chambre s’ajourne
maintenant» est mise en délibération;

Apres discussion, ladite motion est réputée avoir été adoptée.

A dix heures vingt minutes du soir, M. I'Orateur prononce I’ajournement
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant I’article 2(1)
du Reéglement.
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N° 20
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 12 MAI 1965

Deux heures et demie de Uaprés-midi
PRIERE

L’avis de motion ci-aprés est appelé, reporté aux ordres inscrits au nom
du gouvernement et fait 'objet d’un ordre d’examen dans la prochaine séance
de la Chambre, suivant les dispositions de l’article 21(2) du Réglement:

Que cette Chambre reconnaisse le besoin d’améliorer sa procédure en vue
de permettre pleinement I’examen critique de la législation proposée et d’assurer
efficacement I’expédition des affaires publiques;

Que cette Chambre convienne du besoin de répartir le temps consacré aux
affaires de la Chambre; et

Que, de maniére a assurer un meilleur examen détaillé de la législation
et des dépenses publiques, tout en conservant ’entiére autorité de la Chambre,
cette Chambre convienne de la valeur d’une plus large utilisation des comités
permanents;

Que cette Chambre ordonne en conséquence:

1. Que I'examen détaillé des prévisions budgétaires, sous réserve du
maintien constant des droits du Comité des subsides, soit entrepris par
des comités permanents et qu’au plus 36 jours du temps de la Chambre
soit affecté a l’examen des crédils au cours de chaque session. Pour
I'application de cet ordre, l’examen des crédits doit comprendre les
délibérations relatives aux motions «Que M. I’Orateur quitte maintenant
le fauteuil»; les prévisions budgétaires supplémentaires ou additionnelles
pour 'année financiére; les crédits provisoires; et les prévisions budgé-
taires principales pour l’année financiére a venir ou l’année financiére
courante. Qu'un comité spécial de la Chambre, formé de vingt-deux
membres qui seront désignés plus tard par la Chambre, soit chargé
de rédiger et de présenter immédiatement a la Chambre les modifications
au Réglement qu’implique cet ordre, y compris tous moyens de donner
a I'Opposition une occasion de choisir les prévisions budgétaires des
ministéres a étudier.
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2. Que le Réglement de la Chambre soit modifié par I’adjonction
d’un nouvel article 15-A, dont voici le texte:

Article 15-A du Reéglement

15-A. (1) 11 doit étre formé un Comité des Travaux de la Chambre
auquel le leader de chaque parti a la Chambre peut a I’occasion, au moyen
d’un avis écrit adressé a M. I’Orateur, nommer un membre.

(2) Pendant l’expédition des affaires courantes un Ministre de la
Couronne peut demander que la question d’attribution d’une période de
temps pour I'examen de toute affaire ou de toute étape de cette affaire
soit renvoyée au Comité des Travaux de la Chambre pour examen et
rapport et, sur une telle demande, le Comité en est dés lors saisi.

(3) Le Comité des Travaux de la Chambre doit faire rapport a
celle-ci au plus tard le troisiéme jour de séance qui suit cette demande.

(4) Si le président du Comité des Travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a recommandé & I'unanimité 1’attribution
d’une période de temps pour l'examen de l’affaire ou d’une étape de
cette affaire, un Ministre de la Couronne peut sans avis proposer une
motion, qui doit étre décidée sans débat ni amendement, portant adoption
du rapport et, si elle est adoptée, la motion d01t avoir le méme effet que
si elle était un ordre de la Chambre.

(5) Si le président du Comité des Travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a été incapable d’en venir a un accord
unanime ou si le Comité ne présehte aucun rapport dans le délai prévu
par le paragraphe (3) du présent article du Réglement, un Ministre de
la Couronne peut donner avis qu’a la prochaine séance de la Chambre
il proposera qu’un ordre soit rendu attribuant une perlode de temps pour
lTexamen de l’affaire ou de I’étape en question. : ‘

(6) Une motion dont un Ministre a donné avis aux termes du para-
graphe (5) du présent article du Réglement doit étre présentée pendant
Pexpédition des affaires courantes. Sauf si le débat sur la motion a été
antérieurement conclu, M. I’Orateur doit, quinze minutes avant 1’expi-
ration de la période de temps prévue pour les affaires inscrites au nom
du gouvernement au cours de cette séance, interrompre les délibérations
et immédiatement mettre aux voix chaque question nécessaire pour dis-

~ poser de la motion principale Une motion demandant I'attribution d’une

période de temps, si elle est adoptée, doit avoir le méme effet que si elle
était un ordre de la Chambre.—Le premier ministre.

M. Pearson, appuyé par M. Mcllraith, propose —-Que la Chambre se forme

en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le prOJet de résolution
suivant:

Que les amendements suivants soient apportes au Reéglement de 1la

Chambre:

1. Que P’article 6 du Réglement soit retranché et remplacé par ce qui suit:

Article 6 du Réglement

6. (1) A six heures du soir les mercredis et vendredis, et a dix
heures du soir les lundis, mardis et jeudis, a moins de dispositions diffé-
rentes du présent Réglement, ’Orateur prononce d’office la cessation des
travaux de la Chambre jusqu’au jour de séance suivant.

(2) Une motion portant que la Chambre continue de siéger apres
Theure spécifiée au paragraphe (1) peut étre faite en tout temps sans
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avis. Si un député s’y oppose M. I’'Orateur doit demander aux opposants
de se lever de leur place et si dix députés ou plus se lévent, la motion
ne doit pas alors étre mise aux voix. Si aucun député ne s’y oppose ou
si moins de dix députés se lévent de leur place, la motion est réputée
adoptée. Aucun débat ni vote réglementaire ne doit intervenir a 1’occasion
d’une semblable motion portant prolongation d’une séance. Sauf si la
levée de la séance a été prévue pour une heure précise, une séance,
prolongée en vertu des dispositions du présent paragraphe, ne peut pas
se terminer autrement que par l’adoption d’une motion d’ajournement
et M. I’Orateur ne doit pas estimer qu’une motion d’ajournement de la
Chambre a été faite en raison de l’application de quelque autre article
du Reéglement.

(3) Si un député s’oppose a la tenue d’un vote en tout temps entre
une heure de ’aprés-midi et deux heures et demie de I’aprés-midi ou
entre six heures du soir et huit heures du soir, M. I’Orateur doit demander
aux députés qui s’opposent de se lever de leur place et si cing députés
ou plus se lévent, la tenue du vote doit étre reportée & un moment quel-
conque aprés deux heures et demie de I’aprés-midi ou aprés huit heures
du soir, selon le cas.

(4) Lorsqu’un article du Réglement ou un ordre de la Chambre
prescrit que les affaires en délibération a I’heure ordinaire d’ajournement
doivent étre immédiatement réglées ou terminées, M. I’Orateur ne peut
ajourner la Chambre qu’aprés 1’achévement des opérations spécifiées.

2. Que le paragraphe (1) de l’article 12 du Reéglement soit modifié pour
se lire comme il suit:

Paragraphe (1).de Varticle 12 du Reéglement

12. (1) L’Orateur maintient ’ordre et le décorum. Il décide des
questions d’ordre. En expliquant une question d’ordre ou de pratique,
il indique I’article du Reéglement ou l'autorité applicable en l’espece.
Aucun débat n’est permis sur une telle décision qui ne peut faire ’objet
d’aucun appel a la Chambre.

3. Que les paragraphes (3) et (4) de l'article 15 du Reéglement soient
modifiés pour se lire comme il suit: "

Paragraphes (3) et (4) de Varticle 15 du Reglement

15. (3) Sous réserve des dispositions contraires du présent Reégle-
ment, la Chambre étudie, aprés les affaires courantes ordinaires, les
affaires du jour dans l’ordre suivant:

(Lundi)
Questions.
" ‘Ordres du jour inscrits au nom du Gouvernement.
(de six heures a sept heures du soir—affaires inscrites au nom des
députés) -

. Avis de motions. S
i 6 B3 : PG (M(I‘I’di)

Ordres du Jour mscrlts au nom du Gouvernement.

Questions.: -

(de six heures a: sept heu'res du soir—affaires inscrites au nom des
deputes) y ; o

Bills privés.
. Bills pubhcs b
22623—8
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(Mercredi)
Questions.
Avis de motions portant production de documents.
Ordres du jour inscrits au nom du Gouvernement.
(de cing heures a six heures du soir—affaires inscrites au nom des
députés)
Avis de motions.
Bills publics.

(Jeudi)

Ordres du jour inscrits au nom du Gouvernement.
Questions.
(de six heures a sept heures du soir—affaires inscrites au nom des
députes)
A. Le premier jeudi et chaque deuxiéme jeudi par la suite:
Avis de motions (documents)
Bills privés.
Bills publics.

B. Le deuxiéme jeudi et chaque deuxiéme jeudi par la suite:
Bills privés.
Avis de motions (documents)
Bills publics.
(Vendredi)

Ordres du jour inscrits au nom du Gouvernement.

Questions.

(de cing heures a six heures du soir—affaires inscrites au nom des
députés)

Bills publics.

Bills privés.

(4) Quand un débat est en cours a six heures du soir, un lundi ou
un mardi, sur la motion «Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil»,
aux fins de la formation de la Chambre en Comité des subsides, les ordres
inscrits au nom des députés ce jour-la sont suspendus.

4. Que le paragraphe (2) de l’article 31 du Réglement soit modifié pour
se lire comme il suit:

Paragraphe (2) de Varticle 31 du Réglement

31. (2) Quand la Chambre étudie les affaires inscrites au nom des
députés, aucun député ne peut parler pendant plus de vingt minutes
a la fois.

5. Que le paragraphe (5) de larticle 39 du Réglement soit édicté ainsi
qu’il suit:

Paragraphe (5) de Uarticle 39 du Reéglement

39. (5) Avant que la Chambre aborde Pordre du jour, des questions
portant sur des sujets urgents peuvent étre adressées oralement aux
ministres de la Couronne; toutefois, si M. ’Orateur estime qu’une ques-
tion ne comporte aucune urgence, il peut ordonner qu’elle soit inscrite
au Feuilleton; de plus, le temps accordé a la période des questions avant
Tappel de I'ordre du jour ne doit pas excéder trente minutes.

Un député qui n’est pas satisfait de la réponse donnée a une question
formulée un jour quelconque au cours de cette période, ou un député
dont la question ne comporte, selon la décision de M. I'Orateur, aucune
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urgence, peut donner avis de son intention de soulever sa question lors
de l'ajournement de la Chambre. L’avis mentionné au présent article,
qu’il ait été donné oralement ou non pendant la période des questmns
précédant l’appel de l'ordre du jour, doit étre donné par écrit a M.
I'Orateur au plus tard a 5 heures de ’aprés-midi, le méme jour.

6. Que le Reglement soit modifié par linsertion du nouvel article 41-A
suivant:

Article 41-A du Réglement

41-A. A moins qu'un avis de motion n’ait été¢ donné en vertu de
Particle 41 du Réglement un député qui se propose de soulever une
question de privilége ne découlant pas des délibérations en Chambre au
cours d’une séance doit donner a I’Orateur un exposé écrit de la question
au moins une heure avant de la soulever en Chambre.

7. Que Tarticle 43 du Reglement soit modifié par Padjonction du nouveau
paragraphe (2) suivant:
Paragraphe (2) de Uarticle 43 du Réglement
43. (2) Lorsque le débat sur une motion présentée en vertu de
I’article 15(2) du Reglement est ajourné ou interrompu, I'ordre de re-
prise de ce débat doit étre transféré et considéré sous la rubrique «Ordres
du jour inscrits au nom du gouvernement».

8. Que Particle 44 du Réglement soit modifié pour se lire comme il suit:
Article 44 du Reéglement
44. Lorsqu’une question est en débat, nulle motion n’est accueillie,
si ce n'est en vue de 'amender, de la renvoyer & une date déterminée,
de proposer la question préalable, de faire lire les ordres du jour, de
procéder a une autre affaire inscrite au Feuilleton, d’ajourner le débat.
de prolonger la séance de la Chambre ou d’ajourner la Chambre.

9. Que le paragraphe (4) de larticle 59 du Réglement soit modifié pour
se lire comme il suit:

Paragraphe (4) de Uarticle 59 du Réglement

59. (4) Le président maintient I’ordre aux réunions des comités plp-
niers. Il décide de toutes les questions d’ordre sous réserve d’appel a M.
I’Orateur. Cependant, le désordre dans un comité ne peut étre censuré
que par la Chambre, sur réception d’'un rapport a cet égard. Aucune
décision ne peut faire ’objet d’un débat.

10. Que Yarticle 65 du Réglement soit modifié pour se lire comme il suit:
Article 65 du Réglement
65. (1) A louverture de chaque session, il doit étre institué un
comité spécial formé de sept membres, chargé de dresser et de présenter,
avec toute la diligence possible, une liste des députés qui doivent faire
partie des comités permanents suivants de la Chambre:
a) le Comité de Pagriculture, des foréts et de P’aménagement rural,
qui comprend 45 membres;
b) le Comité de la radiodiffusion et de la télévision, des films et de
Passistance aux arts, qui comprend 22 membres;
¢) le Comité des corporations de la Couronne, qui comprend 22 membres;
d) le Comité des affaires extérieures, qui comprend 22 membres;
e) le Comité des finances, du commerce et des questions économiques,
qui comprend 22 membres;
22623—83
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f) le Comité'des pécheries, qui comprend 22 membres;
g) le Comité de la santé et du bién-étre social, qui comprend 22 mem-
bres; 3

" h) le Comité de I’habitation, de Paménagement urbain et des travaux

publics, qui comprend 22 membres;
i) le Comité des droits de 'nomme, de la citoyenneté et de l'immigra-
tion, qui comprend 22 membres;
j) le Comité de l'industrie, des recherches et de T’exploitation energe-
tique, qui comprend 22 membres;
k) le Comité de la justice et des questions juridiques, qui comprend
22 membres;
1) le Comité du travail et de I'emploi, qui comprend 22 membres;
m) le Comité des prévisions budgétaires en général, qui comprend 22
membres;
n) le Comité des bills privés en général, qui comprend 22 membres;
0) le Comité de la défense nationale, qui comprend 22 membres;
p) le Comité des affaires du Nord canadien et des ressources nationales,
qui comprend 22 membres;
g) le Comité des priviléges et élections, qui comprend 22 membres;
r) le Comité des comptes publics, qui comprend 24 membres;
s) le Comité du Réglement de la: Chambre, qui comprend 22 membres;
t) le Comité des transports et des communications, qui comprend 22
membres; et
u) le Comité des affaires des anciens combattants qui comprend 22
.. membres.

(2) Le Comité spécial doit egalement dresser et présenter, avec
toute la diligence possible, une liste des députés qui doivent faire partie
des comités permanents suivants:.

le Comité des impressions chargés de représenter cette Chambre au
comité mixte des deux Chambres lorsqu’il s’agit des impressions du
Parlement, qui comprend 23 membres;

le Comité de la bibliothéque du Parlement chargé de représenter
cette ‘Chambre—dans la mesure ol ses intéréts sont en cause—au
comité mixte des deux Chambres qui comprend 21 membres.

" Toutefois, 11 doit étre nommé pour faire partie des comltes mixtes
un nombre suffisant de députés pour maintenir, au sein de ces
comités, le rapport numérique qui existe entre députés et sénateurs.

(3) La majorité des membres d’un comité permanent constitue un
quorum, sauf ordre contraire de la Chambre.

Toutefois, dans le cas dun' cornité: mixte, le nombre des membres
requis pour constituer un quorum-doit- étre ﬁxe par 1a Chambre des

* communes : en consultatlon avec le’ Senat

(4) Les cormtes permanents doivent étre 1nd1v1duellement autorisés

3 faire étude ‘et enquéte sur toutes les questlons et les choses que peut

leur conﬁer la Chambre, 3 faire rapport a'l’occasion de’leurs: observations
et avis'a ce sujet; ‘a: convoquer ‘des personnes et a exiger la production
de documents et dossiers ainsi qu'a‘‘faire imprimer, -au jour le jour, les
documents et les témoignages dont ils peuvent ordonner Fimpression, et

Yarticle 66 du Reglement ne s’applique pas.a cet égard.

(5) Tout député qui.n’est pas.membre d’un comité permanent peut,
sauf si la Chambre ou le comité .permanent.en .ordenne autrement,
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prendre - pai‘t aux délibérations du corhité peérmanent,:mais il ne peut
ni y voter ni y proposer uine motion ou un amendement n1 étre comprls
dans le nombre requis aux finsidu quorum.’ 5

11. Que l’article 99 du Reglement soit modifié pour se lire comme il suit:

Article 99 du Réglement : :

99. Nul bill constituant en corporation une compagnie de chemin de
fer ou de canal, nul bill autorisant la construction d’embranchements ou
de prolongements de lignes de.chemin de fer ou de canaux existants, nul
bill modifiant le tracé du chemin de fer ou du canal d’une compagnie
déja constituée en corporation ne doit étre pris en considération par le
Comité des transports et des communications, tant qu ’il n’aura _pas été
produit devant ledit Comité, au moins une semaine avant la pnse en
considération du bill, une carte ou un plan a l’echelle d’au moins un
demi-pouce au mllle, indiquant I'emplacement sur lequel il est proposé
de construire les ouvrages projetés de méme que les ouvrages analogues
qui y ont déja été construits ou.autorisés, ou qui intéressent la région
ou la partie de région devant étre desserv1e par Tentreprise . projetée.
Cette carte.ou ce plan doit porter la signature de Tingénieur ou autre
personne qui en est l’auteur

12. Que l’article 105 du Reglement soit modifié pour se lire comme il suit:

Article 105 du Reglement

105. Lorsqu’un. bill privé a été lu une deuxiéme fois, il est renvoyé
& T'un des comités permanents ainsi qu’il suit: s’il a trait aux banques,
a lassurance; au commerce. et-aux: compagnies .de fiducie et de prets,
11 est rernivoyé au Comité des finances, du commerce et, des questlons écoe
nomiques; §’il a trait aux chemins de fer, aux eanaux;.aux réseaux télé-
graphiques, ou aux ponts de canal ou de chemin de fer; il est renvoyé
au Comité des transports et des communications; s’il n’entre pas dans
ces deux catégories, il est renvoyé au Comité des bills privés en général;
toutes les pétitions favorablés ou..défavorables a un, b111 sont réputées
renvoyees au comme en cause.:: ' oty i ke

11 est resolu Que la Chambre 56 forme en comlte plenfer dans sa pro—
chaine seance, pour etudler ledlt pro;;et de r.esolutlon

5\

1
Suivant les dispositions de Particlé 39(4') du Régiérﬁénﬂ la quéstidn sui-
vante est transformée en ordre de dépét de documents, savoir:

_ N° BQ—M Basford : vk
Quel a ete pour chaque année depuls 1950, le monta.pt global versé a
résidants de la province de la Colombie- -Britannique aux termes de a) la loi
sur les pensions de vieillesse, b) :1a loi sur l’assistance-vieillesse, ¢) la loi sur
les pensions aux anciens combatants, d) la loi sur les allocations aux anciens
combattants, e) la loi sur les allocatlons famlhales, ;f) la loi sur les aveugles
g) la loi sur les invalides? }

M. Stewart, secrefalre parlementalre du secretalre d’Etat depose la reponse
a ordre susdit. , , :

Sur motion de M. Brewin, appuyé par M. Knowles, il est résolu,—Qu’une
humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire déposer a
la Chambre copie de toute correspondance échangée au cours de la derniére
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année- entre le ministre de la Justice et les procureurs généraux et autres
ministres provinciaux concernant les méthodes de modification de la constitution
du Canada.—(Avis de motion portant production de documents n’ 13)

Les avis de motions portant production de documents n°® 15 et 22 sont
réservés a la demande du gouvernement.

Suivant 'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute la correspondance échangée entre
P’Association pour les pensions du National-Canadien et le premier ministre
depuis le 1°" mai 1963 au sujet de I'accroissement de la pension des employés
du National-Canadien a la retraite.—(Awvis de motion portant production de
documents n° 21—M. Bigg)

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie des ordonnances publiées depuis le 23
décembre 1963 par le ministre du Revenu national en vertu des dispositions
de P'article 38 de la Loi sur les douanes et en vue d’établir des droits.—(Avis
de motion portant production de documents n’ 23—M. Moreau)

Suivant 'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute la correspondance et/ou messages
échangés depuis le mois de janvier 1964 entre toute association de fonctionnaires
retraités, ou tout particulier, et le premier ministre ou n’'importe quel membre
du cabinet au sujet d’une demande d’augmentation de 1a pension de retraite.—
(Avis de motion portant production de documents n’ 24—M. Coates)

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé & la Chambre copie de toute la correspondance échangée entre
la Canadian Metalmining Association et le gouvernement du Canada d’une part,
et la United Steelworkers of America et le gouvernement du Canada d’autre
part, au sujet des propositions faites en vue de permettre l'immigration au
Canada de mineurs et d’artisans spécialisés.—(Avis de motion portant produc-
tion de documents n® 25—M. Orlikow)

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Mcllraith, au
nom de M. Pearson, appuyé par M. Laing: Que le Bill C-98, Loi instituant la
retraite des membres du Sénat, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Le débat se poursuit, et ledit débat est interrompu.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Réglement)

(Avis de motions)

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Brewin,
appuyé par M. Knowles: Que, de I'avis de la Chambre, le gouvernement devrait
étudier 1’A-propos pour le ministre de la Justice de tenir une conférence avec
les procureurs généraux des diverses provinces en vue d’étudier un projet qui
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serait géré et financé conjointement par le gouvernement du Canada et les
gouvernements des diverses provinces dans l'intention de prévoir des services
d’avocat dans toutes les causes criminelles o I’emprisonnement est une pers-
pective possible.—(Avis de motion n’° 3)

Le débat se poursuit;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

A six heures du soir, M. ’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant les dispositions
de P’article 2(1) du Réglement.
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N° 21
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 13 MAI 1965

Deux heures et demie de Uaprés-midi
PRIERE

Trois pétitions introductives de bills privés sont présentées, suivant les dis-
positions de l’article 70(1) du Réglement.

La Chambre reprend I’étude, en comité plénier, d’un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi nationale de 1954 sur I’habitation.

La Chambre poursuit sa séance en comité;

A cing heures du soir, M. I’'Orateur reprend le fauteuil.

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suwant les dispositions
de Varticle 15(3) du Reéglement) ;
(Bills privés)

11 est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-99, Loi
constituant en corporation la Bank of Western Canada;

M™° Konantz, appuyée par M. Ryan, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

11 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

La Chambre reprend I’étude, en comité plénier, d’un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi nationale de 1954 sur T’habitation.
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(En comité)
La résolution suivante est adoptée:

I1 est résolu,—Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant 1a Loi
nationale de 1954 sur I’habitation en vue d’augmenter—

a) de deux milliards cing cents millions de dollars & trois milliards deux
cent cinquante millions de dollars le montant que le ministre des Finances
peut avancer a la Société centrale d’hypothéques et de logement aux fins d’ac-
corder directement des préts aux emprunteurs pour aider a la construction
de maisons et de projets d’habitations;

b) de cent millions de dollars a trois cents millions de dollars le montant
que le ministre des Finances peut avancer ou payer & la Société pour accorder
des préts et des subventions relatives aux plans de renouvellement urbain et
pour satisfaire aux obligations encourues aux termes d’accords de réaména-
gement urbain;

c) de cinquante millions de dollars a cent cinquante millions de dollars
le montant du compte spécial établi au Fonds du revenu consolidé sur lequel
on peut payer des avances pour les projets d’habitations publics réalisés con-
jointement par la Société et une province ou tout organisme de celle-ci;

d) de cent cinquante millions de dollars & deux cents millions de dollars
le montant maximum que le ministre peut avancer a la Société aux fins d’ac-
corder des préts pour des projets d’habitations universitaires; et

e) de six milliards de dollars & huit milliards cing cents millions de dollars
le montant maximum de tous les préts & 1’égard desquels des polices d’assu-
rance peuvent étre délivrées en vertu de la loi.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Nicholson, appuyé par M. Gordon, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-104, Loi modifiant la Loi nationale de 1954 sur T'habitation,
qui est lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est décrétée pour la
prochaine séance de la Chambre.

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-101, Loi
modifiant la Loi sur la Banque du Canada;

M. Gordon, appuyé par M. MacNaught, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu une deuxiéme fois.

Il s’éléve un débat, et ledit débat est interrompu.

Avec l'assentiment unanime, il est ordonné—Que le paragraphe 11 de
Pordre n° 15 inscrit au nom du gouvernement, qui figure dans I’édition anglaise
du Feuilleton, soit modifié par linsertion aprés I’expression «showing», a la
huitieme ligne, des mots suivants: «the location upon which it is intended
to construct the proposed work, and showing».

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:
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Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse & un
ordre de la Chambre, en date du 5 mai 1965, demandant copie de toute com-
munication, télégramme, lettre échangés entre le ministre des Postes ou son
adjoint, ou toute autre personne agissant en son nom ou le chef de departement
et M. Jean-Luc Pepm, député de Dlummond Arthabaska, en ce qui a trait a
la livraison postale a domicile par facteur, a Arthabaska.—(Avis de motion
portant production de documents n° 19)

A dix heures trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant
P’article 2(1) du Reéglement.
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N° 22
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

'SEANCE DU VENDREDI 14 MAI 1965

” : ; _ Onze heures du matin
PRIERE

M. Martin (Essex-Est), membre du conseil privé de la reine, dépose a
la Chambre,—Communiqué final publié a lissue de la réunion ministérielle
du Conseil de I’Atlantique Nord, tenue a Londres les 11 et 12 mai 1965. (Textes
francais et anglais)

¢ Avec l'assentiment unanime, il est ordonné,—Que ledit communiqué soit
publié en appendice au hansard de ce jour.

La Chambre reprend le débat sur le ‘projet: de motion de M. Gordon,
appuyé par M. MacNaught: Que le Bill C-101, Loi modifiant la Loi sur la
Banque du Canada, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Apres plus ample dlscussmn, ladlte motlon, mise aux voix, est agréée.

; Ledlt b111 est en consequence lu une .deuxiéme fois et déféré au comité
permanent de la banque et du commerce ou @ Uéventuel comité des ﬁnances,
du commerce et des questions économiques, selon le cas.

Le Bill C-104, Loi modifiant la Loi nationale de 1954 sur I’habitation,
est 1u une deuxiéme fois, étudié. en comité plénier, rapporte sans amendement,
et la tr0151eme lecture .en est fixée a la prochame seance de la Chambre.

1

i La Chambre reprend le ‘débat sur le pro;et de motion de M. Mcllraith,

au nom de M. Pearson; appuyé par M. Laing: Que le Bill C-98, Loi instituant
1a retralte des membres du Senat soxt mamtenant lu une deuxiéme f01s

Le debat se poursult
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M. Howard, appuyé par M. Mather, propose: Que le bill ne soit pas lu
maintenant une deuxiéme fois, mais qu’il soit lu une deuxiéme fois dans six
mois & compter de ce jour.

Il s’éléve un débat, et ledit débat est interrompu.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Reglement)

(Bills publics)

Les ordres n®* 1 et 2 sont appelés et, a la demande du gouvernement, sont
réserves.

I1 est donné lecture de 'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-4, Loi
tendant a conserver et encourager les arts et métiers indigénes des Indiens et
des Esquimaux;

M. Howard, appuyé par M. Barnett, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois.

I1 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inserites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 5 mai 1965, demandant copie de toute corres-
pondance, télégramme, lettre échangés entre le ministre des Postes et le député
de Lévis, M. Raynald Guay, concernant la livraison postale a domicile par
facteur, a Charny, comté de Lévis.—(Avis de motion portant production de
documents n° 18) '

Par M. Lamontagne,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 24
mars 1965, demandant copie de toutes les communications recues par le pre-
mier ministre, depuis le 8 avril 1963, relativement aux pensions des fonction-
naires fédéraux déja a la retraite et de la production des réponses du premier
ministre auxdites communications.—(Avis de motion portant production de
documents n° 233)

Septiéme rapport du greffier des pétitions, conformément a Yarticle 70(7)
du Reéglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a ’honneur de faire connaitre que les pétitions
des requérants dont les noms suivent, présentées le 13 mai, sont conformes
aux prescriptions de D’article 70 du Réglement:

The Canadian Institute of Mining and Metallurgy, de la cité de Montréal
(Québec), aux fins d’'une loi modifiant la loi qui la constitue en société et
demandant que son siége social soit situé a Montréal ou & tout autre endroit
au Canada selon que I'Institut consacrera par reglement ses décisions prises
de temps a autre a ce sujet.—M. Moreau.



14 mai 1965 CHAMBRE DES COMMUNES 113

Donald Mercer Cormie, Ralph Perrin Forster, Dennis Robert Stewart et
trois autres personnes, toutes de la cité d’Edmonton (Alberta), aux fins d’une
loi constituant en société Principal Life Insurance Company of Canada et/ou
«Compagnie d’Assurance-Vie «Principal» du Canada», et a d’autres fins.—M.
Lambert.

The Trustee Board of the Presbyterian Church in Canada, de la cité de
Toronto (Ontario), aux fins d’une loi modifiant la loi qui la constitue en
société et autorisant The Trustee Board a fixer le nombre de ses membres a
pas moins de sept et a pas plus de quinze, et a d’autres fins.—M. Cameron
(High Park).

A six heures trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a 2 h. 30 de Paprés-midi,
suivant Darticle 2(1) du Reéglement.
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N2 23
JOURNAUX

DE LA : , :
CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI ‘17 MAI 1965

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

M. Patterson, appuyé par M. Olson, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-105, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Affiliation
politique du candidat sur le bulletin de vote), qui est lu une premiére fois et
dont la deuxiéme lecture est fixée a la prochaine séance de la Chambre.

Suivant les dispositions de I’article 39(4) du Reéglement les trois questlons
suivantes sont transformées en ordres de dépét de documents savo1r

*N° 96—M. Mandziuk

1. Combien de personnes la Commission d’enquéte sur le bilinguisme et le
biculturalisme a-t-elle engagées ou nommées jusqu’a présent?

2. Combien de ces personnes a) eﬁectuent des recherches, b) redxgent des
mémoires, etc?

3. Quel est le nom de chaque personne qui s’occupe a) des recherches,
b) de la rédaction des mémoires, etc., et quels sont le salaire, la rétribution ou
le cachet versés ou a verser a chacune de ces personnes?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse

a Pordre susdit.
N° 97—M. Coates

A quel total s’éléve le montant dépensé jusqu’a ce jour, ou qui est da et
qui n’est pas encore acquitté, a ’égard a) des honoraires, des traitements, des
salaires et des allocations, b) des dépenses faites pour (i) chacun des commis-
saires de la Commission royale d’enquéte sur le bilinguisme et le bicultura-
lisme (ii) d’autres personnes nommeées ou retenues a quelque titre depuis la
promulgation du Décret du conseil établissant ladite Commission?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat dépose la réponse
a Pordre susdit. . :
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N° 139—M. Rondeau

1. Quelles ont été les diverses subventions accordées i I’industrie laitiére
dans les comtés de Shefford, Rouville et Bagot, au cours des dix derniéres an-
nées, soit depuis 1954 a 1964 inclusivement, a) pour I’entreposage du beurre,
b) pour le transport du beurre, ¢) pour les exportations du beurre, d) pour
le beurre détruit, e) pour toute autre fin se rattachant a la fabrication, a la
vente, & I'entreposage ou a la consommation de tous produits laitiers?

2. A qui ces sommes ont-elles été payées et quels sont les montants dans
chaque cas?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a Pordre susdit.

Le Bill C-104, Loi modifiant la Loi nationale de 1954 sur I’habitation, est lu
une troisiéme fois et adopté.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Mcllraith, au
nom de M. Pearson, appuyé par M. Laing: Que le Bill C-98, Loi instituant la
retraite des membres du Sénat, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Et sur la proposition de motion de M. Howard, appuyé par M. Mather:
Que le bill ne soit pas lu maintenant une deuxiéme fois, mais qu’il soit lu une
deuxiéme fois dans six mois & compter de ce jour.

Apres plus ample discussion, ladite proposition de motion, mise aux voix,
est rejetée par le vote suivant:

POUR

Messieurs
Balcer, Douglas, Howe Orlikow,
Parnett, Fisher, (Hamilton-Sud), Paul,
Brewin, Herridge, Knowles, Webster,
Cameron (Nanaimo- Howard, Mather, Winch—15.

Cowichan-Les fles),

CONTRE

Messieurs
Alkenbrack, Churchill, Girouard, Loney,
Badanai, Coté (Longueuil), Greene, Macdonald,
Baldwin, Crouse, Grégoire, MacEwan,
Basford, Danforth, Groos, MaclInnis,
Batten, Diefenbaker, Gundlock, MacLean (Queens),
Benidickson, Dinsdale, Habel, Macquarrie,
Benson, Dionne, Haidasz, MacRae,
Blouin, Doucett, Hamilton, McIlraith,
Boulanger, Drury, Harkness, McMillan,
Byrne, Dubé, Hellyer, McWilliam,
Cadieux, Ethier, Kelly, Madill,
Caouette, Eudes, Kennedy, Marcoux,
Cardiff, Fairweather, Konantz (M™®), Martin (Essex-Est),
Cardin, Fane, LaMarsh (M!'e), Martineau,
Caron, Flemming, Laverdiere, Matheson,
Carter, Forbes, Leboe, Matte,
Cashin, Foy, Legault, Millar,
Chatterton, Gauthier, Lloyd, Mitchell,
Chrétien, Gendron, Loiselle, Monteith,
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Moore, Olson, Rideout (M™°), Stewart,

Muir (Lisgar), Patterson, Rock, Tardif,

Mullally, Pepin, Rondeau, Temple,

Munro, Pilon, Roxburgh, Tremblay,
Nicholson, Prud’homme, Sharp, Vincent,

Nielsen, Rapp, Simpson, Wadds (M™°),
Noble, Rhéaume, Southam, Walker,

Nugent, Ricard, Starr, Webb,

O’Keefe, Richard, Stenson, Willoughby—112.

La motion principale, mise aux voix, est agréée sur division.

En conséquence, ledit bill est lu une deuxiéme fois, étudié en comité plénier
et, aprés avoir fait rapport de I’état de la question, le comité obtient la per-
mission d’en reprendre I’étude plus tard aujourd’hui.

Avec I’assentiment unanime, M. Mecllraith, appuyé par M. Nicholson, pro-
pose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se
forme immédiatement en comité plénier pour 1'é¢tude du projet de résolution
suivant:

Qu’il est opportun de modifier le Bill C-98, dont la Chambre est présente-
ment saisie, en vue de permettre que les personnes nommeées au Sénat avant
Pentrée en vigueur dudit bill versent des contributions aux termes de la Partie
1II dudit bill, égales & six pour cent de leur indemnité de session; d’accorder
des rentes aux personnes qui ont atteint soixante-quinze ans si elles se démet-
tent de leur siége au Sénat dans ’'année qui suit leur soixante-quinziéme anni-
versaire ou l'année qui suit l'entrée en vigueur dudit bill si elles ont déja
atteint cet age; et de donner un droit d’option aux personnes qui n’ont pas
atteint soixante-quinze ans leur permettant d’étre considérées, quant a la retraite
et A la pension, comme si elles avaient é6té nommées au Sénat immédiatement
aprés 'entrée en vigucur dudit bill.

Sur ce, M. Mecllraith, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de l'objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier immédiatement pour
étudier ledit projet de résolution.

En conséquence, 1a Chambre se forme en comité plénier pour étudier ledit
projet de résolution.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu’il est opportun de modifier le Bill C-98, dont la Chambre est
présentement saisie, en vue de permettre que les personnes nommeées au Sénat
avant U'entrée en vigueur dudit bill versent des contributions aux termes de la
Partie ITI dudit bill, égales a six pour cent de leur indemnité de session; d’accor-
der des rentes aux personnes qui ont atteint soixante-quinze ans si elles se
démettent de leur siége au Sénat dans I’année qui suit leur soixante-quinziéme
anniversaire ou I’année qui suit I'entrée en vigueur dudit bill si elles ont déja
atteint cet Age; et de donner un droit d’option aux personnes qui n’ont pas
atteint soixante-quinze ans leur permettant d’étre considérées, quant a la retraite
et & la pension, comme si elles avaient été nommeées au Sénat immédiatement
aprés l'entrée en vigueur dudit bill

Rapport a faire de la résolution.
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Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée, ét renvoyée au comité
plénier chargé d’étudier le Bill C-98, Loi instituant la retraite des.membres du
Sénat. o A :

Le Bill C-98, Loi instituant la retraite des membres du Sénat, est étudid
de nouveau en comité plénier (avec la résolution y relative adoptée aujourd-’hui)_f
rapporté avec des amendements, étudié dans sa forme modifiée, et la troisiéme

lecture en est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Mcllraith, au nom de M. Favreau, ‘appuyé par M.’ MacNaught, pr"dpos_e,
—-Qu’un comité mixte du Sénat et de Ia Chambre des communes soit iommé
pour étudier la situation des pénitenciers placés sous la juridiction du gous
vernement du Canada ainsi que les projets du gouvernement a I’égard de ces
institutions, et soit autorisé i faire de temps a autre rapport de ses observa-
tions et avis a ce sujet, & convoquer des'personnes et exiger 'la. production de
documents et dossiers, a'se déplacer d’un endroit & Tautre, a: siéger pendant
les séances de la Chambre, et a faire imprimer-au jour le jour les documents
et les témoignages dont il pourra ordonner la publication, et que I’article 66
du Reglement soit suspendu en Tespéce; 27 B fisedresetbin Hor et

Que 15 membres de la Chambre des communes, a’désigner i une ‘date
ultérieure, agissent pour le compte de la Chambre i titre de membres dudit
Comité; et ! e b o s Baide 11

Qu’un message soit adressé au Sénat le priant de se joindre a cette Chambre
a cette fin et de choisir, s’il juge opportun de le faire, certains membres pour
faire partie du comité mixte en question. - ; = g & ’

I1 s’éléve un débat;

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Réglement) i @ :

(Avis de motions)

L’article n° 4 inscrit & la présente rubrique est appelé pour la deuxiéme
fois et, du consentement unanime, est réservé et retient: I’srdre qui lui est assi-
gné au Feuilleton.

L’article n° 6 est appelé pour la premiére fois et, a la demande du gouver-
nement, est réservé.

M. Marcoux, appuyé par M. Patterson, propose,—Que, de I’avis de la Ch_am;
bre, le gouvernement devrait étudier I’a-propos d’exiger que la Société Radio-
Canada donne des périodes gratuites, a la radio et  la télévision, de durée égale
pour chacun des partis politiques officiels du pays, indépendamment du nombre
de leurs députés.—(Avis de motion n° 7 )

I1 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. McIlra’ith‘, au nom de M.
Favreau, appuyé par M. MacNaught,—Qu’un comité mixte  du: Sénat et de la
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Chambre des communes soit nommé pour étudier la situation des pénitenciers
placés sous la juridiction du gouvernement du Canada ainsi que les projets du
gouvernement a 1’égard de ces institutions, et soit autorisé a faire de temps a
autre rapport de ses observations et avis a ce sujet, & convoquer des personnes
et exiger la production de documents et dossiers, a se déplacer d’'un endroit a
T’autre, a siéger pendant les séances de la Chambre, et a faire imprimer au jour
le jour les documents et les témoignages dont il pourra ordonner la publication,
et que I’article 66 du Réglement soit suspendu en I’espéce;

Que 15 membres de la Chambre des communes, & désigner a une date
ultérieure, agissent pour le compte de la Chambre a titre de membres dudit
Comité; et

Qu’un message soit adressé au Sénat le priant de se joindre a cette Chambre
a cette fin et de choisir, s’il juge opportun de le faire, certains membres pour
faire partie du comité mixte en question.

Le débat se poursuit et ledit débat est interrompu.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Rapport de la
Commission du service civil au Parlement sur les emplois exclus de I’application
de la Loi sur le service civil et sur les nominations effectuées aux termes de
P’article 25 de la loi, du 1°° février 1964 au 28 février 1965, conformément a
T’article 76 (2) de ladite loi, chapitre 57, Statuts du Canada, 1960-1961. (Versions
francaise et anglaise)

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Arrété en conseil C.P.
1965-830, en date du 6 mai 1965, autorisant en vertu de l’article 21 de la Loi sur
l’assurance des crédits a I’exportation des contrats d’assurance, par la Société
d’assurance des crédits a I’exportation, en vue de ’expédition de 200 mille tonnes
métriques de blé a la République populaire de Pologne, conformément a 1’article
21B de ladite loi, chapitre 105, S.R.C. 1952, modifiée en 1960-1961.

Par M. Sharp,—Arrété en conseil C.P. 1965-829, en date du 6 mai 1965,
autorisant en vertu de ’article 21 de la Loi sur I’assurance des crédits a 1’expor-
tation des contrats d’assurance, par la Société d’assurance des crédits a l'ex-
portation, en vue de la vente additionnelle de trois mille tonnes métriques de
blé a la République populaire de Bulgarie, conformément a 1’article 21B de
ladite loi, chapitre 105, S.R.C., 1952, modifiée en 1960-1961.

Par I’Examinateur des pétitions introductives de bills privés,—Quatriéme
rapport, conformément a l’article 100(2) du Reglement, ainsi qu’il suit:

IL’Examinateur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de
faire connaitre que les requérants suivants ont observé les prescriptions de
Yarticle 96 du Réglement:

The Canadian Institute of Mining and Metallurgy, de la cité de Montréal
(Québec), aux fins d’une loi modifiant la loi qui la constitue en société et
demandant que son siége social soit situé a Montréal ou a tout autre endroit
au Canada selon que I'Institut consacrera par réglement ses décisions prises de
temps & autre a ce sujet.

Donald Mercer Cormie, Ralph Perrin Forster, Dennis Robert Stewart et trois
autres personnes, toutes de la cité d’Edmonton (Alberta), aux fins d’une loi
instituant en société Principal Life Insurance Company of Canada et/ou «Com-
pagnie d’Assurance-Vie «Principal» du Canada», et a d’autres fins.
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The Trustee Board of The Presbyterian Church in Canadae, de la cité de
Toronto (Ontario), aux fins d’une loi modifiant la loi qui la constitue en société
et autorisant The Trustee Board a fixer le nombre de ses membres a pas moins
de sept et a pas plus de quinze, et a d’autres fins.

A dix heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office 'ajournement de la
Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant P’article 2(1) du
Eeéglement.
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N° 24
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 18 MAI 1965

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

Une pétition de «La Société Marquette, Inc.», Montréal (P.Q.), en date du
18 mai 1965, est déposée sur le bureau, suivant les dispositions du paragraphe
(1) de I’article 70 du Réglement.

M. Mecllraith, membre du conseil privé de la reine, remet un message de
Son Excellence le Gouverneur général, et M. I’Orateur en donne lecture ainsi
qu’il suit:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des communes le budget
stpplémentaire (A) des sommes requises pour le service du Canada pour I’an-
née expirant le 31 mars 1966 et, conformément aux dispositions de I’Acte de
I’Amérique du nord britannique de 1867, le Gouverneur général recommande ce
budget & 1a Chambre des communes.

Le suppléant du Gouverneur général
ROBERT TASCHEREAU.

Sur motion de M. Mcllraith, appuyé par M. Sharp, lesdits message et budget
supplémentaire (A) sont déférés au comité des subsides.

M. Thompson, appuyé par M. Olson, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-106, Loi prévoyant ’établissement de 1’Administration de la
route Alaska-Yukon (route de I’Alaska), qui est lu une premiére fois et dont la
deuxiéme lecture est fixée a la prochaine séance de la Chambre.
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M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Copie de lettres, en date des 3 et 12 mai 1965, échangées entre le ministre des
Transports et le président de la Compagnie du Pacifique-Canadien au sujet du
service-voyageurs. (Version francaise et anglaise)

Il est donné lecture de l'ordre portant troisiéme lecture du Bill C-98, Loi
instituant la retraite des membres du Sénat;

M. Mcllraith, au nom de M. Pearson, appuyé par M. MacNaught, propose,-—
Que ledit bill soit maintenant lu une troisieme fois et adopté.

11 s’éléve un débat;

M. Diefenbaker, appuyé par M. Starr, propose I’amendement suivant: Que
ledit bill ne soit pas maintenant lu une troisiéme fois, mais qu’il soit renvoyé
au comité plénier de la Chambre avec instruction que le comité soit autorisé
a le modifier en y ajoutant une disposition portant que:

La présente loi entrera en vigueur le jour fixé pour le retour des brefs
d’élection a la premiére élection générale des députés a la Chambre des com-
munes du Canada, tenue aprés la date de sanction de la présente loi.

Apres discussion, ladite proposition d’amendement, mise aux voix, est re-
jetée par le vote suivant:

POUR
Messieurs

Aiken, Flemming, MacEwan, Pugh,
Alkenbrack, Forbes, - Maclnnis, Rapp,
Baldwin, Girouard, MacLean (Queens), Rhéaume,
Barnett, Grafttey, Macquarrie, Ricard,
Bell, Gundlock, MacRae, Saltsman,
Bigg, Hales, Madill, Simpson,
Cameron (Nanaimo- Hamilton, Martin (Timmins), Smith,

Cowichan-Les Iles),Harkness, Martineau, Southam,
Cardiff, ' -, . Herridge, Mather, Starr,
Chatterton, Horner Monteith, Stefanson,
Churchill, (Jasper-Edson), Moore, Stenson,
Crouse, Howard, Muir (Cap-Breton- Thomas,
Danforth, Howe (Wellington- Nord et Victoria), Valade,
Diefenbaker, Huron), Muir (Lisgar), Vincent,
Dinsdale, Irvine, Nesbitt, Wadds (M™e),
Doucett, .Jorgenson, Noble, Webb,
Douglas, Kennedy, Nugent, Webster,
Fairweather, Kindt, Orlikow, Willoughby,
Fane, Knowles, Pigeon, Winch—75.
Fisher, Loney, Prittie,

CONTRE
Messieurs

Addison, Basford, Blouin, Caouette,
Armstrong, Batten, Boulanger, Cardin,
Asselin (Notre- Beaulé, Boutin, Caron,

Dame-de-Grice), Béchard, Brown, Carter,
Asselin (Richmond- Beer, Byrne, Cashin,

Wolfe), Bélanger, Cadieux, Chapdelaine,
Badanali, Benidickson, Cameron Chrétien,
Balcer, Berger, (High Park), Coété (Chicoutimi),



18 mai 1965 CHAMBRE DES COMMUNES 123
Coté (Longueuil), Habel, Loiselle, Pilon,

Cowan, Hahn, Macdonald, Prud’homme,
Crossman, Haidasz, MacEachen, Rideout (M™®),
Cyr, Hellyer, MacNaught, Rinfret,
Deachman, Honey, MeclIlraith, Robichaud,
Deschatelets, Jewett (M), McLean (Charlotte), Rochon,
Dionne, Kelly, McMillan, Rock,

Drouin, Klein, MecNulty, Rondeau,
Drury, Konantz (M™¢), McWilliam, Roxburgh,
Dubé, Lachance, Marcoux, Ryan,

Emard, LaMarsh (M'), Matheson, Sauvé,

Ethier, Lamoureux, Matte, Sharp,

Eudes, Laniel, Mitchell, Stewart,
Favreau, Latulippe, Moreau, Tardif,

Forest, Laverdieére, Mullally, Temple,

Foy, Leblanc, Munro, Thompson,
Frenette, Leboe, Nicholson, Tremblay,
Gauthier, Leduc, Nixon, Wahn,

Gelber, Legault, O’Keefe, Walker,
Gordon, Lessard Olson, Watson
Granger, (Lac-Saint-Jean), Patterson, (Chéateauguay-
Greene, Lessard (Saint- Pearson, Huntingdon-
Grégoire, Henri), Pickersgill, Laprairie)—117.
Guay,

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant les dispositions
de Particle 15(3) du Réglement)
(Bills privés)

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Basford,
appuyé par M. Whelan: Que le Bill C-95, Loi constituant en corporation la
Laurentide Bank of Canada, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Le débat se poursuit;

M. Bélanger, appuyé par M. Latulippe propose,—Que le Bill ne soit pas lu
maintenant une deuxiéme fois, mais qu’il soit lu une deuxiéme fois dans six
mois & compter de ce jour.

I1 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Mecllraith, au nom de
M. Pearson, appuyé par M. MacNaught: Que ledit Bill C-98, Loi instituant la
retraite des membres du Sénat, soit maintenant lu une troisiéme fois et adopté.

Aprés plus ample discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée sur
division.

En conséquence, ledit bill est lu une troisiéme fois et adopté.

I1 est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-102, Loi
concernant les banques et les opérations bancaires;

M. Gordon, appuyé par M. Favreau, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu une deuxiéme fois.

I1 s’éléve un débat, et ledit débat est interrompu.
22623—9
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant 1’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Laing, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaire des Ordon-
nances, chapitre 1 & 10, édictées par le Commissaire en conseil du Territoire du
Yukon et sanctionnées les 26 mars, 8 et 12 avril 1965, conformément a l’article
20 de la Loi sur le Yukon, chapitre 53, Statuts du Canada, 1952-1953, et copie de
T’arrété en conseil C.P. 1965-853, en date du 6 mai 1965, approuvant lesdites
Ordonnances. (Texte anglais)

A dix heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office I’ajournement de la
Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de l'aprés-midi, suivant l'article 2(1) du
Réglement.
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N 26
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 19 MAI 1965

Deux heures et demie de Uaprés-midi
PRIERE

Le Sénat transmet un message a cette Chambre pour l'informer qu’il a
adopté les bills suivants, sans amendement:

Bill C-96, Loi modificatrice de la Loi modifiant la Loi sur la taxe d’accise.

Bill C-97, Loi modifiant certaines lois concernant la pension de retraite des
personnes employées dans le service public, des membres des forces canadiennes
et des membres de la Gendarmerie royale du Canada.

Suivant les dispositions de l’article 39(4) du Réglement, les six questions
suivantes sont transformées en ordres de dépét de documents, savoir:

N° 21—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)

Depuis le 1° janvier 1964, quelles marchandises ont été vendues de
la base navale de Point-Edward (hste détaillée), a qui et pour quel montant?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
Pordre susdit.
N° 41—M. Matheson
Pour les années 1946 & 1964 inclusivement, quel fut a) le nombre d’exécu-
tions, s’il y en eft, b) le nombre de condamnations pour meurtre, ¢) le pour-
centage de a) par rapport a b), d) la mortalité par homicide par million
d’habitants?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat dépose la réponse
a lordre susdit.
N° 71—M. Deachman

1. Depuis 1950, quelle a été chaque année le total des contrats accordés
aux chantiers maritimes de Colombie-Britannique par le gouvernement fédéral
pour la construction de navires de tout genre?

22623—93
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2. Depuis l'origine du programme de subventions & la construction de
navires, quelle a été chaque année a) la valeur total des contrats accordés
aux chantiers maritimes de la Colombie-Britannique auxquels la subvention
était applicable, b) la somme totale versée par le gouvernement a titre de
subvention a I’égard de la construction indiquée au paragraphe 1?

3. Quelle est la valeur actuelle des contrats en voie d’exécution dans les
chantiers de Colombie-Britannique, mais qui ont déja été approuvés et quel
est le montant estimatif de la subvention prévue a cet égard?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a lordre susdit.

N° 244—M. Martineau

1. Combien de commissions royales d’enquéte le gouvernement a-t-il insti-
tuées depuis le 22 avril 1963?

2. Quelles sont les appellations de chacune des commissions ainsi constituées
depuis cette date?

3. Quel est 'objet de chacune de ces commissions?

4. Qui est, dans chaque cas, le président de ces commissions royales
d’enquéte?

5. De combien de membres se compose chacune de ces commissions?

6. Sur quoi se fonde, dans chaque cas, leur rémunération?

7. Combien de secrétaires, d’adjoints ou d’employés de bureau chacune de
ces commissions compte-t-elle?

8. Quel est le prix de revient, jusqu’a ce jour, de chaque commission?

9. Combien de ces commissions ont-elles présenté un rapport a ce jour,
au gouvernement ou au Parlement? Les rapports en question ont-ils, dans
chaque cas, un caractére provisoire ou définitif?

10. Combien d’autres commission royales d’enquéte le gouvernement a-t-il
déclaré vouloir constituer?

11. Combien de commissions royales d’enquéte le gouvernement a-t-il I'in-
tention d’instituer en plus?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a Pordre susdit.

N° 290—M. Watson (Assiniboia)

1. Combien d’offres ont été soumises a la Corporation de disposition des
biens de la Couronne pour la partie I (comprenant 400 acres) de Tancien aéro-
port de Buttress, situé au sud de Moose Jaw, Saskatchewan?

2. Quel était le nom et I’adresse de chaque soumissionnaire et le montant
de leur offre?

3. Quel a été le soumissionnaire choisi?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a l'ordre susdit.

N° 291—M. Watson (Assiniboia)
1. Combien d’offres ont été soumises a la Corporation de disposition des
biens de la Couronne pour la partie II (comprenant 205 acres) de I’ancien
aéroport de Buttress, situé au sud de Moose Jaw, Saskatchewan?

2. Quel est le nom et I’adresse de chaque soumissionnaire et le montant
de leur offre?

3. Quel a été le soumissionnaire choisi?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a Pordre susdit.
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Les avis de motions portant production de documents n® 15 et 26 sont ré-
servés a la demande du gouvernement. /

M. Rondeau, appuyé par M. Langlois, propose,—Qu’un ordre de la Chambre
soit donné en vue de la production de copie de toutes lettre, correspondance,
instructions écrites concernant la politique monétaire du pays entre le ministre
des Finances et le gouverneur de la Banque du Canada depuis le 1" janvier 1960.
— (Avis de motion portant production de documents n® 27)

La question est mise en délibération;

L’honorable ministre des Finances (M. Gordon) fait connaitre qu’il désire
un débat sur ladite motion.

I1 est ordonné,—Que le Greffier reporte ladite motion a 'ordre relatif aux
Avis de motions (documents), conformément a l’article 47 du Réglement, provi-
soirement modifié le 20 avril 1964.

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute la correspondance échangée en
1965 entre le premier ministre et/ou le ministre des Transports et le président
du C.P.R., M. R. A. Emerson, et le président du C.N., M. Donald Gordon, con-
cernant la subvention du gouvernement fédéral dont ont besoin les deux réseaux
ferroviaires pour faire face a l'accroissement du cofit de la main-d’ceuvre et
Pincapacité des chemins de fer de hausser leur tarif-marchandises.—(Avis de
motion portant production de documents n° 28—M. Orlikow)

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toutes les communications et les lettres
et de tous les télégrammes, etc., entre le ministre de la Justice et les organismes
de correction, tels que la Canadian Corrections Association, la John Howard
Society, I’Elizabeth Fry Society, etc., au cours des années 1964 et 1965, relative-
ment a la décision du ministére de la Justice de construire des institutions a sé-
curité particuliéere.— (Avis de motion portant production de documents n° 30—
M. Orlikow)

Suivant l'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est résolu,—
Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire dé-
poser a la Chambre copie de toute la correspondance échangée depuis le 23 mai
1964 entre le gouvernement de la Saskatchewan et I’un ou l’autre des ministres
du gouvernement au sujet de I’Accord relatif & la formation professionnelle et
technique, intervenu entre le gouvernement fédéral et le gouvernement provin-
cial, qui doit expirer le 31 mars 1966.— (Avis de motion portant production de
documents n° 31—M. Douglas)

Avec l'assentiment unanime, la Chambre revient a I’appel des Motions.

M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—

1. Déclaration faite par le premier ministre d’Ontario a I’Assemblée législative
d’Ontario, le 19 mai 1965, au sujet du transport dans le Toronto métropolitain.
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9. Déclaration faite le 19 mai 1965 a I’Assemblée législative d’Ontario par
le ministre de la Voirie et président de la Commission d’étude du transport du
Toronto métropolitain et de la région.

3. Déclaration du président des Chemins de fer Nationaux du Canada, en
date du 19 mai 1965, au sujet du service de chemins de fer a I’intention des ban-
lieusards du district de Toronto. (Texte anglais)

M. Pickersgill dépose a la Chambre,—Ordonnance n° 4222 de la Commis-
sion des transports aériens, en date du 6 mai 1965, au sujet du tarif de nolise-
ment n° 5 de la société Autair Helicopter Services Ltd. (Texte anglais)

M. Pearson, appuyé par M. Mcllraith, propose,—Que cette Chambre recon-
naisse le besoin d’améliorer sa procédure en vue de permettre pleinement l'exa-
men critique de la législation proposée et d’assurer efficacement I’expédition des
affaires publiques;

Que cette Chambre convienne du besoin de répartir le temps consacré aux
affaires de la Chambre; et

Que, de maniére a assurer un meilleur examen détaillé de la législation
et des dépenses publiques, tout en conservant T’entiére autorité de la Chambre,
cette Chambre convienne de la valeur d’une plus large utilisation des comités
permanents;

Que cette Chambre ordonne en conséquence:

1. Que ’examen détaillé des prévisions budgétaires, sous réserve du
maintien constant des droits du Comité des subsides, soit entrepris par
des comités permanents et qu’au plus 36 jours du temps de la Chambre
soient affectés a I’examen des crédits au cours de chaque session. Pour
I’application de cet ordre, ’examen des crédits doit comprendre les déli-
bérations relatives aux motions «Que M. I'Orateur quitte maintenant
le fauteuil»; les prévisions budgétaires supplémentaires ou additionnelles
pour I’année financiére; les crédits provisoires; et les prévisions budgé-
taires principales pour l’année financiére a venir ou T’année financiére
courante. Qu'un comité spécial de la Chambre, formé de vingt-deux
membres qui seront désignés plus tard par la Chambre, soit chargé
de rédiger et de présenter immédiatement & la Chambre les modifications
au Réglement qu’implique cet ordre, y compris tous moyens de donner
a I’Opposition une occasion de choisir les prévisions budgétaires des
ministéres a étudier.

2. Que le Réglement de la Chambre soit modifié par l’adjonction
d’un nouvel article 15-A, dont voici le texte:

Article 15-A du Reéglement

15-A. (1) Il doit étre formé un Comité des travaux de la Chambre
auquel le leader de chaque parti a la Chambre peut a l'occasion, au moyen
d’un avis écrit adressé a M. ’Orateur, nommer un membre.

(2) Pendant I'expédition des affaires courantes un ministre de la
Couronne peut demander que la question d’attribution d’une période de
temps pour l'examen de toute affaire ou de toute étape de cette affaire
soit renvoyée au Comité des travaux de la Chambre pour examen et
rapport et, sur une telle demande, le Comité en est dés lors saisi.

(3) Le Comité des travaux de la Chambre doit faire rapport a
celle-ci au plus tard le troisiéme jour de séance qui suit cette demande.

(4) Si le président du Comité des travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a recommandé a l'unanimité I'attribution
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d’une période de temps pour I'examen de l’affaire ou d’une étape de
cette affaire, un ministre de la Couronne peut sans avis proposer une
motion, qui doit étre décidée sans débat ni amendement, portant adoption
du rapport et, si elle est adoptée, la motion doit avoir le méme effet que
si elle était un ordre de la Chambre.

(5) Si le président du Comité des travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a été incapable d’en venir & un accord
unanime ou si le Comité ne présente aucun rapport dans le délai prévu
par le paragraphe (3) du présent article du Réglement, un ministre de
la Couronne peut donner avis qu’a la prochaine séance de la Chambre
il proposera qu’un ordre soit rendu attribuant une période de temps pour
I'examen de l’affaire ou de I’étape en question.

(6) Une motion dont un ministre a donné avis aux termes du para-
graphe (5) du présent article du Réglement doit étre présentée pendant
T’expédition des affaires courantes. Sauf si le débat sur la motion a été
antérieurement conclu, M. I'Orateur doit, quinze minutes avant ’expi-
ration de la période de temps prévue pour les affaires inscrites au nom
du gouvernement au cours de cette séance, interrompre les délibérations
et immédiatement mettre aux voix chaque question nécessaire pour dis-
poser de la motion principale. Une motion demandant I’attribution d’une
période de temps, si elle est adoptée, doit avoir le méme effet que si elle
était un ordre de la Chambre.

11 s’éléve un débat et, avec ’assentiment unanime, ledit débat est ajourné.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés, sui-
vant les dispositions de Varticle 15(3) du Réglement)

(Avis de motions)

M. Hales, appuyé par M. Bigg, propose,—Que, de I’avis de la Chambre, le
gouvernement devrait étudier I’a-propos de modifier la Loi de I’impdt sur les
biens transmis par décés afin de permettre dans les cas utiles le paiement de
I'imp6t par versements échelonnés de maniére & réduire le nombre des liquida-
tions de biens de succession par «vente forcée», a la suite desquelles, dans bien
des cas, des entreprises appartenant & des Canadiens et dirigées par des Cana-
diens sont passées aux mains d’étrangers.— (Avis de motion n’ 4)

I1 s’éleve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposes
sur le bureau, suivant l’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Mcllraith, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires pu-
bliés dans la Partie IT de la Gazette du Canada du mercredi 12 mai 1965, con-
formément a I’article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre 235, S.R.C., 1952.

Huitiéme rapport du greffier des pétitions, conformément & L’article 70(7)
du Réglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre qu’il a examiné la
pétition de «La Société Marquette, Inc.», de la ville de Montréal (Québec), expo-
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sant que le Gouvernement du Canada peut et devrait garantir a tous les citoyens
canadiens de moins de seize ans la somme de $30 par mois dés le mois de
juillet 1965, et a d’autres fins, et il constate que la pétition est conforme aux
prescriptions de l’article 70 du Réglement.—M. Latulippe.

A six heures du soir, M. I’'Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de ’aprés-midi, suivant I’article 2(1)
du Réglement.
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N° 26
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 20 MAI 1965

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

Le Sénat transmet un message a la Chambre pour I'informer qu’il a adopté
le bill suivant qu’il soumet a son assentiment:

Bill S-4, Loi concernant «The Algoma Central and Hudson Bay Railway
Company».—M. Nixon.

Ledit bill est réputé avoir été lu une premiére fois, et la deuxiéme lecture
en est fixée a la prochaine séance de la Chambre, suivant les dispositions de
Particle 103(2) du Reéglement.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Pearson,
appuyé par M. Mcllraith: Que cette Chambre reconnaisse le besoin d’améliorer
sa procédure en vue de permettre pleinement ’examen critique de la législation
proposée et d’assurer efficacement I’expédition des affaires publiques;

Que cette Chambre convienne du besoin de répartir le temps consacré aux
affaires de la Chambre; et

Que, de maniére a assurer un meilleur examen détaillé de la législation
et des dépenses publiques, tout en conservant I’entiére autorité de la Chambre,
cette Chambre convienne de la valeur d’une plus large utilisation des comités
permanents;

Que cette Chambre ordonne en conséquence:

1. Que I’examen détaillé des prévisions budgétaires, sous réserve du
maintien constant des droits du Comité des subsides, soit entrepris par
des comités permanents et qu’au plus 36 jours du temps de la Chambre
soient affectés a I’examen des crédits au cours de chaque session. Pour
T’application de cet ordre, I’examen des crédits doit comprendre les déli-
bérations relatives aux motions «Que M. I’Orateur quitte maintenant
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le fauteuil»; les prévisions budgétaires supplémentaires ou additionnelles
pour ’année financiére; les crédits provisoires; et les prévisions budgé-
taires principales pour l’année financiére a venir ou l’année financiére
courante. Qu'un comité spécial de la Chambre, formé de vingt-deux
membres qui seront désignés plus tard par la Chambre, soit chargé
de rédiger et de présenter immédiatement a la Chambre les modifications
au Reéglement qu’implique cet ordre, y compris tous moyens de donner
a I’Opposition une occasion de choisir les prévisions budgétaires des
ministéres a étudier.

2. Que le Réglement de la Chambre soit modifié par 1’adjonction
d’'un nouvel article 15-A, dont voici le texte:

Article 15-A du Reglement

15-A. (1) Il doit étre formé un Comité des travaux de la Chambre
auquel le leader de chaque parti a la Chambre peut & I’occasion, au moyen
d’un avis écrit adressé a M. I’Orateur, nommer un membre.

(2) Pendant l’expédition des affaires courantes un ministre de la
Couronne peut demander que la question d’attribution d’une période de
temps pour I’examen de toute affaire ou de toute étape de cette affaire
soit renvoyée au Comité des travaux de la Chambre pour examen et
rapport et, sur une telle demande, le Comité en est dés lors saisi.

(3) Le Comité des travaux de la Chambre doit faire rapport a
celle-ci au plus tard le troisiéme jour des séances qui suit cette demande.

(4) Si le président du Comité des travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a recommandé a I'unanimité ’attribution
d’une période de temps pour 'examen de l’affaire ou d’une étape de
cette affaire, un ministre de la Couronne peut sans avis proposer une
motion, qui doit étre décidée sans débat ni amendement, portant adoption
du rapport et, si elle est adoptée, la motion doit avoir le méme effet que
si elle était un ordre de la Chambre.

(5) Si le président du Comité des travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a été incapable d’en venir a un accord
unanime ou si le Comité ne présente aucun rapport dans le délai prévu
par le paragraphe (3) du présent article du Réglement, un ministre de
la Couronne peut donner avis qu’a la prochaine séance de la Chambre
il proposera qu’un ordre soit rendu attribuant une période de temps pour
Pexamen de l’affaire ou de 1’étape en question.

(6) Une motion dont un ministre a donné avis aux termes du para-
graphe (5) du présent article du Reglement doit étre présentée pendant
Texpédition des affaires courantes. Sauf si le débat sur la motion a été
antérieurement conclu, M. ’Orateur doit, quinze minutes avant ’expi-
ration de la période de temps prévue pour les affaires inscrites au nom
du gouvernement au cours de cette séance, interrompre les délibérations
et immédiatement mettre aux voix chaque question nécessaire pour dis-
poser de la motion principale. Une motion demandant 1’attribution d’une
période de temps, si elle est adoptée, doit avoir le méme effet que si elle
était un ordre de la Chambre.

Le débat se poursuit;

(A cinqg heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Reglement)
(Avis de motions (documents))

Les articles n** 5 et 6 sont appelés et, a la demande du gouvernement, sont
réserveés.
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M. Hales, appuyé par M. Aiken, propose,—Qu’une humble adresse soit
présentée a Son Excellence la priant de faire déposer & la Chambre copie de
toutes les lettres et de tous les autres documents qui, depuis le 1°" janvier 1964,
ont été échangés entre le gouvernement du Canada et le gouvernement des
Etats-Unis relativement a I’Accord prévoyant le libre-échange dans le secteur
de l’industrie automobile.—(Avis de motion portant production de documents
n’.1)

Il s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé par M.
Mecllraith: Que cette Chambre reconnaisse le besoin d’améliorer sa procédure
en vue de permettre pleinement l'examen critique de la législation proposée
et d’assurer efficacement ’expédition des affaires publiques;

Que cette Chambre convienne du besoin de répartir le temps consacré aux
affaires de la Chambre; et

Que, de maniére a assurer un meilleur examen détaillé de la législation
et des dépenses publiques, tout en conservant I’entiére autorité de la Chambre,
cette Chambre convienne de la valeur d’une plus large utilisation des comités
permanents;

Que cette Chambre ordonne en conséquence:

1. Que I'examen détaillé des prévisions budgétaires, sous réserve du
maintien constant des droits du Comité des subsides, soit entrepris par
des comités permanents et qu’au plus 36 jours du temps de la Chambre
soient affectés a I’examen des crédits au cours de chaque session. Pour
T’application de cet ordre, I’examen des crédits doit comprendre les déli-
bérations relatives aux motions «Que M. I’Orateur quitte maintenant
le fauteuil»; les prévisions budgétaires supplémentaires ou additionnelles
pour I’année financiére; les crédits provisoires; et les prévisions budgé-
taires principales pour l’année financiére & venir ou I’année financiére
courante. Qu'un comité spécial de la Chambre, formé de vingt-deux
membres qui seront désignés plus tard par la Chambre, soit chargé
de rédiger et de présenter immédiatement & la Chambre les modifications
au Reéglement qu’implique cet ordre, y compris tous moyens de donner
a I’Opposition une occasion de choisir les prévisions budgétaires des
ministéres a étudier.

2. Que le Reéglement de la Chambre soit modifié par 1’adjonction
d’un nouvel article 15-A, dont voici le texte:

Article 15-A du Reéglement

15-A. (1) Il doit étre formé un Comité des travaux de la Chambre
auquel le leader de chaque parti a la Chambre peut & ’occasion, au moyen
d’un avis écrit adressé a M. I’Orateur, nommer un membre.

(2) Pendant l’expédition des affaires courantes un ministre de la
Couronne peut demander que la question d’attribution d’une période de
temps pour l'examen de toute affaire ou de toute étape de cette affaire
soit renvoyée au Comité des travaux de la Chambre pour examen et
rapport et, sur une telle demande, le Comité en est dés lors saisi.

(3) Le Comité des travaux de la Chambre doit faire rapport a
celle-ci au plus tard le troisiéme jour des séances qui suit cette demande.

(4) Si le président du Comité des travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a recommandé a ’'unanimité Pattribution

22623—10}
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d’une période de temps pour l’examen de l'affaire ou d’une étape de
cette affaire, un ministre de la Couronne peut sans avis proposer une
motion, qui doit étre décidée sans débat ni amendement, portant adoption
du rapport et, si elle est adoptée, la motion doit avoir le méme effet que
si elle était un ordre de la Chambre.

(5) Si le président du Comité des travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a été incapable d’en venir a un accord
unanime ou si le Comité ne présente aucun rapport dans le délai prévu
par le paragraphe (3) du présent article du Réglement, un ministre de
la Couronne peut donner avis qu’a la prochaine séance de la Chambre
il proposera qu’un ordre soit rendu attribuant une période de temps pour
I’examen de l’affaire ou de I’étape en question.

(6) Une motion dont un ministre a donné avis aux termes du para-
graphe (5) du présent article du Réglement doit étre présentée pendant
Texpédition des affaires courantes. Sauf si le débat sur la motion a été
antérieurement conclu, M. I’Orateur doit, quinze minutes avant 1’expi-
ration de la période de temps prévue pour les affaires inscrites au nom
du gouvernement au cours de cette séance, interrompre les délibérations
et immédiatement mettre aux voix chaque question nécessaire pour dis-
poser de la motion principale. Une motion demandant I’attribution d’une
période de temps, si elle est adoptée, doit avoir le méme effet que si elle
était un ordre de la Chambre.

Le débat se poursuit;

M. Knowles, appuyé par M. Barnett, propose I’amendement suivant: Que
la résolution soit modifiée en en retranchant, du paragraphe 1°, la phrase
suivante: «Pour ’application de cet ordre, I’examen des crédits doit comprendre
les délibérations relatives aux motions «Que M. I’Orateur quitte maintenant le
fauteuil»; les prévisions budgétaires supplémentaires ou additionnelles pour
I’année financiére; les crédits provisoires; et les prévisions budgétaires princi-
pales pour I'année financiére a venir ou l’année financiére courante.», et en la
remplacant par la suivante: «Pour l'application de cet ordre, I’examen des
crédits doit comprendre les crédits provisoires et les prévisions budgétaires
principales pour l’année financiére a venir ou I’année financiére courante.»

11 s’éléve un débat;

M. Olson, appuyé par M. Frenette, propose le sous-amendement suivant:
Que les mots suivants soient ajoutés a la suite de l’expression «l’année cou-
rante» a la fin de 'amendement proposé:

«les prévisions budgétaires supplémentaires ou additionnelles, sauf les
prévisions budgétaires supplémentaires ou additionnelles présentées aprés
I’approbation des prévisions budgétaires principales et sauf, en toutes
circonstances, les dernieres prévisions budgétaires supplémentaires ou
additionnelles.»

I1 s’éléve un débat, et ledit débat est interrompu.

(Délibération sur la motion d’ajournement)

Du consentement unanime, & neuf heures cinquante-six minutes du soir,
la question «Que cette Chambre s’ajourne maintenant» est réputée avoir été
présentée en conformité de l’article 39-A provisoire du Réglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée.
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Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 12 mai 1965 demandant copie des ordonnances
publiées depuis le 23 décembre 1963 par le ministre du Revenu national en
vertu des dispositions de I’article 38 de la Loi sur les douanes et en vue d’établir
des droits.—(Avis de motion portant production de documents n’ 23)

Par M. Martin (Essex-Est), membre du conseil privé de la reine,—Mémoire
préparé par le ministére des Affaires extérieures contenant des remarques sur
la plaquette intitulée Facts about the War in Vietnam. (Texte anglais)

A dix heures seize minutes du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement
de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant l'article 2(1)
du Reéglement.
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N° 27
JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 21 MAI 1965

Onze heures du matin
PRIERE

Sur motion du trés honorable premier ministre, appuyé par le trés hono-
rable chef de I’Opposition, il est résolu,—Que M. I’Orateur transmette a Sa
Majesté la reine les félicitations loyales et affectueuses de cette Chambre, a
Toccasion de la célébration officielle de 1’anniversaire de Sa naissance.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson,
appuyé par M. Mcllraith: Que cette Chambre reconnaisse le besoin d’amehorer
sa procedure en vue de permettre pleinement 'examen critique de la législation
proposée et d’assurer efficacement l’expédition des affaires publiques;

Que cette Chambre convienne du besoin de répartir le temps consacré aux
affaires de la Chambre; et

Que, de maniére & assurer un meilleur examen détaillé de la législation
et des dépenses pubhques tout en conservant I’entiére autorité de la Chambre,
cette Chambre convienne de la valeur d’une plus large utilisation des comltes
permanents;

Que cette Chambre ordonne en conséquence:

1. Que I'examen détaillé des prévisions budgétaires, sous réserve du
maintien constant des droits du Comité des subsides, soit entrepris par
des comités permanents et qu’au plus 36 jours du temps de la Chambre
soient affectés & I’examen des crédits au cours de chaque session. Pour
I'application de cet ordre, I’examen des crédits doit comprendre les déli-
bérations relatives aux motions «Que M. I’'Orateur quitte maintenant
le fauteuil»; les prévisions budgétaires supplementalres ou additionnelles
pour ’année financiére; les crédits prov1so1res et les prévisions budgé-
taires principales pour l’année financiére a venir ou l’année financiére
courante. Qu'un comité spécial de la Chambre, formé de vingt-deux
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membres qui seront désignés plus tard par la Chambre, soit chargé
de rédiger et de présenter immédiatement a la Chambre les modifications
au Réglement qu’implique cet ordre, y compris tous moyens de donner
a I'Opposition une occasion de choisir les prévisions budgétaires des
ministéres a étudier.

2. Que le Reéglement de la Chambre soit modifié par ’adjonction

d’un nouvel article 15-A, dont voici le texte:

Article 15-A du Reglement

15-A. (1) II doit étre formé un Comité des travaux de la Chambre
auquel le leader de chaque parti a la Chambre peut a 1’occasion, au moyen
d’un avis écrit adressé a M. I’Orateur, nommer un membre.

(2) Pendant I’expédition des affaires courantes un ministre de la
Couronne peut demander que la question d’attribution d’une période de
temps pour l'examen de toute affaire ou de toute étape de cette affaire
soit renvoyée au Comité des travaux de la Chambre pour examen et
rapport et, sur une telle demande, le Comité en est deés lors saisi.

(3) Le Comité des travaux de la Chambre doit faire rapport a
celle-ci au plus tard le troisiéme jour des séances qui suit cette demande.

(4) Si le président du Comité des travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a recommandé a 'unanimité I’attribution
d’une période de temps pour l’examen de l'affaire ou d’une étape de
cette affaire, un ministre de la Couronne peut sans avis proposer une
motion, qui doit étre décidée sans débat ni amendement, portant adoption
du rapport et, si elle est adoptée, la motion doit avoir le méme effet que
si elle était un ordre de la Chambre.

(5) Si le président du Comité des travaux de la Chambre signale
dans son rapport que le Comité a été incapable d’en venir a un accord
unanime ou si le Comité ne présente aucun rapport dans le délai prévu
par le paragraphe (3) du présent article du Reglement, un ministre de
la Couronne peut donner avis qu’a la prochaine séance de la Chambre
il proposera qu’un ordre soit rendu attribuant une période de temps pour
T’examen de l’affaire ou de I’étape en question.

(6) Une motion dont un ministre a donné avis aux termes du para-
graphe (5) du présent article du Réglement doit étre présentée pendant
Texpédition des affaires courantes. Sauf si le débat sur la motion a été
antérieurement conclu, M. I’Orateur doit, quinze minutes avant ’expi-
ration de la période de temps prévue pour les affaires inscrites au nom
du gouvernement au cours de cette séance, interrompre les délibérations
et immédiatement mettre aux voix chaque question nécessaire pour dis-
poser de la motion principale. Une motion demandant l'attribution d’une
période de temps, si elle est adoptée, doit avoir le méme effet que si elle
était un ordre de la Chambre.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Knowles, appuyé par
M. Barnett: Que la résolution soit modifiée en en retranchant, du paragraphe
1%, la phrase suivante: «Pour lapplication de cet ordre, 'examen des crédits
doit comprendre les délibérations relatives aux motions «Que M. I’Orateur quitte
maintenant le fauteuil»; les prévisions budgétaires supplémentaires ou addi-
tionnelles pour l’année financiére; les crédits provisoires; et les prévisions
budgétaires principales pour l’année financiére a venir ou l'année financiére
courante.», et en la remplacant par la suivante: «Pour I’application de cet ordre,
l’'examen des crédits doit comprendre les crédits provisoires et les prévisions
budgétaires principales pour l’année financiére a venir ou l’année financiére
courante.»
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Et sur la proposition de sous-amendement de M. Olson, appuyé par M.
Frenette: Que les mots suivants soient ajoutés a la suite de ’expression «l’année
courante» a la fin de ’amendement proposé:
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